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Trich din 1oi khen ctia Sheikh Saleh Bin Fawzan vé
cuon sach

Nhan Danh Allah
bing Rat Myc Do Luong
Pang Rat Muc Khoan Dung

Moi 101 ca ngoi va tan duong kinh dang 1én Allah, ...

Tbi da doc qua ban gbc cua birc thong diép nay, toi
thdy chi de cing nhu ndi dung cua n6 hay va hiru ich, dang
duogc truyén tai rong rdi, mong ring né s& mang lai nhidu
hiru ich cho cac tin d6 - Insha-Allah. Cau xin Allah ban
nhiéu 4n phudc cho tic gia - Sheikh Muhammad Marzooq
Al-Da’jani, va ciu xin bang an va phuc lanh cho Nabi cua
chung ta Muhammad cung voi gia quyén cua Ngudi ciing
nhu cac Sahabah cia Nguoi.

Saleh Bin Fawzan Al-Fawzan

Ngay 30 thang Muharram nam 1425 Hijr

FEWAR YN
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Loi cia tac gia
;—.3‘;)‘;’,"3%}'\,37 —
Nhan Danh Allah

Ding Rit Muc P Luong
Pang Rat Muc Khoan Dung

R &w‘ de A3 BLA, « SRl O ay A
AU sl ass AT g 212 85

Moi 101 ca ngoi va tan duong kinh dang lén Allah,
Thuong Dé cua toan vii tru va mudn loai, ciu xin br:ing an va
phtc lanh cho vi Nabi t5t nht trong cac vi Nabi, vi Thién st
t6t nhat trong cac vi Thién s, Nabi cta ching ta
Muhammad va cho gia quyén ciia Ngudi clng tat ca cac vi
Sahabah ctia Nguoi ...

Qua that, cac tac gia bién soan trong gidi hoc gia
Islam thuong c6 truyén thong viét tap hop lai cac Hadith vé

cac 101 di ngdn ciing nhu sy gido hudn cua Thién st &&. Céc
Hadith thuong 1 nhitg Hadith xoay quanh cac 16i di huén
mang y nghia bao quat vé cin ban cta ton gido. Thong
thuong, cac hoc gia chi bién soan tap hop cac Hadith véi
mdt sb lugng nhét dinh khong qua con so bdn muoi, y nghia
ctia diéu nay s& som duoc dé cap dudi day.

Nguoi dau tién bién soan tap hop cac Hadith lam co
s& chung cho toan bo cac hé théng gido luat ciing nhu bao
quat cac nén tang gido 1y, d6 1a Abdullah Bin Al-Mubarak
nhu Ibnu Al-Jawzi di néi trong phan binh pham Hadith. Va
tiéu biéu cho nhitng hoc gia bién soan theo thé loai nay, thoi

9
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ky dau chang han nhu Abu Bakr Al-Ajiri, Ibnu Asa-kir,
Adda-ru Qudni, .. va thoi sau nay thi chang han nhu
Annawawi, Al-Munzir, ...

Mot sb hoc gia dic biét con bién soan tap hop céac
Hadith theo cac chuyén dé gido luat nhat dinh, c6 nguoi thi
tap hop cac Hadith chuyén vé Taharah, c6 ngudi thi chuyén
vé 1& nguyén Salah, .. muc dich dé ngudi doc c6 thé hiéu sau
va 10 rang hon.

Mot sb hoc gia con tap hop bdn muoi Hadith theo sd
luong cac Sheikh ctia ho hoac dua theo $6 lugng nhiing
Sheikh dan truyén tryc tiép tir cac Sahabah, hodc theo nhiing
gi ma cac Sheikh trong xir d4 truyén thy lai.

Va ly do 1am cho céc hoc gia thich bién soan tap hop

Hadith nhu di noi trén 1a c6 Hadith ghi lai ring Nabi 2 co
noi:

54 & G £ A AN G s Gl i Je as 5
32 A0 ER5 Ry, 350 Mt;g_!\%};\,igiﬁgﬁj»;m))éja U]
«;\;\’cy 25 “’\;sj\bgd_;.)

“Ai bdo ton cho céng dong tin do ciia Ta bon mwoi Hadith
tir Sunnah (dwong 16i ciia Nabi) thi vio Ngay Phdn xét y
sé & cuing nhém véi nhitng hoc gi@”, va trong mot 1oi dan
khac “... thi vao Ngay Phdn xét, Ta sé ngwoi cdu xin dn xd
cho y”, va trong loi dﬁn khac ntta “.. thi vao Ngay Phadn
xét, Allah, Ding Toi Cao va Quyén Luc sé Phuc sinh y
song lai la mét ngwoi hoc gia théng thdi vé gido ludt
Islam”.

10
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Ong Imam Adda-rul Qudni &Y néi vé cac Hadith
nay: “Tit ca nhitng duong dan cua cac Hadith nay déu yéu
kém, khong xac thuc”. Tuong tu, Annawawi & ciing noi
nhu thé, tuy nhién, mot sd hoc gia thi ¢c6 quan diém ring
ngoai trir cac Hadith yéu kém noi v€ cac an phic cia cac
viée lam mang tinh khuyén khich thi c6 the lay lam co so,
day la quan diém cua truong phai Imam Ahmad Hambal va
Ibnu Al-Madani cung tap thé cac vi Imam chuyén phan tich
cac Hadith.

Nhu vay, voi truyén théng bién soan ciia mot s6 hoc
gia da di trudc, theo budc ho t6i bién soan tdp hop cac
Hadith néi vé an phuc va gié tri cua cau tuyén thé Shahadah
“ 2\ B!\ AJ N ” muc dich mudn tén vinh va quan trong héa n6

dé moi ngucn hiéu rang no la yeu t6 quan trong trong ton
gido va la diéu dau tién ma cac vi Thién st (cau xin bang an
va phiic lanh cho tit ca ho) duoc Allah ra 1énh phai truyén
ba. Allah, Dang Téi Cao va An Phuc phan:

-

Tpsaa®y & Lael of Y28 & ¥ & @ 3y
éf 2
[¥7 s Joedls gl f S g2kl

4Va qua that, TA da cir phai dén v6i mdi cong dong mot
vi sir gid voi ménh 1¢énh rang hiy tho phugng Allah va
tranh xa ta than} (Chuong 16 — Annahl, cau 36).

Vané 1a diéu dau tién ma tat ca mdi vi Thién sir déu
bat dau no6i chuyén véi nguoi dan cua ho, Allah phan:

11
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{Nay hoi ngudi dan! Cic nguoi hiy tho phugng Allah,
cac nguoi khong c6 Thuong Dé nao khac ngoai Ngai ca.p
(Chuong 7 — Al’ Araf, cau 59).

Allah, Pang T6i Cao va An Phuc phan:
0 a0 V8T ) e V10525 e S e Wi T )
[0 sl V1 5,51 @

4Va khong mot vi sir gia nao dwec phai dén truée Ngwoi
(Muhammad) ma khong dwoc TA mic khai ra 1énh cho y
truyén ba: Khong c6 Thuwgng Dé nao khac ma chi cé TA,
béi thé hiy tho phwong mét minh TAP (Chuong 21 — Al-
Anbiya, cau 25).

Va Allah di bat budc mdi nguoi bé t6i phai ching
nhan rang khong c6 Thuong Dé dich thuc niao khac ma chi
c6 Ngai duy nhat va phai hanh dong theo 10 chirng nhan do,
Ngai phan:

P
z ~

D% a5y { GLB1 SEE ATV )Y 4 \r'\-“b}

{Hiy biét rang khong c6 Thwong Dé dich thyc nao khac
ngoai Allah, va hiy xin Ngai tha thir ti 16i cho Nguoi.}
(Chuong 47 — Muhammad, cau 19).

Va ciling bdi vi cau tuyén thé nay ma Allah da tao
hoa loai Jinn va loai nguoi, Ngai phan:
o1+ 5,0 ) 0,30 V) YT 4T edls 5 )
12
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€Va TA tao hoéa loai Jinn va loai ngwoi muc dich chi dé
ching tho phugng riéng TA} (Chuong 51 — Azh-zhariyat,
ciu 56).

Va cling vi cdu tuyén thé nay, Allah, Pang Téi Cao
va An Phiic d4 tao hoa céac tang troi va trai dat va cung chinh
vi n6 ma con nguoi da phan chia thanh hai nhom nguoi riéng
biét, mot nhom s€ ¢ trong Thién Pang va mot nhém s€ o noi
Hoéa Nguc.

Va qua that, t6i da dat tén cho phén bién soan nay la
(40 Hadith néi vé 4n phiic cAu tuyén thé “Z 32\ ESL’Y”).

Ngoai viéc tap hop cac Hadith, t6i con c6 giai thich
¥ nghia n6i dung cua chung mét cach ngan gon theo yéu céu
cua Sheikh chung t6i Saleh Al-Fawzan - cau xin Allah phu
hd va che ché cho dng va cho dng dugc song tho.

P
=

Gl ol AT 45 213 85 e s B 125

Cau xin Allah ban bang an va phuc lanh cho Nabi
cua chung ta, Muhammad, va cho gia quyén cua Nguoi cung
tat ca cac vi Sahabah cua Nguoi.

Nguoi bién soan:

Nguoi bé t6i ludn mong moéi sy thuong x6t va bao dung cta
Thuong Dé

Muhammad Bin Marzooq Bin Muhammad Al-Da’jani
Ta-if — Al-Huwaiyah

13
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[ Hadith th nhat j

Piéu Bit Bujc Piu Tién
“ Ay
“Khong Cé Thwong Pé Pich Thuc Nao Khdc Ngoai
Allah”
U)U&iﬂ‘ywdfvu‘@wd’)wuwww&
0y 14836 sl ol o 5 5 20 4 06 20 )t 6
A & 5el 2wl 25 06 v 3,2 36 S0 Y sTsgs
Sl QU LT R 6 5 5 ¥ g oo SR Llle 20
b5 i & 5 el o da B e o a &
G55 &3 30 496 p JR 5525 15 il 21585 366 G 1,2
sy Sl ol € Dl b

Ong Abdullah Bin Abbas % thuét lai rang khi

Thién st cua Allah @ cr Mu’azd & dén Yemen, Nguoi da
no6i voi ong ta: “Qud that, Ta cie ngwoi di dén nhém ngwoi
thuéc din Kinh sich. Do dé, ngwoi hiy kéu goi ho dén véi
cdu tuyén thé Sahadah (chirng nhdn) “Khong co Thuong
Dé dich thuc nao khdc ngoai Allah va Ta chinh la vi Thién
sit ciia Allah”, néu ho tuin theo diéu do thi ngwoi hay cho
ho biét rang Allah sdc lénh qui dinh cho ho phii ding 1
nguyén Salah ngay dém nam lan, néu ho tuin theo thi
ngwoi hdy tiép tuc cho ho biét rang Allah sic lénh qui dinh
14
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cho ho phai thuc hién Sadaqah: nguoi giau trich mgt phan
tai san ciia ho bo thi cho nguwoi nghéo, néu hg tudn theo va
chdp hanh thi ngwoi hiy cin trong trong viéc tom gop tai
sdn ciia ho, ngwoi hay kinh so' Allah ma coi chirng 10i cdu
nguyén ciia nhitng ngwoi bi doi xir bit cong béi Ié sé
khéng cé birc man chan giita Allah va 16i cau nguyén dé”
(Hadith do Albukhari va Muslim ghi lai).

@& Giai Thich Hadith:
> Hadtih da chi ra nhiéu diéu hitu ich. N6 cho biét gia
tri clia cau tuyén thé “Z0 Y\ AJ\ N” — “Khéng c6 Thuong Dé

dich thuc ndo khdic ngoai Allah” 13 nén tang quan trong
nhét cta Islam, 12 diéu bat budc dau tién cho mot ngudi
muén trd thanh mot ngudi Muslim. Va cau tuyén thé¢ nay la
diéu bit budc dau tién cho ngudi tuyén truyén kéu goi nguoi
khac dén voi Islam.

> Y nghia cua cau tuyén thé <0 jﬁl\ 23\ N” — “Khéng

c6 Thwong Pé dich thwc nao khdc ngoai Allah” 13 chimg
nhan tinh duy nhit ctia Allah trong viéc thd phuong, tirc chi
c6 Allah méi 1a Pang dang dé cho con ngudi va moi tao vt
phai tho phuong khong c6 mot Dang nao khac c6 quyén han
nay, nhimg gi duoc tho phuong ngoai Ngai déu 1a nhiing
than linh gia tao khong phai 1a Thuong Dé dich thuc.

> Chu tuyén thé thé “&0 Y) 4) Y7 — “Khéng c6
Thuwong Dé dich thue nao khdc ngodi Allah” 13 yéu t5 thiét
yéu dé cac hanh dong va moi viéc lam thién tot dugc chap
nhan noi Allah.

15
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> Hadith con cho biét vé gia tri ciing nhu tim quan
trong cua viéc déng 18 nguyén Salah ngay dém nam lan va
bd thi Zakah, Zakah 1a bdn phan bét budc cho mdi tin dd
Muslim ciing giéng nhu 1& nguyén Salah. Hadith ciing chi ra
nhitng nguoi dugc huong phan Zakah, d6 1a nhiing ngudi
nghéo, va nhitng nguoi ngheo trong xur s& s€ dugc uu ti€n
hon nhitng nguoi ngoai xu.

> Hadith con c¢6 su day bao va nhic nhd cac tin dd
phai luén cu xir va hanh dong mot cach coéng bang va liém
chinh va d6 1a ban chét cia Islam, dic biét 1a nguoi bé toi
phai luén can trong trong viéc thu gom ciing nhu diéu hanh
quén 1y tai san ciia cong chung, phai tuyét doi ngay thang va
cong minh. Hadith d3 canh bao vé su bt cong rang Allah s&
dap lai 161 cAu nguyén ctia nhimg nguoi bi doi xir bat cong,
cho nén, nguoi bé toi phai coi chimg ma tranh xa nhiing
hanh dong ciing nhu nhitng cu xtr khéng cong bang.

FEWAR YN
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[ Hadith thw hai ]

Sw Kéu Goi Dén Vi« 4131 4) 3 » Va N6 La Con
Puwong Ciaa Sy Thanh Cong

LS kﬂu&g‘@&»dbwdw\y)wb
i Ll 5l 3 352 25 2 40 Lo 1 0325 &af; 26
ﬂ\dujm\rw\a\j)(w ;A;\):\jj,sw\zj\gf\\;»

eedll Joy dlay

Ong Ash’ath Bin Yaslim thuat lai: Mot Sheikh thudc
bd tdc Malik Bin Kina-nah da thuat lai cho t6i, ong noi: T6i
nhin thay Thién s cua Allah &% tai cho Zil-Majaz'”, Nguoi
dtng glua cho va néi: “Nay héi ngwoi din! Cdac nguwoi hay
néi: “i\ \J\ aJ\ N” — “Khéng c6 Thuong Dé dich thuc néo
khdac ngoai Allah” thi cdc nguoi sé thanh cong” (Ahmad,
va hoc gia AlHaythami noi: nhiing nguoi dan truyén Hadith
déu thugc thanh phan Sahih).

@ Giai Thich Hadith:

» Hadith nay c6 nhicu di€u hiru ich. N6 cho chung ta
biét rang viéc tuyén truyén va kéu goi moi nguoi dén vai cau

() Pay 1a chg trong s cac chg cua thoi Jahiliyah, phién cho dugc
nhom ty tai Arafah, chi dién ra trong cic ngay ke tir ngay mong
mdt cua thang zhul-Hijjah va chdm dut vao ngdy mong tam.

17
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tuyén th¢ “Z) SI\ 25\ i “Khong c6 Thwong Dé dich thuc
ndo khdc ngodi Allah” 1a diéu nén 1am cta mdi tin dd, boi
vi Nabi 4% da rat nd luc trong viéc lam nay ngay cd & trong
chg. Va cau tuyén thé nay 13 Tawhid s& dan duong dén véi
su thanh cong ¢ Doi nay va ¢ Doi Sau.

> Hadith con chi ra ring ngudi bé toi duoc khuyén
khich khuyén bao moi ngudi deén voi su ton tho Allah duy
nhat, nén kéu goi moi nguoi ¢ nhitng noi cong cong nhu &
cac cho.

REWAR Y
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[ Hadith thw& ba ]

N EE
Nguyén Nhin Lam Tréi Tim Pugc Huéng Din
A 52, - P G5 G A T Eudd 06 )8 sl e
_rx.‘jmmy_mdji;m;,@g};%ﬁ_w
RN sshe oany 308 & Sy 4 g« o 36 5153
Caus e W)U 15525 ¢ 172355 18555 1Dald _.\\.'JJ,Q\ Gl g&“M \.4.:\))
Yj‘dbw\)‘éuué\ljw\bﬁwd‘ﬁﬁ‘@u 35453

e =

A.:w m\wujjcfujfuuénjjﬂll.‘\m@éw
Lo BIST; « b TG, ks Yy 4 \\Juﬂougu}mw\
.gg)\h,l\nb)«\ﬁ&\g

Ata’ Bin Yasar thuat lai: T6i da gap Abdullah Bin
Amru Bin AI’Ass <%, t6i noi: Hay noi cho toi biét vé dic
diém ctia Thién st cia Allah % dugc mé ta trong Kinh
Tawrah (Cyu u6c). Ong ta noi: Puoc. Allah chimg giam!
Qua that Nguoi dugc mo ta trong Kinh Tawrah giong nhu
duge mo ta trong Qurlan vé mot sb dic diém “Nay héi
Nabi! Qud thiat TA da cww phai Ngwoi lam mdt vi nhin
chirng, mot vi bdo tin vui, mgt vi canh bdo va mgt vi bdo vé
cho nhitng ngwoi mi chit. Ngwoi la nguwoi bé ciia TA, la vi
Si gid ciia TA, TA goi Ngwoi la ngwoi luén biét phé thdc

19
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(noi Allah), Ngwoi khong phii la mjt tén hé do, tho 16 va
on ao gay ndo djng ¢ cdc chg, Ngwoi cing khong phdi la
mot ké lay dieu dac dé dap trd lai dieu xau ma Ngwoi la
nguwoi luon thong cam va giau long vi tha. Va Allah sé
khong bao gio bat ldy linh hon cua Y cho t6i khi nao Y lam
cho gido phdi léch lac noi “ G S?[ EJ; N”vay diung né dé
mé civa cho nhitng déi mdt bi mu loa, nhitng doi tai bi diéc
va nhitng trdi tim bi dong kin” (Hadith do Albukhari ghi
lai).

& Giai Thich Hadith:

> Trong Hadith nay c6 nhidu didu hitu ich. N6 xac
thuc sit mang Nabi ctia Thién st Muhammad 4 va diéu nay
luén duoc ndi trong cac Kinh sach trudc chiang han nhu
Kinh Tawrah (Cuu udc), va khong mét vi Nabi nao khong
béo lai cho cong dong ciia Ngudi vé Muhammad #%. Hadith
con dé cap dén nhing dic diém n’éi bat clia Nabi #&: Nguoi
1a mot vi Thién sir dugc ctr phai dén tir Thugng De, Nguoi la
vi lam chimg tréng coi cong dong tin dd cua Nguoi, Nguoi
1a vi bao tin vui vé moi diéu t6t lanh va canh bao vé moi
didu xau xa 4c dirc, va Nguoi 1a nguoi bao vé cho cong dong
nhiing ngudi mu chir cua Nguoi khoi nhiing 1€ch lac va ngu
mudi bang cach tuyén truyén va kéu goi ho dén v6i Tawhid
va tranh xa nhiing dieéu Shirk.

» Ngoai ra, Hadith cling khéng dinh vé su chan that
cua Ngudi % trong viéc phd thac va tin tuéng noi Allah,
khang dinh pham chat dao dic cao dep cua Nguoi, Hadith
no6i rat ro rang khong phéi 1a mot tén luu manh, con do gay
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6n 0 va no dong trong cac cho, ngugc lai, Nguoi la nguoi
ludn cu xur tu té va tot dep ddi véi ai clr xtr xdu véi Nguoi
bang tim long thong cam va vi tha, Ngudi ludn nang n6 va
nhiét quyét trong viéc hoan thién tén giao va thé hién no.

> Va moét nhitng diéu hitu ich khac nita tir Hadith 1 n6
d3 khing dinh riang Nabi Muhammad % du c6 dic tinh va
pham chéat cao quy nhu thé nao thi cling chi 1a mot ngudi bé
t61 cua Allah, va la mét vi Thién sir ciia Ngai chtr khong phai
1a than thanh hay mot vi ¢6 quyén nang ngang hang cung véi
Allah. Diéu nay da khang dinh sy sai léch cua nhing ai da ca
ngoi va ngudng mo Nguoi qua mirc dén noi ton tho Nguoi.
Diéu nay nhic nho cac tin do phai ludn ghi nhé
rang, Nabi Muhammad %% chi 1a mot nguoi bé toi ton tho
Allah, bang Tho phugng chtr khong phai Dang tho phuong
cung v6i Ngai; Nguoi chi la vi Thién sir trung thyc khong hé
doi tra nhung dugc moi ngudi tuan phuc va noi theo.

> Hadith ciing khéang dinh’ré‘mg tit ca cac ton gido d?;u
1&ch lac va khong chéan 1y cho dén khi nao ching hudng dén
Tawhid (tho phuong duy nhit mot minh Allah), va Tawhid
s& 12 yéu td cai thién trai tim va thé xac.

> Va mot diéu hitu ich cudi cung tir Hadith 13 n6 cho
chung ta biét cai chét chi dén véi Nabi % khi nao ton gido
da duoc ,hoén ’thién va Nguoi dd hoan thanh sir mang nhu
Allah, Bang To6i Cao va An phuc da phan:

@w)jwﬁw@\)@afa@s\ 3;3\%
AIETCUI PR M\
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§Ngay hom nay TA (Allah) da hoan chinh cho cic nguoi
ton gido ciia cac ngwoi; ta ciing di hoan tit an hu¢ ciia
TA cho cac ngwoi va TA di hai long liy Islam 1am tén
gido cho cic nguoi} (Chuong 5 — Al-Ma’idah, cau 3).

Pay 1a cau Qur’an cudi cung dugc mic khai xudng
cho Nabi Muhammad £ vao thoi gian cudi doi cua Nguoi.

FEWAR YN
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E Hadith thw tw ]

“ Ay

Phin Cao Nhit Trong Pirc Tin Iman
Cmg\,.d\ »—{&Ld)u,cm\y 4»\ de\.e ﬁd\u_c
«LL«\ \.n:\.a.a’ 1l Y\ cd\ y J“ \;.La_e\s B4 Qf..uj ca.\)\ O ganidy
Lallly sy Jldloly, €O e e A4 5 B oe <N

Ong Abu Huroiroh <% thuat lai ré“mg Thién st cua
Allah & noi: “Pikc tin Iman gom bdy mwoi mdy phin hodc
sau mwoi mdy phan, trong do phan cao nhit la loi tuyén
thg « &\ ”\J; :J; N », phén thdp nhét la nhdt bé vt tré ngai

trén dwong, va sw mic cé la mét phan ciia dirc tin Iman”
(Albukhair, Muslim nhung loi dan la cua Muslim).

& Giai Thich Hadith:
> Hadith cho chﬁng ta biét v& gid tri cua cdu tuyén thé
“ Gy Y\ AJ\ Y ” ring n6 ndm giit vai trd chu dao trong ton gido
nhu da dugc noéi trong Hadith qua 101 thuat cia vi Sahabah
Mu’azd <: (né la cdi dau ciia ton gido Islam).
> Hadith con cho biét raing dirc tin Iman dugc chia

thanh nhimg phan riéng biét, cic phan nay cé gia tri hon

23



40 Hadith n6i vé 4n phiic ciu tuyén thé « LA, ..

14}

kém nhau. Hadith ciing 13 bang ching cho quan diém noi
rang dic tin Iman bao trim ca 10i néi, hanh dong va niém
tin, va ddy 12 mot trong nhitng bang ching cua cdc hoc gia
phai Jama’ah va Sunnah( ) khi ho noéi rang dirc tin 1a 161 noi,
hanh dong va niém tin. Loi hadith (phan cao nhat la loi

tuyén thé “ Al Yi 231 ¥ ) 1a bang ching noi duc tin phai
dugc thé hién bang 10i noi, (phan thip nhit la nhit bé vat
tré ngai trén dwong) 13 bang ching noi duc tin phai dugc
thé hién bang hanh dong, va (sw mdc cd la mjt phan cua
dikc tin Iman) 13 bang chimg néi dirc tin Iman 13 niém tin
cua trai tim.

> Hadith con mang ¥ nghia d& cao gia tri ciia hanh vi
nhit bo cac vat trd ngai trén duong, qua that da co nhicu
Hadith khuyén khich hanh vi ndy mic du dé 1a viéc lam
duong nhu dugc coi la rAt nho nhit véi moi nguoi.

Con vé ¥ nghia cia sy méc ¢& dugc néi trong Hadith
1a sy xdu ho truéc nhitng hanh dong, nhitng diéu Haram va
trudc viée tr bd nhirng bodn phén, nhitng diéu Allah ra lénh
va sai bao. Riéng sy im ling trudc nhirng diéu vo 1y va toi
16i va khong chiu doi héi 18 phdi va chan 1y thi d6 1a sy nhut
nhat va hén.

Qua thét, mot s6 hoc gia da bién soan nhiéu sach
chuyén vé cac phan cua dic tin Iman, va ndi tiéng nhat do 1a

@ Phai Sunnah va Jama’ah 1a phai theo dung dudng 16i nguyén
thiy ctia Nabi, duong 10i cua cac vi Sahabah ngay chinh, né con
dugc goi 1a phai Chinh thong.
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sach “Cac Phan Cua Duc Tin Iman” do Al-Bayhagqi 42 bién
soan.

FEYAR YN
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[ Hadith thi nam ]

“AN Y

Yéu Té Phuc Hoi Va Lam Ting Pirc Tin Iman

!

~ehy ade Al fom AU Js25 JB :J6 L2 4 25 555k d\ e
G \jjxfg ) JB EBL) v S5 Al s 6 s réjk;_,l 15335
oy s o2l J5 3Lkl sl Lol 0 40 Y ) Y 38

ol&s

Ong Abu Huroiroh <% thuat lai, Thién sir ciia Allah
& noi: “Cdc ngwoi hdy phuc héi dirc tin Iman ciia cdc
nguwoi!”. Cac vi Sahabah hoi: Thua Thién s cua Allah!
Chung t6i phuc hoi duc tin Iman ctua ching t61 bang cach
nao? Ngudi & ndi: “Cdc ngwoi hdy ndi thit nhiéu loi
tuyén th¢ (\ N) ) N)” (Hadith do Imam Ahmad va Attabra-
ni ghi lai, va hoc gia Alhaythami noi: nhirng nguoi dan
truyén Hadith cua Ahmad la nhitng nguwoi Thigat (xac thuc
dang tin cqy).
& Giai Thich Hadith:
> Hadith nay cho ching ta biét rang dtrc tin Iman c6
giam va c6 tang. Dy la gido ly cua phai Sunnah va Jama’ah,
ho noi: Puc tin Iman tang 1én boi sy phung ménh va chap
hanh gido luat va giam xuong boi su nghich 1énh va trai dao.
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> Hadith khuyén khich va thic giuc cac tin dd cing cb
dutc tin Iman va gia ting n6é qua cac viéc lam ngoan dao va
phung ménh Allah va Thién st cua Ngai £

> Hadith cho biét gia tri va an phuc cua 10i tuyén thé
ching nhan Allah 12 Thuong Dé duy nhét « bl \J[ Sjl Y7 va

10i tuyén thé nay 1a 1i tung niém tt nhat dé khoi phuc dirc
tin Iman, va céac 10i tung niém Tawhid khac ciing mang ¥
nghia tuong tu.

> &) ,&1 251 ¥ ” 1a nguyén nhén lam ting dirc tin Iman
béi vi n6 cung ¢ mdi quan hé cua ngudi bé t6i v6i Thuong
Dé cua y khi nao y hiéu 16 ¥ nghia thyc sy cua 10i tuyén thé
d6. Va y nghia thyc sy cia no 1a “Khéng ¢6 Thugng Dé
dich thyc nao dang dwgc ton tho ma chi ¢6 mot minh
Allah duy nhét” tic Allah 1a Dang Tao héa duy nhat, mot
minh Ngai chi phéi va diéu hanh vii try va moi van vat, Ngai
1a Pang Thuong Dé duy nht ma tit ca moi van vt trong vii
tru phai phuc tung va quy thuan, Ngai 13 Dang duy nhét
trong su hoan my tuyét doi.

Do d6, néu mot nguoi c6 dirc tin ludn biét ghi nhé
nhitng diéu nay sau nhirng lic quén va vo ¥ thi Allah s& phu
hé cho y khong lam diéu toi 161 va trai 1énh cua Ngai. Con
mdi 1an mot ngudi bé t6i roi xa Thuong DE clia y 1a mdi lan
trai tim cua y danh gia khong ding vé Allah. Ciing chinh vi
diéu nay ma nhitng ngudi vo dirc tin dd da thuong danh gia
khong diung vé Ngai va luén lam trai nghich ménh Iénh cia
Ngai. Allah phan:

27



40 Hadith n6i vé 4n phiic ciu tuyén thé « DNAN .

!

[V i) ] o 25,38 G5 ADT1,558 55 3
€Va ho (nhirng ké v dirc tin) da lrong gia khong ding vé
Allah)} (Chuong 6 — Al-An’am, ciu 91).

Nhu vay, Tawhih s& nhic nhé nguoi bé toi chip
hanh ménh 1énh cua Allah, no la yéu t6 manh nhét trong cac
yéu té cung cb durc tin Iman va lam tranh xa nhing diéu toi
16i va trai dao.

i B g
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E Hadith thi sau ]

)y @

113 ’“’\Y‘ /!’ bR}

£
H

Nguoi Noi No Sé Duwge Bao Dam Tinh Mang Va Tai

San
&b ”mn_a::mngwj 56 4l o255 ;,;@jg);
G e 3 A0 WAL Y 06 53 BN A Y LE g5 e 6

.rJ.Ma\jj«fm\éc’LojAj;\)\ izas; da

Ong Abu Huroiroh <% thuat lai, Thién sir ciia Allah
%% noi: “Ta duwgc 1énh phdi chién diu véi thién ha cho ti
khi ho chirng nhan loi tuyén thé (ifu\ 3?1 5_‘31 3?) - (Khéong co
Thuong Dé dich thwe nio khdc ngodi Allah). Béi thé,
nguwoi nao da noi (’A.LU\ \?1 5.‘_]1 ﬁ) thi qud thdt y sé ngan Ta

xdm pham dén sinh mang va tii sin ciia y ngogi triv vi
chan ly cua Islam, va vi¢c thanh todn ciia y ¢ ngay sau la
do Allah dinh doat.” (Hadith do Muslim ghi lai).

@ Giai Thich Hadith:

> Hadith 1a bang chung rang gio ludt cho phép Jihad
(chién dau) d€ dua cao khau hiu Shahadah (161 chimg nhan)
(A1) 1Y)
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> Qua that, Nabi # hanh dong déu theo Chi dao va
sdc 1énh tir noi Thugng Dé ciia Nguoi, Nguoi khéng mang
dén mot didu gi tir ban than Ngudi ca, tat ca déu 1a tr ménh
1&€nh cua Allah, boi 161 Nguoi noéi “Ta dwegc lénh”.

» Hadith cho biét 10 rang y nghia va muc dich cia
Jihad la dé thict 1ap va gdy dung cac 1€ phai va chén ly cho
Shahadah (ijd\ Yl 2._‘31 3?) chir khong phai vi muc dich tan sat
hoic thiét 14p gy dung 1anh thé.

> Hadith cho biét 16i chimg nh4n Shahadah 1a yéu t6
ngan can sy xam pham dén tinh mang va tai san cua mot
nguoi.

> Chi dung chiéc ludi dé thét 1én 161 ching nhén
Shahadah van chua du ma phai bicu hién d¢ chung té ni€m
tin thuc su trong tim. Do do, mét nguoi sau khi da chimg
nhan (ijd\ M 2.‘_31 Y) thi phai x4c thuc n6 qua hanh dong nhét
dinh dé biéu hién duc tin vao nd, va cac hanh dong nay 1a
dang I¢ nguyén Salah, xuat Zakah (phan tai san bat buéc ma
nguoi giau phai trich ra d¢ bo thi cho ngudi ngheo). Bieu

nay di duoc néi rd trong Hadith ctia Abdullah bin Umar <&

rang Nabi £ noi:
P

=
°

Al J 5251322 8l 0 VY 8T, s e B8 ol &b

p@j\;ﬁ 15 o s LQ'A \ji.é:.& u\b \jl.«_e \sb aK)\ jj;) A \5’,”:‘2;3
ade im0 QU5 1 B 1o N 32 )

(Y

o1
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“Ta dwoc Ignh phii chién diu véi thién ha cho téi khi ho
chitng nhin 16i tupén the (&) J,2 322 5 & V) ) V) —
(Khéng c6 Thwong Dé dich thuc nao khdc ngoai Allah va
Muhammad la thién sw ciia Ngai), ding lé nguyén Salah,
xudt Zakah. Va khi nao hg da chdp nhén lam thé thi Ta bj
cdm xdm pham dén sinh mang va tai sdan ciia ho ngogi trir
vi chén ly cua Islam, va viéc thanh todn cua ho 6 ngay sau
la do Allah dinh doat.” (Albukhari, Muslim).

> Su ngin can khong cho xAm pham dén tinh mang va
tai san cua mdt nguoi s€ bi mat di néu nhu nguoi da ching
nhan Shahadah (44! Y| 2.13\; 3]) ma lai c6 biéu hién trai nguoc
véi nd qua 1oi p(’)i, hanh dong hay niém tin Iéch lac hodc da
pham nhiing di€u phai chiu sy hanh hinh theo gido luat.

> Hadith cho biét ring tinh mang va tai san ctiia nguoi
Muslim la bat kha xdm pham ngoai tror vi chinh nghia va
chan 1y.

FEWAR YN
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[ Hadith thi bay ]

La Phi Nhan Tt Ca Nhirng Vat Pwgc Tho Phuwong
Ngoai Allah
1 J5 ey adde ) o bl 0,25 G J6 gl 58 G Gl 32
Bliog 15 A 155 0 053 G 308010 585 A0 N LY J6
s sl € &l e
Ong Abu Malik da nghe cha ciia 6ng thuét lai: To1
da nghe Thién sir ctia Allah £ néi: “Ai néi (’434\ 3!; 3.131 3?) va
phii nhén tit ci nhitng gi dwoc tho phwong khdc ngoai
Allah thi tai sin va tinh mang cia y bi cam xdm pham, con
viéc phan xét 6 Ngay sau la do Allah dinh doat’ (Hadith do
Muslim ghi lai).
& Giai Thich Hadith:
» Tinh mang va tai san cua mot nguoi bi cAm xam
pham boi 11 Shahadah (401 Y1 231 ).

> Chi thét 1én 161 Shahadah (&b 5; 23 Y) 1a chua du

ma phai phi nhan va bac bo hét tit ca moi thu, vat dugc thd
phuong ngoai Allah. Piéu nay cho thay ro dicu sai léch cta
nhitng nguoi ¢6 tam niém gia tao da cho rang chi can thot
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1én 161 Shahadah 1a vao Islam mot cach hoan toan hoac da
viing chac Islam.

> Hadith mudn trinh bay 5 rang 16i Shahadah gdm hai
yéu té can ban: khing dinh va phu dinh, khang dinh su tho
phuong 1a chi danh riéng cho mot minh Allah dong thoi phit
nhan su thd phuong dén vat (ai) khac ngoai Ngai, c6 nhu
vay thi méi xac thuc 1a da ndm chit 1o6i Shahadah, nhu
Allah, Pang Tbi Cao va Toan Ning da phan:

§ G 5l Al 8 A s B, i 5 )
/"é’ r
[fon:5,3ls,,] @ ;—:-,L/C é::-:':'* A5 @ plai)

¢Do d6, ngwdi nao phi nhin ta than (vat tho phuong
ngoai Allah) va tin twéng noi Allah thi qua thaty di nam
chat soi day ciru roi khong bao gio dit. Va Allah 1a Dang
hing nghe va am tuwdng moi viéc. (Chuong 2 — Albaqarah,
cau 256).

Hoc gia Ibnu Kathir da tafseer (giai thich y nghia n6i
dung) cua cau Kinh nay, néi: C6 nghia 1a ai bac bo cac than
linh, céc but tuong cung tat ca nhitng gi ma Shaytan moi goi
tho phuong ngoai Allah va chung nhan rang khong co
Thuong BE dich thyc nao khac ngoai Allah tirc chirng nhén
lo1 (’434\ Yl 2._’31 i) thi qua that y méi thuc su da ndm chat soi
day vimg chic khong bao gio dut®. Soi day vimg chic
khong bao gio dut chinh 1a 101 Shahadah (401 Y\E 3.‘_31 i) nhu

@ Xem Tafseer Ibnu Kathir: Tafseer chuong 2 — Albaqarah, cau
256.
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da dugc Saeed bin Jubair, Adhdhahak va nhitng nguoi khac
giai thich nhu vay.

FEYAR YN

34



40 Hadith n6i vé 4n phiic ciu tuyén thé « Al S?l ﬂl N

[ Hadith th& tam ]
t La

Puge Phép Chién Pau Pé Thiét Lap Gido Ly
Tawhid « 0 Y 1Y
LA ade Ao Jo dn Ji2 3606 L8 4 ez b o A e 52

LA GLE Y s A G B eIl 1l i G Ead

d\«”\ ) sl fuy\ o)y, ( Y \Jl f«]\ M \_}j_ﬁ’:‘:

Ong Abdullah bin Umar <& thuat lai, Thién su cia
Allah £ néi: “Ta duge cir phdi dén bang lwdi gwom vio
thoi trwde Ngay Tan thé dé Allah duwgc tho phuwgng duy
nhdt khong cé doi tic cung Ngai va Ta dwgc cir phai dén
dé thién ha néi 16i chirng nhin (ii)\ M ZJl N)” (Hadith do
Ahmad ghi lgi va dwoc Sheikh Albani xac thuc).

& Giai Thich Hadith:

> Hadith 4m chi rang Nabi & 1a vi Nabi cudi cling boi
161 cua Nguot “thoi trude Ngay Tin thé”. Va diu nay cling
am chi rang Ngay Tan thé sap gan ké nhu nhiing gi dugc
thuat lai trong Hadith Sahih ring Nguoi 4 noi:
D G5 055 - 0 oBES o eaB G eaiS 28G5 U1 2
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“Luc Ta dwoc cir phdi dén so véi Ngay Tin thé giong nhuw
thé nay” 101 Nguoi lay ngon tay tro va giltta lam thi du.
(Hadith do Albukhari, Muslim ghi lai).

> Giéo ludt cho phép chién ddu mot khi da day du cac

yeu to cho chién dau theo quy dinh cua gido luat.

> Hadith giai thich ¥ nghia cta thd phuong rang né 1a
su doc ton hoa Ngai va khong to hop cung voi Ngai mot ai
(vat gi).

> Loi Shahadah (401 Y1 ZJ) ¥) 1a nguyén nhén lam mét
di quyén xam pham dén tinh mang va tai san cia mot nguoi,
do d6, nguoi Muslim sé 1a nguoi duoc Islam khong cho phép
xa&m pham dén tai san va tinh mang cua y nhu da noi ¢ cac
phén trén.

REWAR Y
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E Hadith thw chin ]

Cam Xam Pham Dén Ai D6 Pi Chimg Nhén Loi
Tawhid * £01 Y] 4] ¥ » Va Néu Ro Nhirng Pidu Vo
ﬁiéh Neuyén Thc Nay

w\y w\d waw@a)>ww¢u\wu;
’&;f&\ 2 81 N A Y 8T aais il g5 45 34 Y0 - Ly
_S &) ,d\ O d)u\) ¢ QI ZE w_uu o] u)’b Si=h

ey ©ldlely ¢ feid

Ong Abdullah bin Mas’ud & thuat lai, Thién st ctia
Allah 8 noi: “Khong dwgc phép liy di sinh mang ciia mjt
nguwoi Muslim da chirng nhdn (ijJ\ 3?1 l‘ji 3?) ngoqi triv mot

trong ba logi: Ngwoi ngoai tinh, ngwoi phdi dén mang vi
da giet mot mgng nguwoi, va ngwoi roi bo ton gido chia ré
tdp thé va cong dong” (Hadith do Albukhari, Muslim ghi
lai).

@ Giai Thich Hadith:

> Vé can ban 1a nguoi Muslim duoc gigo luat dam bao
tinh mang, tai san va danh du.

> Nhimg diéu khién mot Ngudi Muslim bi gido luat
tude di quyen song: thtr nhat, quan h¢ tinh duc bat chinh voi
nguoi khong phai 1a vg (chong) cua minh theo phép luét cua
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Islam; thir hai, tdi cudp di sinh mang cia nguoi khéc; va thir
ba, t6i bo dao va phii nhan Allah, hoic bo bon phan 1&
nguyén Salah, hoac ph;in khang lai ménh 1énh cua Allah,
hodc gay chia r€ cong dong va xa hoi.

Chia r& cong dong va khong tuan theo ménh 1énh
cua ngudi lanh dao cac vu viéc cua nhing nguoi Muslim 1a
nhirng ké noi loan va quay roi, ho 1a nhitng nguoi duwoc phép
tudc di mang song ciia ho. Boi Nabi &% da noi:

Sl (186 45y 0 o

“Ai thay doi ton gido ciia y thi cdc ngwoi hay giét chét y”
(Albukhari).

$41 4

#2213 J}) K Cf‘ r‘;ésjjz\; r",é:\j\ e
s ol € jubrea&’ e Gha

“Nguwoi nao dén véi cdc nguwoi trong lic cac nguwoi dang
dong long theo mot nguwoi, y muon lam gay cdy gy cia
ngwoi hodc muén chia vé tdp thé cia cdc ngwoi thi cdc
ngwoi hdy giét chét y”° (Muslim).

REWAR Y
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Loi Tung Niém Tét Nhit Trong Cac Loi Tung Niém

-
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C)ng Jabir bin Abdullah % thuat lai, noi: Toi da
nghe Thién st cta Allah &% noi: “Loi tung niém tét nhét la
(&) 3?; :vj; N) va 16 Du-a tét nhét la (4 352\ (Hadith do
Tirmizhi ghi lai va dwoc Sheikh Albani xdc nhan la kha to”’t).

& Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét ring 1oi (40 ¥) &J) ¥) la 101 tung
niém t6t nhat tirc mang lai nhiéu 4n phudc nhét trong sb cac
101 tung niém. Va qua that trong mot Hadith khac, Nabi 4%
cling ¢6 noi:
Y AY 15 5e B TG s 52 a2l s
st X Je ok b G a4 4 e s Vi

bw
o
£
‘z‘:

oy g JB 5 (g U
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“Du-a tot nhit la Du-a vao ngay Arafah va 1oi tung niém
tot nhit ma Ta va cdc vi Nabi truée Ta thwong ndi la (La
ilaha illolloh wahdahu la sharikalah lahul mulku wa lahul
hamdu wa huwa ala kulli shayin qodir — Khong cé Thuong
Dé dich thuc nao khdc ngoai Allah, chi mét minh Ngii la
Thuwong Dé Duy nhit khéng cé doi tic ngang hang véi
Ngai, Ngdi nam tit cd moi quyén lwc diéu hanh va théng
tri, Ngai la Ping ding dwoc ca tung va Ngai c¢é quyén
nang trén moi thir)” (Hadith do Tirmizhi ghi lai, va 6ng noi
day la Hadith kha tot).

C6 ghi nhan rang Ibnu Abbas % c6 néi: Loi noi
dugc yéu thich nhat doi voi Allah, Pang To6i Cao va An
Phac 1a (& Y) 23| ¥), Allah khong chip nhan bét cir mot
viéc lam nao ma khong dua theo 161 n6i do, va 101 noi do
mang lai an phudc tot nhat khi dugc thot 1én bang 101 voi ca
tam long chan tam, va ciling chinh vi vay n€u nguoi nao thot
Ién 161 n6i d6 ma an di dai tir chi vé Allah thi d6 1a hanh
dong léch lac giong nhu mdt s6 nguoi léch lac Sufi, va
nhitng nguoi nay da chia thanh nhém: mét nhém thi chi néi
(2;]1 Y) tirc khong c6 Thugng Dé dich thuc, con mot nhém

thi chi n6i (41 Y)) tirc chi ¢6 Allah.
> Hadith cho biét rang 10i Du-a t6t nht 13 16i ca ngoi
va tan duong Allah (4y J2-1) boi vi Ngai 1a Pang An Phuc.

Va an phudc cua 101 ca ngoi va tdn duong ndy mang lai
nhiéu an phude, da duoc Sheikh Islam Ibnu Taymiyah va
hoc tro cua d6ng Ibnu AlQayyim ndi dén rat nhicu.
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[ Hadith thit mwoi mét ]

Z -

“QAY
Piéu T6t Nhat Puge Dung Pé Cau Xin Allah Gip
P& Khi Gap Phai Tai Hoa Va Nan Kiep
- oy ade 401 Lo - &3 BEEL D6 G ooz LA 02
CJ \3@ 03.&3\ &, AR Jﬁ 5 4 ’\J\ AN J}%;;fs; Au &5
.gg)\z,ﬂ o)y, ( gjé.ﬁé\ 3

Ba Ummu Salamah ¢ thuét lai: Co mot dém, Nabi
&% tinh gidc va noi: “(A N1 D) Y) sao dém nay lgi cé nhiéu
diéu xiu dwoc giing xuong thé nay! Sao dém nay lgi nhiéu
ciia cdi dwoc ban xuong the nay! Ai do hay di danh thirc
ngwoi nha cua Ta? Co bao nhiéu ngwoi phu nir voi biét
bao nhiéu la quan do che thdn trén thé gian nhung lai tro
nén tran truong vao Ngay Phuc sinh!” (Hadith do
Albukhari ghi nhan).

& Giii Thich Hadith:
> Hadith cho biét gia trj cia 11 (01 Y) 4 9), n6 duge

thot 1én khi c¢6 nhiing diéu khong lanh giang xudng, ndi 1én
su nghi€ém trong cua su viéc.
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> Hadith cho biét nhiéu diéu xau da dugc giang xudng
tran gian, thic giuc cac tin dd hdy siéng ning tich cuc dang
18 nguyén Salah ban dém va ¢ ging nd lyc trong hanh dao
va tuan lénh Allah, Pang Téi Cao va An Phic ciing nhu
gang sirc phuc tung theo ménh 1énh ciia Thién st ctia Allah

> Hadith bao céc tin d6 Muslim nén khuyén bao nguoi
than dang 1€ nguyén Salah va tich cyc hanh dao, khuyén
khich va thuc giuc ho nhu Allah, Pang Toi Cao va An Phuc

dd phan v& vi Nabi cia Isma’il 368 cho Nabi Muhammad
el { @ Coir ey s OF; 38 Al AT 4G 085
[o0 ‘et

4Va Y da thwong sai bao ngudi nha ding 1€ nguyén Salah
va dong Zakah, va qua thit, Y 1a nguoi dugce thuwgng Dé
hai long? (Chuong 19 — Maryam, cau 55).

> Hadith khuyén céo nhiing nguoi phy nit khéng nén
chung dién va pho bay vé dep ra ngoai, nhu Nabi £ da néi:

A QB B tdas 255 s WaT I el 5 ol
Sidty OGSVt S SLE DLy SN g G4 5
i Gx, B s, 034 W5 B A Y b eddh

s slyy (1385138 5505 G
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“Hai dang ngwoi sé la nhitng nguwoi thudc cw din noi Hoa
nguc ma Ta khong kip nhin thiy ho thoi sau nay: mot
nhém ngwoi ding nhitng soi ddy nhw duéi bo dé dinh
ngwoi (mét cich bit cong va tan nhén), va nhitng nguoi
phu nit an bdn khong kin dao, la loi, véi nhitng cdi déu
giong nhw nhitng chiéc buwéu ciia con lac da, nhitng ngwoi
phu nit nay sé khong dwoc vao Thién Dang, tham chi sé
khéng ngivi thidy mii hwong ciia né trong khi qud thit mui
hwong ciia né lan téa di rit xa nhw thé nay va thé nay”
(Muslim).

FEYAR YN
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[ Hadith the mwoi Hai ]

Khuyén Khich Lip Di Lip Lai Léi “ &1 9 1Y~

Liic Bénh Niing Va Gan K& Cai Chét
G2 5555 35 G355 -+ Iy ) Liasd | 73 EJ6 \Gie 4l o5 £85E 52
B edn? VALY 3,8 45 Wy An U 3 05 Jo  Jasd i
Sdlily, o8 o)

Ba A’ishah ¢ thuat lai vé lic Nabi 4% sip lia tran:
.. va trudc mat Nguoi c6 mot cai chau nudc, Nguc‘r‘i dua hai
tay cua minh nhing vao trong nudc va lau mat, roi Nguoi
noi: “(2&\ 53!1 731 ’3!), qud thit trudce cdi chét la tinh trang mé
sang”. (Hadith do Albukhari ghi lai).

@& Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét vé cai chét cia Nabi 4%, Ngudi ciing
glong nhu moi ngudi pham tyc khac phai chia tay voi cude
song thé gian mot khi da hét tudi doi qui dinh.

» Hadith chi day la nén lap di lap lai 1oi Shahadah hay
con goi 161 Tawhid (40 ’&l zil ) lc sép lia trdn hay can ké
v6i cac chét.

» Hadith cling mang ngu y khuyén khich thuong
xuyén nhac va lap di ldp lai trong luc 1am bénh.
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> Dugc phép tim dén sy diéu tri ciia y hoc ciing nhur
tim kiém nguyén nhan lam cho khoi bénh.

> Hadith ngu y cho biét viéc tung niém 16n tiéng khi bi
dau don tot hon la rén 1 va than tho.

> Hadith cho biét ring trudc lic chét déu cé nhiing
tinh trang mé sang, va khong mot ai c6 thé tranh khoi tinh
trang nay khi ma ngay ca Nabi &% ciing phai d6i mat véi no.

REWAR Y
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Loi Tung Niém La Diéu Xéa Toi Tot Nhat

w&syj@.@pgwg\d g eJs Je Lk & &)pd\u_c

&?Jusjg;uéjé«wi;;;gwu@ cle ) oy
amcy a o)y, € iz Ll 20 06 e ) "; Y olizd
RN

Ong Abu Zhar <% thuat lai: Toi néi v6i Nabi A
Thua Thién st cta Allah, xin Nguoi hay cho t6i o1 khuyén.
Nguoi 8 noéi: “Khi nao nguwoi lam mét didu xéu thi hay
dung mgt diéu tot de boi xoa no di”’. Toi ndi: Thua Thién st
ctia Allah, c6 phai 151 (40! 3!1 351 ’Y) 12 mot trong nhitng diéu
t6t? Ngudi &% noi: “N6 la didu tét nhit trong cdc didu tér”
(Hadith do Ahmad ghi lai, va dwoc Sheikh Albani xac thuc la
Sahih).

& Giai Thich Hadith:

» Hadith ngu y day bao cdc tin d6 nén tim toi 10i
khuyén va gido huén tir nhitng nguoi ngoan dao, dic hanh
va hiéu biét.
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40 Hadith n6i vé 4n phiic ciu tuyén thé « Y

> Hadith cho biét rang cac vi Sahabah (cﬁ,u xin Allah
hai 1ong vé ho) luén quan tam dén nhiing diéu tot dep va an
phudec.

> Hadith cho biét nhitng viéc lam t6t s& 13 nguyén

nhan x6a di nhimg diéu xau, nhu Allah, Dang Tdi Cao va An
Phtc da phan:

D) €30 550 SN Gl cand T3 )
4Qua that nhirng diéu tot sé bdi x6a nhimg didu xiu.p
(Chuong 11 — Hud, cau 114).

> Hadith ngu y khuyén khich dt cAu hoi dén Sheikh
dé xin 101 khuyén vé nhiing diéu, su viéc chua ro.

> Hadith cho biét viéc lam tét nhat va mang lai trong
lugng nang nhat trén chi€c can cong 1y cia Allah vao Ngay

Phan xét 13 10i Tawhid (201 31 4) 3).

REWAR Y

47



40 Hadith n6i vé 4n phiic ciu tuyén thé « Al S?l 331 N

E Hadith the mudi bén ]

<y
Bao Vé Nguoi Bé Toi Thoat Khéi Nhirng Tai Hoa
Cua The Gian

S ade 40 1o 40 o2 J6 106 we 4 o2 55556 o 52
Sl el Wl G QS 355 ALl s 85 e e 42255 200 ) ) Y 06
SUY oy el

Ong Abu Huroiroh <% thuat lai rﬁng Thién st cua
Allah 2 n6i: “Nguoi nao néi (4l ) 41 ), n6 s& mang dén
diéu tot lanh cho y vao mét ngay nao do trong ndm, ngay ma
y phai chiu tai hoa theo tién dinh, trudc khi nd xay ra cho y.”
(Hadith do Albazar, Albayhaqi ghi lai va dwoc Sheikh
Albani xac thuc la Sahih).

& Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét gia tri tt dep ciing nhu an phudc

ctia 1 Tawhid (401 ) & ¥) mang lai.

> Loi Tawhid (801 341 Y) ¢ 14 thanh Idy vimg chic

bao v€ ngudi ndi nd tranh khdi nhitng tai hoa, nhiing diéu dir
trén cdi doi nay.
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E Hadith thw mwoi 1am ]

Cac Cira Troi Sé Mé Ra Cho Nhirng Ai Néi Loi
Tawhid “Z0) \ll a| N>

o) g ke 200 Luom 4l J,25 06 06 wee 21 o2, £330 o 52
J) i £ St Cad WL Es WA Y Lz J6
U iy i DNl € SN S G 353l

Ong Abu Huroiroh <% thuat lai ré'lng Thién st cua
Allah 2 n6i: “Bét ké nguoi bé téi nao néi mét cich thanh
tam loi Tawhid (ﬁd\ 53!1 33’1 Y) dong thoi khong pham cdc dai
trong tgi thi tit cd cdc civa troi déu dwgc mé cho y dén tin
Ngai viwong ciia Allah.” (Hadith do Tirmizhi ghi lai va duoc
Albani xac nhan la kha tot).
& Giai Thich Hadith:
> Hadith cho biét ring mét trong nhirng diéu kién cia
161 Tawhid (ii)\ j\l\ﬁ 231 ) 1a Ikhlas (su thanh tdm): khong [am

Shirk (t6 hop mot than linh cing véi Allah) vé bat cir diu
gi, khong gia tao va khong phé truong dé dugc tiéng tam,
duoc khen ngoi hay dé dat dugc mot loi ich nao do.
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> Hadith cho biét gia tri thiéng liéng va an phudc ciia
16 Tawhid (&0 3] 4] ) ring n6 1a chiée chia khoa dé mo cac
ctra troi dén tan Ngai viwong cua Allah.

> Qua Hadith, chung ta hiéu va biét duoc rang cac cira

troi luén dugc dong lai, chiing chi dugc mo ra theo sy cho
phép cua Allah.

» Hadith cho biét rang qua that chiéc Ngai vuwong ciia
Allah nim & bén trén céc tang troi, didu ndy 1a minh ching
khang dinh sy tdi cao ciia Allah, Ping Toan Ning bén trén
cac tao vat cia Ngai.

> Hadith ciing 12 mot bang chimg khing dinh sy ton
tai cia chiéc Ngai vuong.

» Noi dung Hadith tuong dong v6i y nghia trong 101
phan cua Allah, Pang Téi Cao va An Phic:

K ;,Lu;)f]sgji;;fd,aj\d;ﬁ/ Gl KT AR )
¢Moi 10i tot dep sé di 1én dén tan Ngai (Allah) va moi viéc
lam phuc thién va ngoan dao ning Ién cao.? (Chuong 35 —
Fatir, cau 10).

Va 161 noi tdt dep nhét trong cac 10i néi tét dep
chinh 1a 11 Tawhid (401 ) &) ).

» Loi Hadith (Khéng pham cac dgi trong t9i) c6
nghia la khi m&t nguoi bé t6i tranh xa cac dai trong tdi thi o1
Tawhid (401 Y) 4| ) s¢ dua ngudi do dén véi Allah nhanh
hon, gidng nhu mot sd hoc gia da noéi rang: Viée tranh xa
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nhitng diéu dai toi 1 yéu t6 lam cho nhanh chir khong vi an
phudc va dugce chap nhan.

FEYAR YN
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[ Hadith thir mwoi sau ]

Giira Loi Tawhid “501 1 4) 97 Va Allah Khéng Co
Birc Man Chin

4)3\&40 m\d debwm\@o)b&dm\w&c
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G o Lnn 156 e A 060l AlE 2 Dse i 0
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Ong Abdullah bin Amru <% thuat lai ring Thién sir
cua Allah 3@% noi: “Loi Tasbih (‘JJ\ S\oes — Subha-nolloh)
chiém nira trong lwong trén chiéc cin cong ly (ciia Allah),
1o tdn dwong ca ngoi (3 32 \-Alhamdulillah) sé lam ddy
chiéc cin cong Iy, va giiva 16i Tawhid (ii)\ j\l\ﬁ Zjl ’\J) va Allah
khong cé bicc man chin dé ai dé muén thanh tim huwoéng
vé Ngai.” (Hadith do Tirmizhi ghi lai va ong ndi Hadith hoi
bat thuong va dwong ddn truyén khong manh).

& Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét gia tri va an phuc cua 151 Tasbih

(noi: “4y| S\Sews — Subha-nolloh™) r'ﬁng né mang lai mét nira

trong luong ctia cac viée 1am thién t6t trén chiéc can cong Iy

cua Allah vao Ngay Phan xét. Va y nghia cta 161 Tasbih nay
52
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la: Vinh Quang thay Allah, Dang Tinh khiét va Trong sach,
Pang To6i Cao va Toan Nang.

> Tuong ty Hadith ciing cho chiing ta biét ring gia tri
va an phudc cua 16i ca ngoi va tan duong (a8 Z-
Alhamdulillah) rang nd s¢ lam day chiéc can cong 1y cia
Allah vao Ngay Phan xét. Y nghia cia 161 tan dudng va ca
nggi néy: Moi 101 ca ngoi va tan duong kinh dang 1én Allah,
bang Toi Cao va Toan Nang.

> Hadith cho biét ring gitra 16 Tawhid (&bl 3] 4 ) va

Allah khéng c6 buc man chin can tro nhiing ai muﬁn dén
v&i Ngai bang ca 1ong thanh tam.

> Va tit ca cac Hadith dwoc néi ¢ trén ddy déu chi ra
gia tri va an phudc cia sy tung ni€ém chung chung nhu dugc
no6i trong Hadith dugc Muslim ghi lai sau day:

Thién st cua Allah % néi:

o ) o580 0 5 20 Y V5w 2idy 0 Ble AT Y

edsslyy (RN e GG
“Qua that, Ta noi (4)4\ S — Subha-nolloh), (4 -
Alhamdulillah), (234\ \Jl A\ N-La-ilaha-illolloh) va ( Al
};ﬁ—Ollo-hu-akbar) la viéc lam yéu thich déi véi Ta hon
nhitng gi dwoc mdt troi chién sang.” (Muslim).

28 JARAY s
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[ Hadith thtr mwoi bay ]

l Y” La Nguyén Nhan Boi X6a Cac Toi

ru@w.u\y Al 525 JB J6 L8 a0 o2 1535k ol 58
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heny )V oly, € BREEN « 3561 JUS a2 JG 533

Ong Abu Huroiroh % thuat lai ré'lng Thién st cua
Allah & n6i: “Ai d6 trong cic nguoi thé thét, y di néi
trong 10i thé ciia minh: thé béi than Allat, thé béi than
Uzza, thi y hdy néi (40 Sll 231 /Y). Va ngwoi nao da noi voi
nguwoi ban déng,hdnh ciia minh, dén ddy téi cd cwoc vi
anh thi y hdy bo thi.” (Hadith do Albukhari va Muslim ghi
lai).
& Giai Thich Hadith:
> Hadith cho biét vé gia tri va 4n phudc thiéng liéng
ciia 161 Tawhid (40! | :J; ) ring n6 sé 1a diéu Kaffarah (x6a
t61) cho nguoi ndo da thé boi ai (vat) khac ngoai Allah.
> Hadith ngu ¥ cho biét ring su thé thdi boi ai (vat)
khac ngoai Allah 1a mdt viéc lam Shirk.
> Hadith cho biét ring Islam nghiém cAm hinh thic
Qimar (ca cugc, danh cudc an ‘gién). Hiéu theo khai niém cua
cac hoc gia Fugaha’ (thong hiéu gido luat) thi Qimar 1a mot
54
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hinh thirc giao dich tai san trong d6 nhiing nguoi giao dich
khong 16 12 minh s& dugc 10i hay bi 16 hodc dugc hay mét.
Va @6 1a hinh thirc danh bac hay ca cugc tirc nhitng tro choi
an thua bang tién bac dugc Allah, Pang T6i Cao va Thong
Lam dé cap dén trong Qur’an, Ngai phan:

5 oy 3G olasi suidh A e o L@Jp }
B of ST 33 ) G 2 s il e
Jc)‘w\;su_crb”’”f@\)f:l—\g L.a:pj\) ‘:\.;J\’rlé::s}

£, ke -

[a) ca. 53U b)j.w] 3( Q‘S QW r.a.s\ J.@.? "M\

4Nay hoi nhitng nguoi cé dirc tin! Qua thit, udng ruou,
o bac, tho' ciing trén ban tho bing da va dung tén bin
dé 1am qué xin xim 1a diéu kha 6 thudc nhirng viéc 1am
cia Shaytan. Cac nguwoi hdy tr bé va tranh xa chung
mong rang cac nguoi moi co thé thanh dat. Shaytan chi
muon tao ac cam va han thu giira cac nguwoi qua viéc
udng rwou va co bac, né ‘muén can tror cic ngwoi nhé dén
Allah va dang 1€ nguyén Salah. Thé cac nguoi khong chiu
ngung hay sao?# (Chuong 5 — Al-Ma-idah, cau 90).

> Hadith cho biét ring khuyén khich Kaffarah cac
viéc x4u, toi 18i bang nhitng viéc 1am cung dang nhung
thudc cac viéc lam ngoan dao va chip hanh ménh Iénh
cing v6i sy tawbah (dn nin sam héi). Ching han khi
mot ngudi thé boi ai (vat) khac ngoai Allah 1a diéu
Shirk thi y thyc hién Kaffarah cho hanh dong Shirk do
clia y bang cach néi 16i Tawhid («bl ) 4| V), twong tuy,

55



40 Hadith n6i v& an phuc cau tuyén thé “ Z0\ Y

khi mot nguodi pham vao diéu cAm Qimar (co bac, ca
cuoc) thi y Kaffarah cho viéc lam toi 161 d6 bﬁng hinh
thire Sadagah (b thi cho ngudi nghéo), Qimar 1a sy an
thua trén tién bac khong dung din va Kaffarah bang
cach bd thi tién cho ngudi nghéo, hai hanh déng d6
duogc coi 1a cung dang vi né déu 1a hanh dong trén tién
bac.

Hoc gia Alhafizh Ibnu Hajar ndi trong
“AlFath™ Atti-bi néi: Y nghia cua viéc dé& cap dén
nhiing tro choi an thua tién bac sau viéc thé thdt boi
than Al-Lat rang ngudi nao thé boi than Al-Lat thi hinh
thirc Kaffarah twong ximg cho 15i thé sai trai cua y la
Tawhid, va ngudi ndo moi goi dén voi trd choi an thua
tién bac thi hinh Kaffarah tuong xtng cho tro choi d6 1a
phai b thi. Ong noi: Trong Hadith, ai kéu goi dén trd
choi d6 thi phai Kaffarah bang Saqadah, diéu d6 khang
dinh su hop 1y cua trd choi.™

FEWAR YN

@ Xem Fathul-Bary, b6 giai thich Sahih Albukhari cua Ibnu Hajar,
phan “Puc tin Iman va Su thé nguyén”, chuong “Khong thé boi
than Al-Lat, hay than Al-Uzza hodc bat ctr ta than nao”.
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[ Hadith thitr mwoi tam ]

-

«Z0\ Y1 9) ¥ La Nguyén Nhan Béi Xé6a Cac Toi

ES5 G e 3325 6 J45 J6 1 06 &2 0 o2y @l o LAl 5
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Ong Anas bi Malik <& thuat lai r;‘ing, c6 mot nguoi
dan 6ng da noi voi Nabi £%: Thua Thién st ctiia Allah, chua
ting c6 toi 16i nao ma toi chua lam, vay t6i c6 co hdi quay
lai sam hdi khong? Nguoi noi: “Ngwoi cé chitng nhén ring
khong c6 Thwong Pé dich thwe nao khdc ngoai Allah va
Muhammad la Thién sww cia Allah khong?” Y noi: Co.
Nguoi bdo: “Qud thdt, no (loi Tawhid) sé mang lai cho
Ngwoi tit ci diéu dé” (Hadith do Abu Ya’la, Albazar, va
Attabra-ni, Alhathami néi: nhitng nguoi dan truyén Hadith
nay déu trung thiec).

@ Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét rang Islam s& khong bét toi nhimg gi
trude nod, ma nd s€ 1a con duong tot dep dé mot nguoi thay
doi tim dén su tha thir va an phudc noi Allah.
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> Hadith cho biét raing mot ngum gia nhap Islam

Ggaz-2

thong qua 101 tuyén thé Shahadah (AJJ\ J }..5 L2 \J\ A\ )

- La-ila-ha-illolloh, Muhammad Rosu-lulloh: Khéng co6
Thuong Bé dich thuc nao ngoai Allah, Muhammad 1a vi
Thién str ciia Ngai.

> Hadith cho biét gia tri va an phudc cia 10i tuyén thé
Shahadah, ring né 1a nguyén nhan x6a di cac t6i 16i.

> Hadith cho thiy ring cac Sahabah lu6n quan tam va
lo s¢ cho ban than vi nhiing t6i 16i.

» Hadith cho bié‘t rang long nhan tir va bao dung cua
Allah doi v6i nhirng bé t6i cua Ngai. Khong nhiing Tawbah
(§u dn nan sam l}éi thanh tAm) s€ duoc Ngai tha tl}fr moi t0i
161 ma noé con bién nhitng di€u xau thanh nhiing diéu tot dep,
nhu Ngai da phan:

Rl T 0 STSE Bl e 185 G <6 i L )
[V :Q\SJ&J\S)j«] { 0 L Va8 T 0K coiis

¢Ngoai trir nhirng ai biét hdi cai va tin twong va lam viéc
thién thi la nhirng nguoi ma Allah sé dé6i diéu x4u xa ciia
ho thanh diéu t6t 1anh béi vi Allah 1a Dang Hang tha th,
Rat mue khoan dung.} (Chuong 25 — Al-Furqan, cau 70).

i B g
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«“ ! Y ’/i Y” La Nguyén Nhan Xéa Toi Sau Khi
Chét
~phey ade Al Lom Q1 d,2 Je Je @’H@;o;é;;g;;\;.igg
ade i o 4 3,25 315 4 s“\J LAY T SEE &5 L5 e W
e ol Bl ol 0 2 528 ) 53,5 38 J) U8 Jas ol

Ong Mu’azd bin Jabal <% thuat lai rang Thién st
ciia Allah %8 noi: “Khéng cé mot linh hon nao chirng nhén
rang khong co Thugng Dé dich thirc nao khdc ngoai Allah
va chirng nhgn Ta la Thién sir ciia Allah v6i tim long kién
dinh roi chét di ma khong dwoc Allah tha thir tji 16i.”
(Hadith do Annasa-i va Ibnu Majah ghi lai, va dwogc Sheikh
Albani xac thuc la kha tor).

& Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét vé gia tri va an phudc cia 10i
Tawhid (ifu\ wﬁ!i 33’;’3!), va nod 1a nguyén nhén xda tdi.

> Hadith cho thdy mdi lién quan khong thé tach roi
gitra 101 chiing nhén Tawhid (’Ajd\ wﬁ!i 7-31 ) va 10i ching nhén
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Nabi Muhammad 1a vi Thién sit cua Ngai, hai 161 ching
nhén nay khong c6 gié tri néu nhu thiéu vang mét trong hai.

» Hadith cho théy rr:ing tat ca moi hanh dong, moi viéc
lam déu duoc chung thyc bdi két qua cudi cung. Ai lam tot
s€ co két cudc tot va ai lam xau sé€ c¢o ket cude xau.

> Hadith cho thdy rang 1oi tuyén thé Shahadah cén
phai dugc thot 1én bang ni€m tin kién dinh trong trai tim, vi
niém tin kién dinh s& tréi budc nhitng yéu to xac thyc cho 1oi
tuyén thé Shahadah.

> Hadith cho thdy 1ong nhén tir bao la cua Thuong Dé,
bang Chu T¢ cta vii tru va muon loai.

REWAR Y
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[ Hadith thw hai mwoi ]

Khuyén Khich Nhic Nguoi 0i Sap Chét Noi Loi
Tawhid “&1 Y| 4

wde 0 Ao A J, J6 1J6 L2 i g2 &5 sl ju;
.was))«w’ng e i

Ong Abu Sa’eed Al-Khudri <% thuat lai rang Thién

%

st cua Allah %% noi: “Cic ngwoi hiy nhic nhiing nguwoi
sdp chét ciia cdc ngwoi néi (ijJ\ %!1 33’;’3!)” (Hadith do Muslim
ghi lai).

& Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét rang Nabi #% ra lénh bio nhic
nhitng ai sap chét noi 10i Tawhid (’AjJ\ wﬁ!i 2]1 ), didu nay 4m
chi an phiic va tim quan trong cua 16i Tawhid ddi véi mot

nguoi. Ciing vi vdy ma Nabi # di no6i trong mot Hadith
Sahih khac nhu sau:

pls seh oy, 0 ZEL) JE5 A W)Y 4S8 55T AR G
“Ngudi nao ma cudi 16i ciia y la (30 N) A) Y) thi s¢ duge
vao Thién Dang” (Hadith do Abu Dawood).
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Va chi can néi mot lan 16i Tawhid truée Lic 1am
chung 1a du chir khong can phai lap di lap lai trir phi y néi
chuyén khac sau khi da noi 161 Tawhid thi y phai noi lai.

> Hadith cho thdy rang, mdi tin do nén dén & bén
nguoi sép chét dé nhic ho noi 161 Tawhid, vudt mit cho ho
nhim mit, tham gia lo an tang cho ho.?”

> Hadith 4m chi tinh trang mé sang tru6c khi chét, nén
nguoi sap chét can dugc nhac nhd thuong xuyén nodi 1oi
Tawhid (400 Y) 4| Y).

REWAR Y

® Xem Sharh Sahih Muslim ctia Nawawi ¢ chuong “An tang
Ngudi Chét”, muc “Céac ngudi hdy nhac nguoi sap chet ndi 161
Tawhid: 4013437,
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lﬂn

[ Hadith th& hai mwoi mot ]

-

« o1 4

Y~

Ctru R6i Khéi Sy Trirng Phat Trong Céi M§
_r,@mmy-@ﬂ\; L:;Jcils\@o) e ;.;\;ZJ\
;)\)M»w;ﬂw:-jjr; d\wduﬁg\mu;\»du

s)y]s(g,g&\ I3t Tat ol 788 b 45 Ui e v 25
.L*g)u‘,}\a\)) «[Y\/:m.a\jl

!

Ong Al-Barra’ con trai ong A’zib (Cau xin Allah hai
long vé hai ngudi ho) thudt lai ring Thién sir cia Allah %
no6i: “Khi nao nguwoi co dirc tin dwoc cho ngoi ddy trong coi
mo thi y sé chirng nhdn (’AjJ\ :3!\ ﬂ\ N- Khéng c6 Thuwong Dé

za-2

dich thuc nao ngoai Allah) va (eUJ\ J }..« Jy \tt — Muhammad

la Thién s ciia Allah). Do chinh la loi phan ciia Allah:
§Allah 1am vitng chic 16i néi ciia nhitng nguoi cé dire
tin} (Chuong 14 — Ibrahim, cau 27).” (Hadith do Albukhari
ghi lai).
& Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét an phudc va gia tri thiéng liéng cia
16i Tawhid (23 Y1 4] ¥), va né 1a nguyén nhan ciru rdi mot
nguoi bé t6i khoi su trirng phat noi cdi mg. Chinh vi 1€ do
ma Imam Albukhari da ghi Hadith nay trong muc “Nhitng
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diéu néi vé sw trirng phat trong c6i m§”. Va Albukhari
thuong khong an y trong cach trinh bay, thuong néi mot
cach truc tiép theo ndi dung cua chi dé.

Al-Hafizh Ibnu Hajar ndi: Hadith nay dugc Ibnu
Mardawiyah ghi lai voi 10i:

S igd ) LR &) ub&;s A5 ade bl 1o 6 )
ekl s T2 T S Ay

“Qud that, Nabi dd néi dén sw tricng phat trong c6i mé,
Ngwoi noi: “Qud thdt, nguwoi Muslim khi nao chirng nhdn
loi Tawhid (&) NYE le ’Y) va thiva nhén rang Muhammad la
Thién sir ciia Allah ....”” (Hadith).”

> Hadith xdc nhén cudc song cua cdi Barzakh (coi
chuyen tiép giira thé gidi trin tuc va cdi vinh hang cua cudc
song Doi Sau, con dugce goi 12 ¢di md hay cdi chét).

> Hadith cho biét réng didu dau tién duoc tra hoi la 161
tuyén thé Shahadah (41 J}.«)’ :\.2:4- 5 &y \J\ AJ\ Y).

> Hadith cho biét nguoi chét s& bi bit ngdi diy trong
md dé tra hoi vé Tawhid va ton gido cua y.
> Hadith cho thiy trong c¢5i md s& ¢ cac vi Thién than

dugc ctr phai dén tra hoi nhitng nguoi trong d6, ho dugc goi
la Munkar va Nakir.

©Xem Sharh Sahih Albukhari “Fat-hul-bari” chuong “An tang
ngudi chét” myc “Nhirng di€u noi ve sy trirng phat trong ¢6i mo”.
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> Hadith cho biét rang Allah ban 4n hué cho nhiing
ngudi c¢6 duc tin khi Ngai lam vimng chic 16i néi ctia ho khi
ho duogc cac thién than tra hoi. Va n6 cling cho chung ta biét
coi mo 1a noi ciing rat kho khan trong thir thach.

Cau xin Allah lam vitng chic 10i no6i clia ching ta,
va cha me cua chiing ta trong nhirng thoi khac do.

FEYAR YN
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[ Hadith thw hai mwoi hai ]

Khéng C6 Bit Cit Piéu Gi C6 Thé Sanh Bang Loi
Tawhid “ &1 Y14) Y
—oUJ\J deb&i&&\y)uou\wjj&w&\wu;
,)&\uﬂjg)é:y\uﬁh)u’al;&;wu\ ) r@mmy

5 2s 2

g@\ﬁydmfymijww“w\v

dyfé o w;,}bu_\ s Ol 5 135 g s 0k
B Y56 Rns wiie A0 8 B JAS 55 6 Y ok S o
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SM/C;SG\.LA M\AC);\;J L)u))fb\j j.i:;jéju_&
3 By G5 6 BV 3588 J6 88 Y &) J o)
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Ong Abdullah con trai 6ng Amru bin Al’Ass (Cau
xin Allah hai long v6i hai nguoi ho) thuét lai ring: Toi da
nghe Thién st cua Allah £ noi: “Qud that vao Ngay Phdn
xét, Allah sé phan xét mt nguwoi trong $6 cong dong tin do
ciia Ta tir ngay phia bén trén ddu ciia nhan logi, nhitng to
SO ghi chép duwgc trdi ra, gom cd thdy chin mwoi chin to' s6
ghi chép, va méi to sé ghi chép dai bang khodng cdch mét
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tam nhin ciia mat. Sau d6, Ngai phdn héi: Ngwoi cé diéu
g1 khang lgi cdo trang nay khong? Nhirng vi ghi chép cua
TA cé bit cong diéu gi véi ngwoi khong? Y néi: Thua
khong, Thwong Dé ciia bé téi! Ngai phdn: Viy ngwoi cé
diéu gl dé bién h khéng? Y néi: Thua khong, Thuwong Dé
clia bé t6i! Ngai phdn: Khéng, qud thit ngwoi cé mot diéu
tot ¢ noi TA, qud thit, né khéong bét cong véi ngwoi trong
ngay hom nay. Thé la, Ngai ldy ra mét tém thé trong do cé
ghi:

dyinp 002152 & sl sl ¥ of aga
Téi chirng nhén khong cé Thuwong Pé dich thwe nio ngodi
Allah va t6i chitng nhin Muhammad la ngwoi bé t6i va la
vi Thién sir cia Ngai.

Roi Ngai phdn: Hiy mang chiéc cin ciia nguwoi
dén day. Y néi: Thwa Thwong Dé ciia bé t6i! Tam thé nhé
nay lam sao cé thé so véi nhitng o' so kia day. Ngai phdn:
Béi vi ngwoi sé khong bi déi xir bt cong. T hé la, nhitng to
& ghi chép ddt 1én mét bén ciia chiéc cin va tim thé dat
Ién bén kia ciia chiéc cin, nhitng to sé nhe hon va tit ci
trong lwong déu nghiéng vé tim thé, béi I¢ khong cé bit cir
thiv gi cé thé ning hon tén ciia Allah”. (Hadith do Imam

Ahmad va Tirmizhi ghi lai, va dwoc Sheikh Albani xdc thuc
la Shahih).

& Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét ring chiéc can cong ly dé can do
trong luong cac viéc lam cuia nguoi bé téi vao Ngay Phan
xét gom c6 hai dia hai bén.
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> Hadith khing dinh viéc cac Thién thin duoc Allah
giao trach nhiém ghi chép cac viéc lam tot xdu ciia mdi
nguoi bé t6i 12 sy thue, va tit ca moi hanh ddng, moi su viéc
clia con ngudi déu dugc cac Thién than ghi chép can than,
day du va chi tiét khong sét mot diéu nho nao. Allah, Pang
Ti Cao va An Phiic phan:

Juwfu;ﬁ)wwwwﬂ\s 'WQ\C@
Wbbjéjj L@.Ma:-\ Y\ imf Y) N)J\-QAYK{\L@\ KU
[£8 2S5 5] { B 22 a5 ;i&ﬁ!ﬁ};&

4Va quyén sb sé dwoc mang dit trwée mit. Roi Ngwoi
(Muhammad) s& thay nhirng ké tfi 15i kinh hai vé nhiing
diéu ghi trong do. Va chiing sé than: “Oi, that kho than
chiing t6i! Quyén s6 gi nhuw thé nay! Sao n6 ghi khong sét
mot didu gi du nhé hay 16n”. Va ching sé nhin thiy
trueéc mat chung tat ca nhirng diéu ma chung da lam. Va
Thwong Pé ciia Nguwoi sé khong dbi xir bat cong ddi véi
mot ai. (Chuong 18 — Al-Kahf, cau 49).

> Hadith cho thiy su cong bang tuyét doi cua Allah,
Pang Toi Cao va An Phuc, moi su bat cong déu khong ton
tai & noi Ngai, Ngai phan:
£ © 20500 15, 015 g e 2L o 2B B L2 3
[E0 el s su]
4Ai 1am diéu thi¢n tét thi dwoc lgi cho ban thin minh,
con ai lam diéu xau va ac dirc thi sé mang lai tai hai cho

ban thin y. Béi qua thit Thwong Dé cia Nguwoi
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(Muhammad) khéng bao gio bat cong ddi véi ngudi bé
t6i nao ctia Ngai.)p (Chuong 41 — Fussilat, cau 46).

> Hadith cho thiy ring qua that Allah yéu thich su
bién ho chan that.

> Hadith khang dinh an phuc va gia tri thiéng liéng
cua 161 Shahadah, né ludn c6 trong lugng ndng hon tat ca
moi thi, bdi vi khi dat mot tam the co ghi trén do 1oi
Shahadah nay 1én mét bén cua chiéc can con bén kia la
nhiing t& ghi chép cac viéc lam xau thi bén cua nhing to' ghi
chép lai nhe hon va bi nhac bong 1én trén. Nhu vay, tam thé
nho ¢6 161 Tawhid (401 Y 4 ¥) nén da co trong lugng ning
nhu thé.

> Hadith cho thdy rang du lam t0i 15i nhu thé nao di
chang nira mién sao d6 khong phai la toi Shirk thi Allah s&
tha thtr, vi nguoi trong Hadith da lam rat nhicu t6i 16i nhung
vi trong tdm cda y luén chiing nhan mdt céach trung thuc vé
10i Tawhid (401 ¥) 8 ¥) nén Allah da tha thit cho y v6i long

thuong x6t va nhan tur bao la ciia Ngai.

REWAR Y
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Ong Abu Sa’eed Al-Khudri <% thuat lai rang Thién

st ctia Allah £ noi: ““Musa néi: Thua Thwo’ng Dé ciia bé
t6i! Xin Ngai hay dgy bé téi diéu gi dé dé bé t6i tung nigm
Ngai va cdu nguyen dén Ngai”. Allah bdo: “Nay Musa,

nguwoi hay noi (200 \J\ 43\ Y)”. Musa néi: “Thwa Thuwong Dé

ciia bé t6i! Tat cd moi ngwoi be toi cua Ngai deu noi loi
nay”. Allah béio: “Nay Musa, néu cé ldy tit cdc tang troi
ciing nhiing gi trong né va cdc hanh tinh nhw trdi dit dem

dit trén mt bén dia ciia chiée can va ldy (&) ’&; :J; Y) dat
trén bén dia con lai ciia chiéc cén thi chic chdn trong
lwong sé nghiéng vé bén (ii)\ zﬁ?; 231 N)" (Hadith do Ibnu
Hibban va Al-Hakim ghi lai, va 6ng xdc nhan la Sahih).
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& Giai Thich Hadith:

> Hadith khing dinh an phic va gia tri thiéng liéng
ciia 101 Tawhid (4! “\1; :J; Y), rang khong c6 bét cir thir gi co
thé c¢6 trong luong hon né trén chiée can cong 1y cia Allah &
vao Ngay Phan xét. Chinl} vi vy ma khi Nabi Musa M\ xin
Allah, Bang T61 Cao va An Phiic chi day Nguoi mét dicu gi
d6 dé Nguoi tung niém va tan duong Ngai ciling nhu dé cau
nguyén dén Ngai thi Ngai di bao Ngudi 368 néi 161 Tawhid
@A),

> Hadith cho thiy cac vi Nabi can luu y v& gia trj va
an phuc cua 101 Tawhid (ijd\ Sl\ 25\ Y), khong nhitng véy, tit
ca nhan loai can luu y dén 161 Tawhid nay, béi 1§ ¢6 nhiéu
nguoi noi 161 Tawhid nay nhung van khong mang lai trong
lugng nang trén chic can cong 1y vi khong c¢6 su thanh tam
va chan that.

> Hadith khing dinh ring trai dat cling gdm c6 bay
giong nhu bay tang troi.

) > HadAith kh'flng dinh su & trén cao cua Allah, Déng
T6i Cao va An Phic.

> Hadith cho biét rang chiéc can cong 1y ciia Ngiy
Phan xét la sy that va n6 c6 hai dia ¢ hai bén.

REWAR Y
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[ Hadith thi hai mwoi bén ]
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Ong Abdullah bin Amru (Cau xin Allah hai 1ong vé

hai ngudi ho) thuat lai rang Thién st cia Allah & noi:
“Nabi Nuh $%5) dd néi véi diva con (,:tia Ngwoi luc lim
chung: Cha ra l¢nh cho con phdi giwr ldy va duy tri Tawhid
(Z\fu %!1 231 Y); béi qud that, dix cho c6 dem by ting tréoi va
biy trdi dit dat trén mgot dia ciia chiéc can va ldy 1o
Tawhid (ifu zﬁi Sjl S!) ddt trén mét dia con lgi ciia chiée cin

thi chic chin (iis 332\ ﬂ\ Y) sé chiém trong lwong nang hon;

va cho di béy ting troi va bay trai dit la nhitng vong tron
bi khéa chit lai thi chic chin chiing ciing sé bi vé' ra béi
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sike manh cia (5 N\ 3\ N).” (Hadith do Imam Ahmad va Al-

Hakim ghi lai, va Albukhari ghi trong “Al-Adab Almufrad”
va duoc Albani xdc thuc la Sahih).

& Giai Thich Hadith:
> Hadith khang dinh an phuc va gia tri thiéng liéng
ctia 107 Tawhid (& ) ) ¥) va khong c6 mot thtr gi c6 thé

ngang bang voi nod trén chiéc can cong 1y ciia Allah vao
Ngay Phan Xét.

> Hadith day céc tin o ring 107 Tawhid (b ) 4) ¥) 1a
10i di ngon tt nhat cho con céi luc 1dam chung giéng nhu
Nabi Nuh 3¢5 d3 di ngdn v6i dira con ctia Nguoi, va gidng
nhu Nabi Ibrahim va Nabi Ya’cub da khuyén bao cac con
lic 1am chung, Allah phan:

Wl 2] BB DT T &l G5t Dphads et Loail T 05255 3

EESAENW P ECRTEPE R RERT
4Va Ibrahim di truyén bao diéu d6 (168 Tawhid) cho cac
con cia Y, va Yaqub (Jacob) ( ciing dian do cac con y nhw
thé, Y noi: Nay cac con! Qua that, Allah da chon cho cac
con mdt ton gido, boi the, cic con hay dirng chét trir phi
ciac con la nhitng ngwoi Muslim (than phuc Allah).)
(Chuong 2 — Albaqarah, cau 124 — 132).

Va Nabi Ibrahim &5l da 1am cho no6 thanh 15i rin
day trudng curu cho thé hé con chau mai sau:
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(TN 320 8,51 {8 St cdlad escie 0 RE Wss )

§Va Y (Ibrahim) da 1am cho né (16i Tawhid) thanh mot
10i trudng ciru cho hiu thé, nho d6, may ra ho cé thé
quay tré lai voi Allah.} (Chuong 43 — Al-Zukhruf, cau 28).

> Hadith cho thiy rang t6n gido clia cac vi Nabi (cau
xin Allah ban bang an va phiic lanh cho tat ca ho) chi 1a mt,
d6 1a Islam (quy phuc va tuan 1énh chi mot minh Allah duy

nhat va xé4c thyuc 161 Tawhid (ijJ jﬁl\ 25\ ’\J).

> Hadith khiang dinh su ton tai cua chiéc can cong ly
vao Ngay Phan xét va n6 la mot loai can gom hai dia hai
bén.

> Hadith cho biét rang trai dit ciing c6 bay gidng nhu
bay tang troi.

REWAR Y
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E Hadith th& hai mwoi lam ]
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Ong Usamah bin Zaid <% thuat lai: Thién s cua
Allah 8 da cir phai chung t6i dén chinh phyc ving Hirqah
thudc khu vyc Juhaynah. Chang t6i da téi do vao budi sang
va chiing t0i dé‘dénh bai ho. T61 va mot nguoi thudc dan Al-
Ansar da doi dau voi mot nguoi dan ong trong bon ho, lic
hai chung t6i danh bai hén thi hin noi (&1 Y] 4) ), thé 1a
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nguol Al-Ansar kia dd ngimg chién voi h?in‘ nhung t61 da
phong giao giét chét han. Khi chung t6i trd vé thi nguoi Al-
Ansar d6 da thua sy viéc lai voi Thién st cua Allah 2% thi
Nguodi néi: “Nay Usamah, nguoi giét chét y sau khi y da
ndi loi Tawhid (ii)\ w\Jl 231/\!) w?”. Toi noi: Thua Thién sir cua
Allah, that ra han noi 16i Tawhid d6 chi dé thoat chét chu
khong that 1ong. Nguoi & noi: “Nay Usamah, ngwoi giét
chét y sau khi y da néi 1oi Tawhid (iis\ ﬂ\Jl 23; /\J) w?”. Nguoi
da khong ngimg lap lai 10i d6 dén ndi t6i phai néi véi long
udc gi minh khong vao Islam trudc ngay hom do.

i Con trong mot 16i dan khac, sau }(hi Usamah noi
rang that ra han noi 161 Tawhid d6 chi dé thoat chét chur
khong that long thi Nguoi & noi: “Chang I¢ nguwoi da mé
tim cua y ra dé nhin w?”. (Hadith do Albukhari va Muslim
ghi lai).

_ Va trong mot 16i dan khac cua Muslim c6 thém mot
chi tiét bo sung, rang Usamah da néi: Thua Thién s cia
Allah, xin Ngai hiy cau xin Allah tha tht cho t6i. Nguoi &
n6i: “Newoi sé lam thé nao véi (&) ”\J; :3; ) khi né dén vao
Ngay Phan xét?!”.

& Giai Thich Hadith:
> Hadith khang dinh 4n phuéc va gia tri thiéng liéng
cia 151 Tawhid (401 Y| & ¥) va cho biét rang né s& 15i bién
ho cho nguoi chimg nhan né vao Ngay Phan xét vi Nabi &%
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da néi: “Negwoi sé lam thé nao véi (&) ’\1; AY) khi né dén

|
vao Ngay Phdn xét?!”.

> Hadith cho thy rang bat bugc phai ngimg chién lap
tirc véi nhitng ai da noi 101 Tawhid (2&\ zﬁl EJ/;’Y), boi Nabi 22
da néi khién trach va to thai do gian dir véi Usamah «e:
“Nay Usamah, ngwoi giét chet y sau khi y da noi loi
Tawhid (303 3 Y) w?”.

> Hadith cho thdy ring qua that khong mot ai c6 thé
biét dugc nhitng diéu v6 hinh, nhiing su viée thém kin bén
trong ma chi mét minh Allah duy nhat c6 quyén nang do,
bang chimg cho diéu d¢ 1a 16 ciia Nabi & khi Ngudi noi:
“Chang lé ngwoi da mo tim cia y ra dée nhin w?”.

> Hadith cho biét rang chiing ta, nhitng nguoi tin d6
Muslim chi xem xét va dinh doat van dé va su viéc dua theo
bi€u hién bén ngoai cla cac hanh dong con nhitng tham kin
bén trong 1a do Allah, Pang To6i Cao va Toan Nang dinh
doat.

> Hadith cho biét rﬁng mot nguoi bi cAm xam hai dén
tinh mang va tai san boi 161 Tawhid (iis\ 511 AY).

> Hadith 4m chi ring nguoi tin d6 nén xem nguyén c&
la chuyén di dau.

> Hadith chi day rang nén tin coéng ké thu khi ho
khong phong thu.
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> Hadith cho biét viéc di chinh chién Jihad 14 phuong
tién dé xac thuc su quy thuan 161 Tawhid (ii)\ Sll 231 ’\J).

REWAR Y
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‘ Ong Sa’eed con trai 6ng Almusayyib thuat lai tir cha
rang: Trudc phut Abu Talib 1am chung, Thién s cia Allah
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# dén, lac d6 Abdullah bin Abu Umayyah va Abu Jahal
dang c6 mat bén canh dng. Nguoi noi véi Abu Talib: “Bdc
0i, bdc hdy noi mot loi (iuﬁ\ WYE Sjl SI), chau sé diung no bién
hé cho bac noi Allah”. Lap tac Abu Jahal va Abdullah bin
Abu Umayyah cat 161 néi voi Abu Talib: Nguoi mudn tir bd
ton gido ciia Abdul-Muttalib (6ng noi ctia Nabi) u? Nabi &%
Veiln clr tiép tuc kéu goi bac noi 161 Tawhid con hai nguoi ho
van lién tyc ngdn Abu Talib noi loi d6. Va 101 cudi cung cua
Abu Talib la 6ng van theo ton gido cua cha 6ng Abdul-
Muttalib va tir chdi néi 16i Tawhid (ii)\ w\ll 231 ). Tuy nhién,

Nabi £ bao: “Chic chin chau s& ludn cau xin Allah tha thi
cho bac néu nhu Allah khong nghiém cam”. Thé 1, Allah
mic khai xudng cdu kinh: §Nabi va nhirng ngudi cé dirc
tin khong dwoc phép xin (Allah) tha thi cho nhirng
ngudi dan da thin du dé 1a ba con rudt thit cia ho di
chiing nira sau khi di r6 rang ho la nhitng nguoi ban ciia
Héa nguc.} (Chuong 9 — Attawbah, cau 113). Va Allah da
mdc khai xuéng cho Nguoi vé Abu Talib: €Qua that, Ngwoi
(Muhammad) khéng thé huéng din dwoc ai ma Ngwoi
yéu thwong, ngwoc lai Allah méi 1a Ping hwéng din
ngudi nao Ngai mudn. Va Ngai biét rd nhét ai 1a nhirng
ngudi dwge huwéng din theo Chinh dao.} (Chuong 28 —
Al-Qisas, cau 56). (Hadith do Albukhari va Muslim ghi lai).

& Giai Thich Hadith:
> Hadith khang dinh an phuc va gia tri thiéng liéng
cua 101 Tawhid (ifu\ :3!1 231 Y) va no s& 1a diéu bién ho va bao
chira cho nguoi da chimg nhan né vao Ngay Phan xét.
80



40 Hadith n6i vé an phuc cu tuyén thé “ Z Y 1Y 7. ..

» Hadith cho thdy rang giira Allah va cac tao vat cua
Ngai khong c6 moéi lién hé ho hang va dong toc. Ngai la
bang Tao hoa, Dang phan xét cong bang. Do do, Abu Talib
van la nguoi thude noi Héa nguc méc du do la nguoi bac yéu
qui cuia Nabi bédi vi 6ng ta da khong chiu néi 161 Tawhid
chung nhan (’434\ NEI[ 231 ) tirc khong chiu chimg nhén ring
khong c6 Thuong Dé dich thyc nao khac ngoai Allah.

> Hadith cho thiy sy anh hudng cia nhiing ké x4u béi
mdt trong nhitng nguyén nhan lam cho Abu Talib khéng ndi
161 Tawhi 1a do tac ddng cua nhiing ké da than da ngdi bén
canh ong.

» Hadith cho b‘iét rang ngudi c¢6 dic tin khong duoc
phép thuong x6t va cau xin Allah tha thir cho bat ctr ai ngoai
nhiing ngudi cia Tawhid (’434\ w}ll EJ’;’Y), bdi Allah da phan:

e 58 IV 315 Sy pades ol e sl (AW EE G 3
AAVEREIES FCPIBEE FEA pEs B[R

€Nabi va nhirng nguoi c6 dirc tin khong dugce phép xin
(Allah) tha thit cho nhirng nguoi din da thin du dé 1a ba
con rudt thit ciia ho di ching nira sau khi di ré rang ho
12 nhimmg ngwoi ban cia Hoéa nguc.? (Chuong 9 —
Attawbah, cau 113).

HET 3R A o eass D Gy e G i Y Ay
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£ ‘F

4Qua that, Ngwoi (Muhammad) khong thé huwéng din
dugc ai ma Nguoi yéu thuwong, nguge lai Allah méi l1a
Ping huéng din nguwoi nao Ngai mudn. Va Ngai biét r6
nhit ai 1 nhirng nguwoi dwge hwéng din theo Chinh
dao.} (Chuong 28 — Al-Qisas, ciu 56).

> Hadith cho biét rang su hudng dan cing nhu lam
cho thanh hay khong thanh déu nim trong quyén ning cia
Allah, Bang‘ Téi Cao, khong co bét ky ai trong tao vat clia
Ngai c6 quyén nang do.

> Hadith cho biét ring két qua cua moi hanh dong va
viéc lam s€ dugc chung thyc bdi nhiing di€éu cudi cung cia
cudc doi.

» Hadith 1a mét bang chimg bac bé quan diém cia
nhiing ai cho rang Abdul-Muttalib va nhiing ngudi theo 6ng
la nhitng nguoi theo Islam.

> Hadith cho thdy ring Abu Jahal ciing nhu nhiing
ngudi theo dng déu biét rd y nghia vé viéc Nabi & néi véi
mot nguoi: “Hay noi (ijd\ Sl\ 23\ Yy 1a phi nhan tat ca nhiing
gi dugc tho phuong ngoai Allah. Do d6, Abu Jahal dugc

Allah cho 1a mot tén x4u xa vi hin d3 biét rd hon ai hét vé
cin nguyén va ban chat cua Islam. Py 1a nhirng gi ma Imam

Muhammad bin Abdul Wahab #.

i B g
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[ Hadith thir hai mwoi bay j

“ 31 “'yl ﬂ!fﬁ » La Nguyén Nhan Pwge Sy Cau Xin An
X4 Ciia Nabi &%
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Ong Abu Huroiroh <% thuét lai: Toi dd noi voi Nabi
#&: Thua Thién st ciia Allah! Ai la ngudi 6 diém phuc nhét
duogc su cau xin an xa cua Nguoi vao Ngay Phan xét? Nguoi
bao: “Nay Abu Huroiroh, qud thdt, Ta nghi rang khong co
ai trudc nguwoi hoi Ta vé diéu nay boi Ta thdy nguwoi la
nguwoi luon quan tam den diéu nay. Ngwoi co diem phic
nhdt trong nhdn loai dwoc sw cdu xin dn xd ciua Ta vao
Ngay Phan xét la nguoi néi (a0 WEI\ ] ’Y) mgt cdach thanh
tim va chdn that tie day long.” (Hadith do Albukhari ghi
lai).
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& Giai Thich Hadith:
> Hadith khing dinh an phiic va gia tri thiéng liéng
cua 101 Tawhid (ijd\ zﬁ!l 251 ’Y) va rang ngudi nao noéi nd s&
duogc su cau xin 4n x4 cta Nabi 5% vao Ngay Phan xét.
> Hadith xéc thyuc su cau xin 4n x4 cua Nabi &&.
> Hadith dé cép dén nhimg ngudi c6 didm phuc dugc
huéng su cau xin an x4 ciia Nabi £ vao Ngay phan xét 1a

nhiing ai ¢é dac tin noi Allah mot cach thanh tdm va trung
thue.

> Hadith cho thdy rang nhiing ai khong phai la nhiing
nguoi cua Tawhid (’434\ 5&1 251 ) thi sy cu xin 4n x4 s& v
nghia ddi vai ho.

> Hadith cho thiy tdm quan trong cta sy thanh tdm va
trung thuc trong 161 Tawhid (ijd\ :\J! 23[ ).

FEWAR YN
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[ Hadith th@ hai mwoi tam ]
Ai

Lira Héa Nguc Bi CAm Pén Gan Nhirng
Thye N6i Loi Tawhid « &0 Y &)Y

Trung
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Ong Mu’azd bin Jabal & thuat lai rang Nabi &% noi:
“Bit cit ai chitng nhin “khéng cé Thwong Dé dich thuc
nao khac ngoai Allah va Muhammad la vi Thién s cua
Ngai” mét cach trung thue tiv trdi tim thi Allah sé cim liva
Héa nguc cham dén y.” (Hadith do Albukhari va Muslim
ghi lai).

& Giai Thich Hadith:
> Hadith khing dinh 4n phudc va gia tri thiéng liéng
cita 107 Tawhid (&1 9) 4) ¥) v ngudi ndo trung thyc dén véi
n6 s& duoc ctru 16i khoi Itra ctia Héa nguc.

> Hadith cho thdy rang nguoi trung thuc ndi 10i
Tawhid nay s€ bi cam vao Hoa nguc hoac sé khong bi day
trong d6 mai mai.

> Hadith cho thay mét trong nhiing yéu t6 1am nén gia
tri thuc sy ctia 16 Tawhid (&0) Y

4 V) 1a sy trung thyc

L4
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khong gian ddi. Do d6, mot ngudi khi néi 10i Tawhid nay thi
phai n6i bang ludi déng thoi trai tim phai tin tudng vao no,
con néu nhu ludi cia mot ngudi noéi 161 Tawhid nhung con
tim lai khong tin vao n6 thi nguoi do 1a mét tén Muna’fiq
(gia tao dic tin) va ddi tra. Allah, Pang Tbi Cao phan:

B Gwade b By Y p3llg il Wl U o BT G b

G ® Oppads 53 ré-“‘“‘ N} 65834 L‘j ke caally 407 6808
{© byaeeg 16 1l ke 1 o 407 25158 i
- A s,ad s 4]

€Va trong nhén loai, c6 ngudi noéi rang ching téi tin noi
Allah va tin vao Ngay Sau nhung thuc chit ho khong hé
tin gi ca. Chung déi lira Allah va nhitng nguoi cé dire tin
nhung thit ra chiing chi doéi lira chinh ban thin cia
ching ma ching khong biét. Trong long ciia chiing c6
mot ching bénh (gia dbi), thé 1a Allah gia tang thém lam
bénh ciia ching trAm trong hon nira dé rdi chung sé bi
trirng phat dau dén vé nhitng gi ma ching gia dbi va
nguy tao.» (Chuong 2 — Albaqarah, cau § - 10).

> Hadith cho théy cal sal cuia nhirng nguoi 1éch lac khi
ho cho rang chi can thot 1€n 161 Tawhid 1a du, chir khong can
phai trung thuc va thanh tam.

PR ARWS
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Ngudi Bé Téi Thanh Tam Noéi « o] Y\ |y~ Chic
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Ong Itban bin Malik Al-Ansar «% thuat lai ring
Thién st cua Allah 8 noi: “Khéng mét ngwoi bé téi nao
noi loi Tawhid (ii)\ ﬂ\Jl 231 /Y) mdt cach thanh tim vi Allah
ma khong dwoc Allah nghiém cim Lita Héa nguc cham
dén y vao Ngay Phdn xét.” (Hadith do Albukhari va Muslim
ghi lai, loi dan la cua Albukhari).

& Giai Thich Hadith:

> Hadith khing dinh 4n phudc cia ngudi noi 1oi
Tawhid (01 ) 4) ¥) thanh tim vi Allah giéng nhu mot s6
Hadith dugc néu trén. Sy thanh tdm la su tin tudéng kién
dinh, khong c6 su nghi ngo va trung thuc trong dtc tin.

> Hadith 12 mot sy phan hdi cho nhitng ngudi sai léch
n6i ring 161 Tawhid (400 Y) 4 ¥) chi cin thét trén moi chi
khong can thanh tim hay khong can hiéu ndi dung y nghia
cta no.
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!

> Hadith cho biét rang Allah s& nghiém cdm Lira Hoa
nguc dung dén nhitng nguoi ciia Tawhid hodc 14 ho s& khong
vao trong d6 ngay tir lic dau hodc 1a ho s& khong bi day &
trong d6 mai mai ma chi bi tring phat mot khoang thoi gian
nhat dinh theo cac t6i 151 twong tng theo sy dinh doat cia
Allah.

FEWAR YN
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[ Hadith th& ba mwoi ]

“« 21N 4)Y » La Pidu Ciru R8i Mot Nguoi Khéi Hoa
Nguc
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Ong Anas bin Malik <% thuat lai ring c6 lan Nabi
B nghe ngu’ol Mu azzin (ngum kéu g01 dén gio Salah) noi:
« \)\ 43\ NNl .x.@_w\ 2 \)\ AS\ N J 1@\ ) “Ashhadu alla-ila-ha-

illolloh, Ashhadu alla-ila-ha-illolloh” thi Nguoi %% noi:
“Ngwoi da ra khoi lira ciia Hoa nguc” (Hadith do Muslim
ghi lai).

@ Giai Thich Hadith:

> Hadith khang dinh &n phudc cua ngudi Mu’azzin
giong nhu ndé duge dé cdp trong mot Hadith Sahih khac,
Nabi & noéi:

s ol 1200 535 BlET e el 6,550

“Nhitng ngwoi Mu’azzin la nhitng ngwoi cé cdi o dai vio
Ngay Phan Xét’ (Hadith do Muslim ghi lai).
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> Hadith khang dinh 4n phudc va gia tri thiéng liéng
cua 101 Tawhid (ijd\ :\J! 23! ), va n6 1a diéu ciru rdi mot nguoi
khoi Hoa nguc boi 10i cia Nabi #% di noi v6i nguoi
Mu’azzin: “Ngwoi ddi ra khoi lira ciia Hoa nguc” tic voi 101
Tawhid (ﬁd\ zﬁl 251 Y) nguoi s& duge Allah ctru khoi Hoa
nguc.

> Hadith cho biét rang duoc phép ndi chuyén trong
suot thoi gian Azan néu nhu n6 khong lam mat di 1oi lap lai
theo sau nguoi Mu’azzin.

FEYAR YN
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[ Hadith thi ba mwoi mét ]

Nhirng Ngwoi Ciaa Tawhid « 00 /Y\ l/\J ” S€ Tranh
Puoc Sy Vinh Vién Trong Héa Nguc
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Ong Anas bin Malik <& thuat lai rang Nabi 4% noi:
“Sé ra khoi Hoa nguc nguwoi nao noi (’A.LU\ zﬁf 231 S!) va trong
tim ciia y cé dirc tin ning bing hat liia mach, ké dén sé ra
khoi Hoa nguc nguwoi nao noi (’A.LU\ SY\ ﬂ\ S!) va trong tim ciia
y co dwc tin ndng bang hat théc, va ké dén sé ra khéi Héa
nguc nguwoi nao noi (AJJ\ Y\ A\ Y) va trong tim ciia y co duc
tin ndng bang con kién nhé.” (Hadith do Muslim ghi lai).

& Giai Thich Hadith:

> Hadith khang dinh 4n phuc va gia tri thiéng liéng

cita 161 Tawhid (401 ) 91 ¥) va n6 13 yéu 6 dé duge Allah
x0a toi 10i.
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£

> Loi Tawhid s& ngan sy doi doi kiép kiép trong Hoa
nguc cua mot ngudi pham dai t6i, dicu nay trai véi quan
niém khong ding ctia nhitng nguoi Khawarij va Mu’tazilah.

> Hadith cho biét rang dirc tin Iman c6 sy ting giam
va c6 cac cap bac khac nhau giita ngudi ndy véi ngudi kia.

> Hadith 1a bang chiung khing dinh v& su 4n x4 cua
cta Allah, Pang Téi Cao va An Phuc d6i v6i nhirng bé t6i
ctia Ngai. Va su an x4 ciia Ngai chi di véi nhimng ai dugc
Ngai hai long va chip thuan, va Ngai chi hai long va chip
thudn 4n x4 ddi v6i nhirng ngudi ciia Tawhid ma thoi, Ngai
phan:
|

O3 o

s
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4Va c6 bao nhiéu Thién thin trong cic ting troi ma su
can thiép ching cé két qua gi trir phi Allah chip thuin
cho ai ma Ngai mudn va hai long.» (Chuong 53 — Annajm,
cau 20).

> Hadith cho thdy long thuong x6t v6 bd cia Thuong
be¢, Pang Chu T¢ cia toan vii try va muon loai, doi voi
nhiing bay t6i co dic tin cua Ngai.

i B g
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E Hadith thi ba mwoi hai ]

Ngwoi Muslim Tdi L&i Chic Chian S& Puge Ra Khoi
Hoéa Nguc S6m Hay Mugn B6i An Phuc Caa Loi
Tawhid “ &1 Y14) Y
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Ong Anas bin Malik < thuat lai trong Hadith cau

Xin sy 4n x4 rang Nabi & noi: .. réi sau dé Ta qui xudng
cii dau phii phuc Ngai (Allah) Ngai phdan: Nay
Muhammad! Ngwoi hay nging ddau lén; hiy néi, 1oi néi
ciia Ngwoi sé dwoc ling nghe; hiy doi héi, Ngwoi sé dwoc
ban cho; va hay céu xin sw dn xd, Nguoi sé dwgc sy dn xd.
Thé la Ta néi: Thuwa Thwong Pé ciia bé toi! Hay cho phép

bé téi cdu xin dn xd cho nhitng ai di néi (4»\ \J\ 43\ Y) Ngai

phan: Do khong phai la nhi¢m vu cia Ngwoi (hodc do
khong thujc quyén han cua Ngwoi), tuy nhién, véi Sw
Quyén Uy, sw Toi Cao, sw Vi Dai va sw Oai Nghiém ciia
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TA, chic chin TA sé dwa ra khéi Héa nguc nhitng ai néi
G N A Y).” (Hadith do Muslim ghi lai).

& Giai Thich Hadith:
> Hadith khing dinh an phudc va gia tri thiéng liéng
cua loi Tawhid (5&\ :\Ji 231 ), va néu c6 mot ai d6 bi day vao
Hoa nguc boi nhitng toi 16i cta y thi chic chin dén mot luc
nao do y ciing s€ dua ra khoi do vi an phuc cua 101 Tawhid
nay.

> Hadith khing dinh su ciu xin 4n x4 cua Nabi &%,
day 1a mot dac an ma Allah danh cho Nguoi, va d6 1a mdt
vinh du dang ca ngoi ma Nguoi #2 di duoc hira nhu Allah
da phan:

Z -

{0 5,2 GUs a5 alaz of 508 AU G e 35335 1l g b
[V sl w5 5]
4§Va Ngwoi hay thire mot phéan trong dém dé dang I¢
nguyén Salah nhw mét 1€ phu cho Ngwoi; ¢6 1€ Thugng
Dé ciia Nguoi s€ nhac Ngwoi 1én mét dia vi that vinh du
dang ca ngoi.} (Chuong 17 — Al-Isra’, cau 79).
> Hadith khang dinh su cao quy va phuc dtrc cua Nabi
#% hon cac vi Nabi khic (cdu xin bang an va phiic lanh cho
tat ca ho).
» Hadith cho biét rang su cho phép c,'?lu Xin an xa
thudc tham quyén ctia mot minh Allah, Pang To6i Cao,
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khong ai ¢6 quyén ding 1én cau xin 4n xa cho dén khi nao
Ngai cho phép. Ngai phan:

ol { ot S22 06

(Ngu’m (Muhammad) hay bao hg: “Moi sw cAu xin 4n x4
déu thudc quyén cia Allah ca”. b (Chuong 39 — Azzumar,
cau 44).

> Hadith cho thiy gia tri cua viéc Du-a trong Sujud va
Sujud la mét trong nhitng luc ¢6 nhi€u hy vong duoc Allah
dap lai 101 cau xin.

> Hadith cho thiy long nhan tir va thuong x6t cua

Nabi &% dbi voi cac tin d6 cua Nguoi, Nguoi ludn quan tam
va lo lang cho ho, Nguoi ludén mong moi duge cau xin 4n x4
cho ho, Nguoi tha thiét mudn ctru ho khoi noi Hoa nguc.

_ » Hadith khing dinh céc thuc tinh cua Allah, Da?:mg
Toi Cao rang Ngai la Pang Quyén luc, BDang Toi Cao, Dang
Vi bai Va Oai Nghiém.

» Hadith cho thiy 1ong nhén tr va thuong x6t bao la
cua Allah, Bang T6i Cao va An Phuc.

REWAR Y
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200 ;Yl ”1 Y7 La Nguyén Nhan Dugc Thu Nhan Vao
o Thién Pang
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Ong Abu Zhar <% thuét lai: C6 1an t6i dén gap Nabi
# trong luc Nguoi dang ngi trong mét chiéc 4o dai tring,
sau do t6i den gap Nguoi thi Nguoi da thirc. Nguoi noi:
“Khéng mot nguoi bé t6i nao néi () ’&; :5; N) réi chét trén
loi Tawhid do ma khong dwoc vao Thién Dang”. Toi noi:
Ngay ca khi nguoi do lam zina hay trom cip?. Nguoi &%
bao: “Ngay cd y lam zina hay trom cap”. To6i noi: Ngay ca
khi nguoi d6 1am zina hay trém cap u? Nguoi £ ndi: “Ngay
cd y lam zina hay trom cap”. Toi noi: Ngay ca khi nguoi do
lam zina hay trom cép sao! Ngudi & noi: “Ngay cd y lam
zina hay trom cap va ngay ca Abu Zhar phdan doi.” (Hadith
do Albukhari va Muslim ghi lai).
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& Giai Thich Hadith:
> Hadith khing dinh an phic va gia tri thiéng liéng
cua loi Tawhid (ﬁd\ sﬁl 251 %), va n6 1a nguyén nhan khién mot
ngudi bé t6i duoc thu nhan vao Thién Pang.

> Hadith cho thay 16i Tawhid khong x6a di cac dai
trong toi.

> Hadith cho biét ring ngudi néi 161 Tawhid s& khong
bi day vao Hoa nguc doi doi kiép kiép ma s& quay tré ra
khéi @6 vao mét Iuc nao dé theo su dinh doat cua Allah.

> Nhitng ai chip nhin Tawhid khi 1am diéu t6i 15i thi
khong phai 14 hoan toan thoat khoi Hoa nguc, ho s& nim
trong su dinh doat cua Allah, néu muén Ngai tha tht cho ho
va néu khong Ngai s& trimg phat, tuy nhién ho khong phai
mai mai trong Hoa nguc.

> Két qua ctia cudc song sau khi chét 1a phy thude vao
Tawhid. Nguoi nao lic chét ma vin khong tré lai véi
Tawhid thi ho 13 nhiing ké that bai va nguy khén thé tham.
Allah, Pang Tbi Cao va Toan Ning phan:

z

Sl A £ e sl R 25 s ke T 3 )
[\1\3#\3)%]%@/)%?\&\"1\)

4Qua that, nhirng ai khong cé dirc tin va chét trong lic
ho van 1a nhirng ké khong c6 dirc tin thi ho la tén bi
Allah, cic Thién thin cing tit ca nhan loai nguyén ria.y
(Chuong 2 — Albaqarah, cau 161).
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> Hadith 4am chi két cudc tt ctia nhitng ngudi chap
nhan Tawhid.

> Hadith ciing khuyén khich mdc quin 4o tring, qua
that, Nabi & noi:

507

axle ) olyy € B,25005 1Bk G LSS L) (s i
Qu;\h WJ ojﬁ-&—)
“Quan do tot nhdt ciia cdc ngwoi la mau tring, do dé, cdc
nguwoi hay dung vdi mau trang dé liém cho nguoi chét cia
cdc ngwoi va cac ngwoi hdy mdc do mau trang.” (Hadith
dwoc Ibnu Ma-jah cung nhitng nguoi khdac ghi lgi, va dwoc
Sheikh Albani xac thuc la Sahih).
> Hadith 4m chi rang nguoi hoc trd nén hoi va xéac
nhan lai voi thay cua minh moi khi ¢é nhitng van d¢ chua
hiéu 1.

REWAR Y
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E Hadith thi ba mwoi bon ]
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414 » Va Biét R

!

An Phuée Ciza Ngudi Noi « &y Y)
Y Nghia Ciia N6
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Ong Uthman bin Affan <& thuat lai r(?mg Thién st
cia Allah & noi: “Ngwoi nao chét trong liic y biét ré 1oi
Tawhid (35 %!; A1 Y) thi sé vao Thien Pang.” (Hadith do
Muslim ghi lai).

@& Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét ring ngudi nao chét trong 1oi
Tawhid (ijd\ 53!1 351 Y) tirc ndi va biét 16 ¥ nghia ciia né thi s&
dugc thu nhan vao Thién Pang.
> Hadith trinh bay rd ring mot trong nhiing yéu t6 lam
nén gia tri 161 Tawhid (iiﬂ 53!1 351 ) 1a mot nguoi phai biét va
hiéu 3 ¥ nghia cua no, boi Allah, Dang Téi Cao va An Phuc
phan:
AT il 550] 95058 285 63T 36 2L

N'goz_li trir nhirng ai 1am ching cho sy thét trong lic ho
biét rd vé né.» (Chuong 43 — Azzukhruf, 86).
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> Hadith cho biét ring ngudi ndo noéi 16i Tawhid
nhung khéng hiéu duoc y nghia ciia né ciing nhu khong biéu
hién dé ching thuc ¥ nghia ctia nd thi n6 ching mang ich loi
gichoy.

» Hadith khing dinh tat cd moi hanh dong déu dugc
ching thuc & cuoi doi.

FEYAR YN
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[ Hadith th@ ba mwoi lam ]

An Phiic Ciia Niém Tin Kién Pinh Trong Loi
Tawhid “ 401 Y1) Y

nx\

o e g o & J5 06 06 e 4 ez 55k g G2
W B8 22 L8 Wy a oV §,25 SH a0 419 mj
s oy, 3 J23 )

Ong Abu Huroiroh < thuat lai rang Thién sir ctia
Allah & noi: “Ta chirng nhdn khéng c6 Thuwong Dé dich
thwe nao khdac ngoai Allah va Ta chirng nhdn Ta chinh la
Thién sik ciia Allah. Mjt ngwoi tré vé gip Allah véi hai loi
chirng nhdn do mot cach khong nghi ngo thi sé dwoc vao
Thién Pang.” (Hadith do Muslim ghi lai).

& Giai Thich Hadith:

> Gibng nhu cac Hadith d3 noi, khing dinh 4n phuc va
gia tri thiéng liéng cua 1061 Tawhid (ii)\ jﬁll 231 ), mot 161 hira
ban ting Thién DPang cho nhiing ai n6i 161 Tawhid va tin
trdng no.

> Su chimg nhan vé S&r mang Thién sir cia Nabi &%
phai ddng hanh v6i sy chung nhan Tawhid (&b 3] 4] ),
c6 nghia la sy chung nhan Tawhid s€ khong dugc hoan
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thi¢én cho té1 khi nao chirng nhan St mang Thién str cua
Nabi £, va nguoc lai.

» Hadith cho théy rang yéu t6 1am cho 161 Tawhid c6
gia tri 1a phai c6 niém tin kién dinh khong nghi ngo, y nghia
clia niém tin kién dinh la nhiing gi dugc biéu hién dé ching
thuc cho 101 Tawhid. Allah, Ping Tbi Cao va An Phuc phén:

R IRES ‘j-’bfr)r’éj‘:j)‘w\-")“‘“wm/ FITANR

oo y‘;swﬂ]{nguyw\@wﬁwwé sl
€Chi nhirng ai tin twong noi Allah va Sir gia cia Ngai r~6i
khong nghi ngo diéu gi va chién dau bang ca tai san lan
sinh mang cta hg cho Chinh dao cta Allah méi la nhirng
nguwoi c6 dirc tin. Ho méi dich thue 1a nhirng ngudi chan
that. (Chuong 49 — Al-Hujurat, cau 15).

FEYAR YN
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[ Hadith th& ba mwoi sau ]

Loi Bio Tin Vui Vé Thién Pang Cho Nhirng Ai No6i
Loi Tawhid « £ Y14} Y » Véi Nidém Tin Kién Dinh
e i 1o g & Bb edas e L2 A o2 5355 Gl G2
A Y S 5 Ll 158 05 5 e G :J i i J5

woxj)ug.u“”iiu@wj“ % 3 \)\
Ong Abu Huroiroh <& thuat lai trong mot Hadith dai
rang Nabi 4% da ctr 6ng dem doi gidy ciia Nguoi di, Nguoi
noi: “Ngwoi nao ma ngwoi gap tir phia sau birc twong rao
nay noi (ﬁd\ w3!\ 35\ ’3!) mgt cdch ngay chinh tiv bang cd trdi
tim cia y thi ngwoi hdy bdo tin vui cho y vé Thién Dang.”
(Hadith do Muslim ghi lai).
& Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét ring ngudi ndo noéi (bl ) 4) Y) thi
s& 1a nguoi thudc noi Thién Pang véi diéu kién y phai co
niém tin kién dinh vé 161 Tawhid nay cing véi nhitng gi ma
101 Tawhid nay yéu cau va doi hoi. Do d6, néu ai d6 néi 1oi
Tawhid ndy nhung c6 su nghi ngd vé& né hay chi nghi ngd
mot phan nao tir nhitng gi ma né mang lai thi y khong phai
la ngudi thudc noi Thién Pang.
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Alhafizh Nawawi di co phan chi thich Vé Hadith
nay, ong noi: “Y nghia cua n6: Nguoi cho ho biét rang nguoi
nao ¢ nhitng dic diém nay (tic néi 161 Tawhid voi niém tin
kién dinh) thi y la nguoi thudc noi Thién Pang, con ngugc
lai thi khong, tuy nhién, Abu Huroiroh khong biét dugc niém
tin kién dinh trong tim cia ho. Va diéu nay déi vé6i trudng
phai dung din va chdn 1y 1a bang ching cho thiy ring s&
khong mang lai gia tri néu nhu c6 dic tin Tawhid ma khong
khing dinh Tawhid bang 10i néi hodc thét 1én 161 Tawhid
nhung lai khong c6 duec tin, gia tri Tawhid chi dwoc khing
dinh khi nao két hop giita durc tin trong tim va thdt 1én bang
1017

> Hadith cho thdy ring Abu Huroiroh 14 vi Sahabah
lac ndo ciing quan tim dén diéu an phic va thién tot.

> Hadith chi day ring nén c6 gi d6 dé 1am minh chting
su that cho 101 truyén dat hay thong tin. Trong Hadith, Nabi
#% da dua cho Abu Huroiroh < dbi gidy ciia Nguoi dé lam
minh chimg rang Abu Huroiroh dich thuc da gap Nguoi va
da nghe dugc 101 thong tin va truyén dat ciia Nguoi 4.

REWAR Y

() B¢ giai thich Sahih Muslim ctia Imam Annawawi, chuong “Dirc
tin Iman”, muc “Bang chirng vé viéc mot nguoi chét trong tinh
trang Tawhid s€ dugc vao Thién Pang”.
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E Hadith thir ba mwoi bay ]

B4o Tin Mirng Vé Thié¢n Pang Cho N
Thanh Tam Néi Loi Tawhid « &) ‘y;
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Ong Abu Musa Al-Ash’ari <& thuat lai ré'lng Thién

su cua Allah Q}o no6i: “Cdc nguwoi hday bdo tin mirng, hay
loan truyén niém vui dén nhiing ai & phm sau cdc nguoi
rdng qua thit nguwoi nao chimg nhdn (&) Y\ aJ\ N) mét cich

thanh tdm va trung thuc thi sé dwoc vao T hten Dang.”
(Hadith do Ahmad, Attabra-ni ghi lai, va dwoc Sheikh Albani
xdc thuce la Sahih).
& Giai Thich Hadith:

> Hadith khing dinh an phuc va gia tri thiéng liéng
cua mot ngudi chiing nhan 161 Tawhid (’434\ wﬁ!l 351 ’3!) va nguoi
nao noi 161 Tawhid nay s€ 1a ngudi thude noi Thién Pang,
boi Nabi dé bao tin mung cho nhing ai 1a nguoi cua Tawhid,
va do 1a su bao tin vui mung cho toan thé nhimg nguoi ciua
Tawhid bao gébm ca nhiing ai vao Thién Dang tir lac ban dau
va nhiing ai vao Thién Pang sau khi da hét han bi day trong
Hoéa nguc.
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> Hadith di cho ching ta thiy rd rang sy trung thyc la
dicu kién trong cac dicu kién lam nén gia tri cua 161 Tawhid
(ijd\ wﬁ\ 231 YY), va ngudi ndi 161 Tawhid nay mot cach gian ddi
hay chi c6 dirc tin & mot phan cua no thi s& khong duoc
Allah chap nhéan.

> Hadith cho thay rang Islam khuyén khich loan béo
tin vui muing vé nhimg diéu tbt dep cing nhu khuyén khich
mang lai nhitng niém vui cho céc tin d6 Muslim.

FEWAR YN
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E Hadith thw ba mwoi tam

B0 Tin Mirng Vé Thién Dang Cho Nhirng Ai
Thanh TAm Trong Loi “ 40\ 3 le\l
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Ong Jabir % thuét lai rang Thién sir cia Allah e
da cur ong di, Nguoi noi: “Ngwoi hdy di kéu goi véi moi
ngwoi rang ai chieng nhin 1oi Tawhid (ii)\ YL 23; Y) mt

cdch tin twong va thanh tam sé dwegc vao Thién Dang.”
(Hadith do Muslim ghi lai).

REWAR Y
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E Hadith thw ba mwoi chin j

Ai chirng nhan 1o Tawhid * £ Y
Thién Pang

41 Y 7 s€ duge vao

!
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Ong Abdullah bin Umar « thudt lai rang Nabi
n6i: “Ai chirng nhan 167 (&) Y1) N) (khéng c6 Thugng Dé
dich thwc nao Ngoai Allah) thi sé dwgc vao Thién Dang.”
(Hadith do Albazar ghi lai va dwoc Sheikh Albani xac nhdn
la Sahih).

& Giai Thich Hadith:

» Hadith cho thdy rang nguoi nao chimg nhan 1oi
Tawhid (&b Y| @] ¥) thi s vao Thién Dang, tuy nhién phai
thanh tam va chan th@t‘ trong 101 chung nhan, boi sy thanh
tam va chan that la diéu kién d€ 101 Tawhid c6 gia tri noi
Allah.

» Hadith khéng dinh an phuc va gia tri thiéng liéng
ctia 10 Tawhid (401 Y) 4] Y).

FEYAR YN
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[ Hadith th& bon mwoi ]

Loi noi cudi cung trén méi trweée khi chét 1a 1o

Tawhid & Y| 4| Y  s& dwgc vao Thién Pang
g e Ao o - 0505 JE 06 Lk A g5 o i 3n 2
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Ong Mu’azd bin Jabal <% thuat lai ring Thién St
ctia Allah %% n6i: “Ai ma 1oi cudi cing ciia y trén thé gian
la (2&\ wﬁ![ 2]1 ’3!) thi sé dwgc vao Thién Dang.” (Hadith do
Imam Ahmad, Abu Dawood va Al-Hakim ghi lai, va duoc
Sheikh Albani xdc nhan la Sahih).

& Giai Thich Hadith:

> Hadith cho biét ring ngudi nao chia tay vé6i ¢di tran
trong tinh trang la nguoi tin tudng va thira nhan 161 Tawhid
(20 M) 41 Y) voi sy chan tam thi nguodi 6 1a ngudi thude noi
Thién Dang. Do d6, mdi tin d6 phai luén luy ¥ va ¢b ging
lam sao gitr virng 101 néi cudi cung cia minh bang 101 noi
Tawhid, va moi tin d6 phai nén nhac nhé nguoi chét noi 1oi
Tawhid nay lac 14m chung vi Nabi 2% c6 day:

SRS (RN ENPERU
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“Cdc ngwoi hiiy nhic nhitng ngwoi sdp chét ciia cdc ngwoi
ndi loi Tawhid (:\jd\ NY\‘ Zjl’Y)” (Hadith do Muslim ghi lai).

Va mdi tin d nén biét ring nguoi sap chét s¢ khong
th€ nao noéi 1€n dugc 1601 Tawhid nay ngoai trir y la nguoi
thudc noi Thién Pang tirc y ludn lam viéc thién tot va ngoan
dao.

> Hadith cho biét réng tat ca cac viéc lam sé& duge
chirng minh béi nhitng di€u cudi cung cia cudc doi. Cau xin
Allah, Pang T6i Cao thuong yéu chung ta va lam viing chac
161 noi cua ching ta trong Tawhid, xin Ngai hay dé chung ta
duoc chét trong Tawhid va phuc sinh chung ta cung voi
nhitng nguoi thudc cu dan noi Thién Pang, xin Ngai soi
sang va huéng dan ching ta viing budc trén con duong
Tawhid (&) wﬁ!l 4| Y) — (Khong c6 Thugng Dé dich thyc nao
ngoai Allah).

@ Sau khi toi dé cap dén cac Hadith n6i vé “Loi
Tawhid (40! Y| 4] ¥) 1a nguyén nhan khién mét nguoi
dwogce vao Thién Pang” thi t6i ciing phai luu ¥ rang: Qua
that, mét nguoi chi néi trén moi 161 Tawhid thi chua du dé
Allah chap thuan thu nhén y vao Thién Pang cling nhu chua
du diéu kién d€ Allah ctru roi y khoi noi Héa nguc, ma y
phai hiéu rd y nghia ndi dung cua ndé ciing nhu phai tin
tuong trong tim va thé hién niém tin do ra bén ngoai bang
hanh dong cua thé xac. Va d6 chinh la nghia cua dac tin
Iman, va cac dicu kién lam nén gia tri cua Tawhid duoc gidi
Ulama dé cap dén da dugc toi thu nhat lai lam thanh bay
di€u kién trong d6 c6 mdt so toi da d€ cap roi ¢ phan trén, va
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mot trong cac vi Sheikh cta toi, 6ng Hafizh Alhakami® da
no6i trong bai tho gieo van cua ong ve giao ly Tawhid:

No6i dung cta bai tho (tam dich): Ngudi nao tin
tuong vao 10i Tawhid rdi thé hién niém tin d6 qua 10i noi va
hanh dong va chét trong tinh trang dé thi s& duoc phyc sinh
vao Ngay phuc sinh 13 nguoi c6 niém tin thuc su. Va 1oi
Tawhid c6 nghia 1a niém tin kién dinh rang Allah 1a Thuong
bé duy nhat, mot minh Ngai da tao hoa vii try va mudn loai,
mot minh Ngai diéu hanh va chi phéi moi van vat trong vil
tru, khong c6 dbi tic ngang hang cung véi Ngai. N6 gom c6
bay diéu kién: hiéu, kién dinh, che”ip nhén, tuan thu, trung
thuc, thanh tdm va tinh yéu.

Cau xin Allah huéng dan va soi sang!!!

FEYAR YN

® Ong tén Hafizh bin Ahmad Alhakami, mit nam 1377 Hijr, bai
tho gieo van cua 6ng mang chu g€ “Pén mot cach an toan véi can
ban cua Tawhid (ddc ton hoa Allah trong tho phugng) va noi theo

duong 16i ciia Thién st &
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Trích dẫn lời khen của Sheikh Saleh Bin Fawzan về cuốn sách

ﭑ       ﭒ  ﭓ  ﭔ

Nhân Danh Allah


Đấng Rất Mực Độ Lượng


Đấng Rất Mực Khoan Dung

Mọi lời ca ngợi và tán dương kính dâng lên Allah, ...

Tôi đã đọc qua bản gốc của bức thông điệp này, tôi thấy chủ đề cũng như nội dung của nó hay và hữu ích, đáng được truyền tải rộng rãi, mong rằng nó sẽ mang lại nhiều hữu ích cho các tín đồ - Insha-Allah. Cầu xin Allah ban nhiều ân phước cho tác giả - Sheikh Muhammad Marzooq Al-Da’jani, và cầu xin bằng an và phúc lành cho Nabi của chúng ta Muhammad cùng với gia quyến của Người cũng như các Sahabah của Người.

                   Saleh Bin Fawzan Al-Fawzan

           Ngày 30 tháng Muharram năm 1425 Hijr


( ( (

Lời của tác giả


ﭑ       ﭒ  ﭓ  ﭔ

Nhân Danh Allah


Đấng Rất Mực Độ Lượng


Đấng Rất Mực Khoan Dung

اَلْحَمْدُ لِلهِ رَبِّ العَالَمِيْنَ ، والصَّلاَةُ وَالسَّلاَمُ عَلىَ  أَفْضَلِ الْأَنْبِيَاءِ وَالْمُرْسَلِيْنَ نَبِيِّنَا مُحَمْدٍ وَعَلىَ آلِهِ وَصَحْبِهِ أَجْمَعِيْنَ ... أَمَّا بَعْدُ:

Mọi lời ca ngợi và tán dương kính dâng lên Allah, Thượng Đế của toàn vũ trụ và muôn loài, cầu xin bằng an và phúc lành cho vị Nabi tốt nhất trong các vị Nabi, vị Thiên sứ tốt nhất trong các vị Thiên sứ, Nabi của chúng ta Muhammad và cho gia quyến của Người cùng tất cả các vị Sahabah của Người ...


Quả thật, các tác giả biên soạn trong giới học giả Islam thường có truyền thống viết tập hợp lại các Hadith về các lời di ngôn cũng như sự giáo huấn của Thiên sứ (. Các Hadith thường là những Hadith xoay quanh các lời di huấn mang ý nghĩa bao quát về căn bản của tôn giáo. Thông thường, các học giả chỉ biên soạn tập hợp các Hadith với một số lượng nhất định không quá con số bốn mươi, ý nghĩa của điều này sẽ sớm được đề cập dưới đây.

Người đầu tiên biên soạn tập hợp các Hadith làm cơ sở chung cho toàn bộ các hệ thống giáo luật cũng như bao quát các nền tảng giáo lý, đó là Abdullah Bin Al-Mubarak như Ibnu Al-Jawzi đã nói trong phần bình phẩm Hadith. Và tiêu biểu cho những học giả biên soạn theo thể loại này, thời kỳ đầu chẳng hạn như Abu Bakr Al-Ajiri, Ibnu Asa-kir, Adda-ru Qudni, .. và thời sau này thì chẳng hạn như Annawawi, Al-Munzir, ... 


Một số học giả đặc biệt còn biên soạn tập hợp các Hadith theo các chuyên đề giáo luật nhất định, có người thì tập hợp các Hadith chuyên về Taharah, có người thì chuyên về lễ nguyện Salah, .. mục đích để người đọc có thể hiểu sâu và rõ ràng hơn.


Một số học giả còn tập hợp bốn mươi Hadith theo số lượng các Sheikh của họ hoặc dựa theo số lượng những Sheikh dẫn truyền trực tiếp từ các Sahabah, hoặc theo những gì mà các Sheikh trong xứ đã truyền thụ lại.


Và lý do làm cho các học giả thích biên soạn tập hợp Hadith như đã nói trên là có Hadith ghi lại rằng Nabi ( có nói: 

« مَنْ حَفِظَ عَلَى أُمَّتِيْ أَرْبَعِيْنَ حَدِيْثاً مِنَ السُّنَّةِ جَاءَ يَوْمَ الْقِيَامَةِ فِىْ زُمْرَةِ الْعُلَمَاءِ » وَفي رواية: « وَكُنْتُ لَهُ شَفِيْعاً يَوْمَ الْقِيَامَةِ » وَفي رواية: « بَعَثَ اللهُ عَزَّ وَجَلَّ يَوْمَ الْقِيَامَةِ فَقِيْهاً عَالِماً »

“Ai bảo tồn cho cộng đồng tín đồ của Ta bốn mươi Hadith từ Sunnah (đường lối của Nabi) thì vào Ngày Phán xét y sẽ ở cùng nhóm với những học giả”, và trong một lời dẫn khác “... thì vào Ngày Phán xét, Ta sẽ người cầu xin ân xá cho y”, và trong lời dẫn khác nữa “... thì vào Ngày Phán xét, Allah, Đấng Tối Cao và Quyền Lực sẽ phục sinh y sống lại là một người học giả thông thái về giáo luật Islam”.

Ông Imam Adda-rul Qudni  nói về các Hadith này: “Tất cả những đường dẫn của các Hadith này đều yếu kém, không xác thực”. Tương tự, Annawawi  cũng nói như thế, tuy nhiên, một số học giả thì có quan điểm rằng ngoại trừ các Hadith yếu kém nói về các ân phúc của các việc làm mang tính khuyến khích thì có thế lấy làm cơ sở, đây là quan điểm của trường phái Imam Ahmad Hambal và Ibnu Al-Madani cùng tập thể các vị Imam chuyên phân tích các Hadith.

Như vậy, với truyền thống biên soạn của một số học giả đã đi trước, theo bước họ tôi biên soạn tập hợp các Hadith nói về ân phúc và giá trị của câu tuyên thệ Shahadah “لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ  ” mục đích muốn tôn vinh và quan trọng hóa nó để mọi người hiểu rằng nó là yếu tố quan trọng trong tôn giáo và là điều đầu tiên mà các vị Thiên sứ (cầu xin bằng an và phúc lành cho tất cả họ) được Allah ra lệnh phải truyền bá. Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc phán:

﴿وَلَقَدۡ بَعَثۡنَا فِي كُلِّ أُمَّةٖ رَّسُولًا أَنِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّهَ وَٱجۡتَنِبُواْ ٱلطَّٰغُوتَۖ﴾ [سورةالنحل : 36]

(Và quả thật, TA đã cử phái đến với mỗi cộng đồng một vị sứ giả với mệnh lệnh rằng hãy thờ phượng Allah và tránh xa tà thần( (Chương 16 – Annahl, câu 36).

Và nó là điều đầu tiên mà tất cả mỗi vị Thiên sứ đều bắt đầu nói chuyện với người dân của họ, Allah phán:

﴿ يَٰقَوۡمِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّهَ مَا لَكُم مِّنۡ إِلَٰهٍ غَيۡرُهُۥٓ ﴾ [سورة الأعراف: 59]

(Này hỡi người dân! Các người hãy thờ phượng Allah, các người không có Thượng Đế nào khác ngoài Ngài cả.( (Chương 7 – Al’Araf, câu 59).


Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc phán:


﴿ وَمَآ أَرۡسَلۡنَا مِن قَبۡلِكَ مِن رَّسُولٍ إِلَّا نُوحِيٓ إِلَيۡهِ أَنَّهُۥ لَآ إِلَٰهَ إِلَّآ أَنَا۠ فَٱعۡبُدُونِ ٢٥ ﴾ [سورة الأنبياء: 25]

(Và không một vị sứ giả nào được phái đến trước Ngươi (Muhammad) mà không được TA mặc khải ra lệnh cho y truyền bá: Không có Thượng Đế nào khác mà chỉ có TA, bởi thế hãy thờ phượng một mình TA( (Chương 21 – Al-Anbiya, câu 25).

Và Allah đã bắt buộc mỗi người bề tôi phải chứng nhận rằng không có Thượng Đế đích thực nào khác mà chỉ có Ngài duy nhất và phải hành động theo lời chứng nhận đó, Ngài phán:


﴿ فَٱعۡلَمۡ أَنَّهُۥ لَآ إِلَٰهَ إِلَّا ٱللَّهُ وَٱسۡتَغۡفِرۡ لِذَنۢبِكَ ﴾ [سورة محمد : 19]

(Hãy biết rằng không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah, và hãy xin Ngài tha thứ tội lỗi cho Người.( (Chương 47 – Muhammad, câu 19).


Và cũng bởi vì câu tuyên thệ này mà Allah đã tạo hóa loài Jinn và loài người, Ngài phán:

﴿ وَمَا خَلَقۡتُ ٱلۡجِنَّ وَٱلۡإِنسَ إِلَّا لِيَعۡبُدُونِ ٥٦ ﴾ [سورة الذاريات : 56]

(Và TA tạo hóa loài Jinn và loài người mục đích chỉ để chúng thờ phượng riêng TA( (Chương 51 – Azh-zhariyat, câu 56).

Và cũng vì câu tuyên thệ này, Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc đã tạo hóa các tầng trời và trái đất và cũng chính vì nó mà con người đã phân chia thành hai nhóm người riêng biệt, một nhóm sẽ ở trong Thiên Đàng và một nhóm sẽ ơ nơi Hỏa Ngục.

Và quả thật, tôi đã đặt tên cho phần biên soạn này là (40 Hadith nói về ân phúc câu tuyên thệ “لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ”).

Ngoài việc tập hợp các Hadith, tôi còn có giải thích ý nghĩa nội dung của chúng một cách ngắn gọn theo yêu cầu của Sheikh chúng tôi Saleh Al-Fawzan - cầu xin Allah phù hộ và che chở cho ông và cho ông được sống thọ.


وَصَلَّى اللهُ وَسَلَّمَ عَلىَ نَبِيِّنَا مُحَمْدٍ وَعَلىَ آلِهِ وَأَصْحَابِهِ أَجْمَعِيْنَ.


Cầu xin Allah ban bằng an và phúc lành cho Nabi của chúng ta, Muhammad, và cho gia quyến của Người cùng tất cả các vị Sahabah của Người.


Người biên soạn:

Người bề tôi luôn mong mỏi sự thương xót và bao dung của Thượng Đế


Muhammad Bin Marzooq Bin Muhammad Al-Da’jani


Ta-if – Al-Huwaiyah



Điều Bắt Buộc Đầu Tiên

“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”

“Không Có Thượng Đế Đích Thực Nào Khác Ngoài Allah”


عَنْ عَبْدِ اللهِ بن عَبَّاس رَضِيَ اللهُ عَنْهُ أَنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لَمَّا بَعَثَ مُعَاذ إِلىَ يَمَن قَالَ لَهُ: « إِنَّكَ تَأْتِى قَوْمًا مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ. فَادْعُهُمْ إِلَى شَهَادَةِ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَأَنِّى رَسُولُ اللهِ فَإِنْ هُمْ أَطَاعُوا لِذَلِكَ فَأَعْلِمْهُمْ أَنَّ اللهَ افْتَرَضَ عَلَيْهِمْ خَمْسَ صَلَوَاتٍ فِى كُلِّ يَوْمٍ وَلَيْلَةٍ فَإِنْ هُمْ أَطَاعُوا لِذَلِكَ فَأَعْلِمْهُمْ أَنَّ اللهَ افْتَرَضَ عَلَيْهِمْ صَدَقَةً تُؤْخَذُ مِنْ أَغْنِيَائِهِمْ فَتُرَدُّ فِى فُقَرَائِهِمْ فَإِنْ هُمْ أَطَاعُوا لِذَلِكَ فَإِيَّاكَ وَكَرَائِمَ أَمْوَالِهِمْ وَاتَّقِ دَعْوَةَ الْمَظْلُومِ فَإِنَّهُ لَيْسَ بَيْنَهَا وَبَيْنَ اللهِ حِجَابٌ » رواه البخاري ومسلم.

Ông Abdullah Bin Abbas ( thuật lại rằng khi Thiên sứ của Allah ( cử Mu’azd ( đến Yemen, Người đã nói với ông ta: “Quả thật, Ta cử ngươi đi đến nhóm người thuộc dân Kinh sách. Do đó, ngươi hãy kêu gọi họ đến với câu tuyên thệ Sahadah )chứng nhận( “Không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah và Ta chính là vị Thiên sứ của Allah”, nếu họ tuân theo điều đó thì ngươi hãy cho họ biết rằng Allah sắc lệnh qui định cho họ phải dâng lễ nguyện Salah ngày đêm năm lần, nếu họ tuân theo thì ngươi hãy tiếp tục cho họ biết rằng Allah sắc lệnh qui định cho họ phải thực hiện Sadaqah: người giàu trích một phần tài sản của họ bố thí cho người nghèo, nếu họ tuân theo và chấp hành thì ngươi hãy cẩn trọng trong việc tom góp tài sản của họ, ngươi hãy kính sợ Allah mà coi chừng lời cầu nguyện của những người bị đối xử bất công bởi lẽ sẽ không có bức màn chắn giữa Allah và lời cầu nguyện đó” (Hadith do Albukhari và Muslim ghi lại).


( Giải Thích Hadith:

· Hadtih đã chỉ ra nhiều điều hữu ích. Nó cho biết giá trị của câu tuyên thệ  “لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ” – “Không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah” là nền tảng quan trọng nhất của Islam, là điều bắt buộc đầu tiên cho một người muốn trở thành một người Muslim. Và câu tuyên thệ này là điều bắt buộc đầu tiên cho người tuyên truyền kêu gọi người khác đến với Islam. 

· Ý nghĩa của câu tuyên thệ  “لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ” – “Không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah” là chứng nhận tính duy nhất của Allah trong việc thờ phượng, tức chỉ có Allah mới là Đấng đáng để cho con người và mọi tạo vật phải thờ phượng không có một Đấng nào khác có quyền hạn này, những gì được thờ phượng ngoài Ngài đều là những thần linh giả tạo không phải là Thượng Đế đích thực.


· Câu tuyên thệ thệ “لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ” – “Không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah” là yếu tố thiết yếu để các hành động và mọi việc làm thiện tốt được chấp nhận nơi Allah.


· Hadith còn cho biết về giá trị cũng như tầm quan trọng của việc dâng lễ nguyện Salah ngày đêm năm lần và bố thí Zakah, Zakah là bổn phận bắt buộc cho mỗi tín đồ Muslim cũng giống như lễ nguyện Salah. Hadith cũng chỉ ra những người được hưởng phần Zakah, đó là những người nghèo, và những người nghèo trong xứ sở sẽ được ưu tiên hơn những người ngoài xứ.

· Hadith còn có sự dạy bảo và nhắc nhở các tín đồ phải luôn cư xử và hành động một cách công bằng và liêm chính và đó là bản chất của Islam, đặc biệt là người bề tôi phải luôn cẩn trọng trong việc thu gom cũng như điều hành quản lý tài sản của công chúng, phải tuyệt đối ngay thẳng và công minh. Hadith đã cảnh báo về sự bất công rằng Allah sẽ đáp lại lời cầu nguyện của những người bị đối xử bất công, cho nên, người bề tôi phải coi chừng mà tránh xa những hành động cũng như những cư xử không công bằng.

( ( (



Sự Kêu Gọi Đến Với “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”  Và Nó Là Con Đường Của Sự Thành Công

جَاءَ مِنْ طَرِيْقِ أَشْعَث بن يَسْلِم قَالَ: حَدَّثَنِيْ شَيْخٌ مِنْ بَنِيْ مَالِك بن كِنانة قَالَ: رَأَيْتُ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِسُوْقٍ ذِيْ المجاز يتخللها يقول: «يَا أَيُّهَا النَّاسُ قُولُوا : لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ تُفْلِحُوا » رواه الإمام أحمد وقال الهيثمي: رجاله رجال الصحيح.

Ông Ash’ath Bin Yaslim thuật lại: Một Sheikh thuộc bộ tộc Malik Bin Kina-nah đã thuật lại cho tôi, ông nói: Tôi  nhìn thấy Thiên sứ của Allah ( tại chợ Zil-Majaz(
), Người đứng giữa chợ và nói: “Này hỡi người dân! Các người hãy nói: “لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ” – “Không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah” thì các người sẽ thành công” (Ahmad, và học giả AlHaythami nói: những người dẫn truyền Hadith đều thuộc thành phần Sahih).


( Giải Thích Hadith:

· Hadith này có nhiều điều hữu ích. Nó cho chúng ta biết rằng việc tuyên truyền và kêu gọi mọi người đến với câu tuyên thệ “لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ” – “Không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah” là điều nên làm của mỗi tín đồ, bởi vì Nabi ( đã rất nỗ lực trong việc làm này ngay cả ở trong chợ. Và câu tuyên thệ này là Tawhid sẽ dẫn đường đến với sự thành công ở Đời này và ở Đời Sau.

· Hadith còn chỉ ra rằng người bề tôi được khuyến khích khuyên bảo mọi người đến với sự tôn thờ Allah duy nhất, nên kêu gọi mọi người ở những nơi công cộng như ở các chợ.
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“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”

Nguyên Nhân Làm Trái Tim Được Hướng Dẫn

عَنْ عَطَاءِ بْنِ يَسَارٍ قَالَ لَقِيتُ عَبْدَ اللهِ بْنَ عَمْرِو بْنِ الْعَاصِ - رضى الله عنهما - قُلْتُ أَخْبِرْنِى عَنْ صِفَةِ رَسُولِ اللهِ - صلى الله عليه وسلم - فِى التَّوْرَاةِ . قَالَ أَجَلْ ، وَاللهِ إِنَّهُ لَمَوْصُوفٌ فِى التَّوْرَاةِ بِبَعْضِ صِفَتِهِ فِى الْقُرْآنِ يَا «أَيُّهَا النَّبِىُّ إِنَّا أَرْسَلْنَاكَ شَاهِدًا وَمُبَشِّرًا وَنَذِيرًا ، وَحِرْزًا لِلأُمِّيِّينَ ، أَنْتَ عَبْدِى وَرَسُولِى سَمَّيْتُكَ الْمُتَوَكِّلَ ، لَيْسَ بِفَظٍّ وَلاَ غَلِيظٍ وَلاَ سَخَّابٍ فِى الأَسْوَاقِ ، وَلاَ يَدْفَعُ بِالسَّيِّئَةِ السَّيِّئَةَ وَلَكِنْ يَعْفُو وَيَغْفِرُ ، وَلَنْ يَقْبِضَهُ اللهُ حَتَّى يُقِيمَ بِهِ الْمِلَّةَ الْعَوْجَاءَ بِأَنْ يَقُولُوا لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ . وَيَفْتَحُ بِهَا أَعْيُنًا عُمْيًا ، وَآذَانًا صُمًّا ، وَقُلُوبًا غُلْفًا » رواه البخاري.

Ata’ Bin Yasar thuật lại: Tôi đã gặp Abdullah Bin Amru Bin Al’Ass (, tôi nói: Hãy nói cho tôi biết về đặc điểm của Thiên sứ của Allah ( được mô tả trong Kinh Tawrah (Cựu ước).  Ông ta nói: Được. Allah chứng giám! Quả thật Người được mô tả trong Kinh Tawrah giống như được mô tả trong Qur’an về một số đặc điểm “Này hỡi Nabi! Quả thật TA đã cử phái Ngươi làm một vị nhân chứng, một vị báo tin vui, một vị cảnh báo và một vị bảo vệ cho những người mù chữ. Ngươi là người bề của TA, là vị Sứ giả của TA, TA gọi Ngươi là người luôn biết phó thác (nơi Allah), Ngươi không phải là một tên hồ đồ, thô lỗ và ồn ào gây náo động ở các chợ, Ngươi cũng không phải là một kẻ lấy điều ác để đáp trả lại điều xấu mà Ngươi là người luôn thông cảm và giàu lòng vị tha. Và Allah sẽ không bao giờ bắt lấy linh hồn của Y cho tới khi nào Y làm cho giáo phái lệch lạc nói “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” và Y dùng nó để mở cửa cho những đôi mắt bị mù lòa, những đôi tai bị điếc và những trái tim bị đóng kín” (Hadith do Albukhari ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Trong Hadith này có nhiều điều hữu ích. Nó xác thực sứ mạng Nabi của Thiên sứ Muhammad ( và điều này luôn được nói trong các Kinh sách trước chẳng hạn như Kinh Tawrah (Cựu ước), và không một vị Nabi nào không báo lại cho cộng động của Người về Muhammad (. Hadith còn đề cập đến những đặc điểm nổi bật của Nabi (: Người là một vị Thiên sứ được cử phái đến từ Thượng Đế, Người là vị làm chứng trông coi cộng đồng tín đồ của Người, Người là vị báo tin vui về mọi điều tốt lành và cảnh báo về mọi điều xấu xa ác đức, và Người là người bảo vệ cho cộng đồng những người mù chữ của Người khỏi những lệch lạc và ngu muội bằng cách tuyên truyền và kêu gọi họ đến với Tawhid và tránh xa những điều Shirk. 

· Ngoài ra, Hadith cũng khẳng định về sự chân thật của Người ( trong việc phó thác và tin tưởng nơi Allah, khẳng định phẩm chất đạo đức cao đẹp của Người, Hadith nói rất rõ rằng không phải là một tên lưu manh, côn đồ gây ồn ào và náo động trong các chợ, ngược lại, Người là người luôn cư xử tử tế và tốt đẹp đối với ai cứ xử xấu với Người bằng tấm lòng thông cảm và vị tha, Người luôn năng nổ và nhiệt quyết trong việc hoàn thiện tôn giáo và thể hiện nó.


· Và một những điều hữu ích khác nữa từ Hadith là nó đã khẳng định rằng Nabi Muhammad ( dù có đức tính và phẩm chất cao quý như thế nào thì cũng chỉ là một người bề tôi của Allah, và là một vị Thiên sứ của Ngài chứ không phải là thần thánh hay một vị có quyền năng ngang hàng cùng với Allah. Điều này đã khẳng định sự sai lệch của những ai đã ca ngợi và ngưỡng mộ Người quá mức đến nỗi tôn thờ Người.

Điều này nhắc nhở các tín đồ phải luôn ghi nhớ rằng, Nabi Muhammad ( chỉ là một người bề tôi tôn thờ Allah, Đấng Thờ phượng chứ không phải Đấng thờ phượng cùng với Ngài; Người chỉ là vị Thiên sứ trung thực không hề dối trá nhưng được mọi người tuân phục và noi theo.

· Hadith cũng khẳng định rằng tất cả các tôn giáo đều lệch lạc và không chân lý cho đến khi nào chúng hướng đến Tawhid (thờ phượng duy nhất một mình Allah), và Tawhid sẽ là yếu tố cải thiện trái tim và thể xác.


· Và một điều hữu ích cuối cùng từ Hadith là nó cho chúng ta biết cái chết chỉ đến với Nabi ( khi nào tôn giáo đã được hoàn thiện và Người đã hoàn thành sứ mạng như Allah, Đấng Tối Cao và Ân phúc đã phán:

﴿ ٱلۡيَوۡمَ أَكۡمَلۡتُ لَكُمۡ دِينَكُمۡ وَأَتۡمَمۡتُ عَلَيۡكُمۡ نِعۡمَتِي وَرَضِيتُ لَكُمُ ٱلۡإِسۡلَٰمَ دِينٗاۚ  ﴾ [سورة المائدة: 3]

(Ngày hôm nay TA (Allah) đã hoàn chỉnh cho các ngươi tôn giáo của các ngươi; ta cũng đã hoàn tất ân huệ của TA cho các ngươi và TA đã hài lòng lấy Islam làm tôn giáo cho các ngươi( (Chương 5 – Al-Ma’idah, câu 3).

Đây là câu Qur’an cuối cùng được mặc khải xuống cho Nabi Muhammad ( vào thời gian cuối đời của Người.
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“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”


Phần Cao Nhất Trong Đức Tin Iman

عَنْ أَبِى هُرَيْرَةَ قَالَ قَالَ رَسُولُ اللهِ -صلى الله عليه وسلم- « الإِيمَانُ بِضْعٌ وَسَبْعُونَ أَوْ بِضْعٌ وَسِتُّونَ شُعْبَةً فَأَفْضَلُهَا قَوْلُ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَأَدْنَاهَا إِمَاطَةُ الأَذَى عَنِ الطَّرِيقِ وَالْحَيَاءُ شُعْبَةٌ مِنَ الإِيمَانِ » رواه البخار ومسلم واللفظ لمسلم.

Ông Abu Huroiroh ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Đức tin Iman gồm bảy mươi mấy phần hoặc sáu mươi mấy phần, trong đó phần cao nhất là lời tuyên thệ “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”, phần thấp nhất là nhặt bỏ vật trở ngại trên đường, và sự mắc cở là một phần của đức tin Iman” (Albukhair, Muslim nhưng lời dẫn là của Muslim).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho chúng ta biết về giá trị của câu tuyên thệ “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” rằng nó nắm giữ vai trò chủ đạo trong tôn giáo như đã được nói trong Hadith qua lời thuật của vị Sahabah Mu’azd (: (nó là cái đầu của tôn giáo Islam).

· Hadith còn cho biết rằng đức tin Iman được chia thành những phần riêng biệt, các phần này có giá trị hơn kém nhau. Hadith cũng là bằng chứng cho quan điểm nói rằng đức tin Iman bao trùm cả lời nói, hành động và niềm tin, và đây là một trong những bằng chứng của các học giả phái Jama’ah và Sunnah(
) khi họ nói rằng đức tin là lời nói, hành động và niềm tin. Lời hadith (phần cao nhất là lời tuyên thệ “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”) là bằng chứng nói đức tin phải được thể hiện bằng lời nói, (phần thấp nhất là nhặt bỏ vật trở ngại trên đường) là bằng chứng nói đức tin phải được thể hiện bằng hành động, và (sự mắc cở là một phần của đức tin Iman) là bằng chứng nói đức tin Iman là niềm tin của trái tim.

· Hadith còn mang ý nghĩa đề cao giá trị của hành vi nhặt bỏ các vật trở ngại trên đường, quả thật đã có nhiều Hadith khuyến khích hành vi này mặc dù đó là việc làm dường như được coi là rất nhỏ nhặt với mọi người.

Còn về ý nghĩa của sự mắc cỡ được nói trong Hadith là sự xấu hổ trước những hành động, những điều Haram và trước việc từ bỏ những bổn phận, những điều Allah ra lệnh và sai bảo. Riêng sự im lặng trước những điều vô lý và tội lỗi và không chịu đòi hỏi lẽ phải và chân lý thì đó là sự nhút nhát và hèn.

Quả thật, một số học giả đã biên soạn nhiều sách chuyên về các phần của đức tin Iman, và nổi tiếng nhất đó là sách “Các Phần Của Đức Tin Iman” do Al-Bayhaqi  biên soạn.
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“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”


Yếu Tố Phục Hồi Và Làm Tăng Đức Tin Iman


عَنْ أَبِيْ هُرَيْرَة رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ -صلى الله عليه وسلم- «جَدِّدُوا إِيْمَانَكُمْ ». قِيلَ يَا رَسُولَ اللهِ وَكَيْفَ نُجَدِّدُ إِيمَانَنَا قَالَ « أَكْثِرُوا مِنْ قَوْلِ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ » رواه الإمام أحمد والطبراني، وقال الهيثمي: رجال أحمد ثقات.


Ông Abu Huroiroh ( thuật lại, Thiên sứ của Allah ( nói: “Các ngươi hãy phục hồi đức tin Iman của các ngươi!”. Các vị Sahabah hỏi: Thưa Thiên sứ của Allah! Chúng tôi phục hồi đức tin Iman của chúng tôi bằng cách nào? Người ( nói: “Các ngươi hãy nói thật nhiều lời tuyên thệ (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ)” (Hadith do Imam Ahmad và Attabra-ni ghi lại, và học giả Alhaythami nói: những người dẫn truyền Hadith của Ahmad là những người Thiqat (xác thực đáng tin cậy).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith này cho chúng ta biết rằng đức tin Iman có giảm và có tăng. Đây là giáo lý của phái Sunnah và Jama’ah, họ nói: Đức tin Iman tăng lên bởi sự phụng mệnh và chấp hành giáo luật và giảm xuống bởi sự nghịch lệnh và trái đạo.


· Hadith khuyến khích và thúc giục các tín đồ củng cố đức tin Iman và gia tăng nó qua các việc làm ngoan đạo và phụng mệnh Allah và Thiên sứ của Ngài (.


· Hadith cho biết giá trị và ân phúc của lời tuyên thệ chứng nhận Allah là Thượng Đế duy nhất “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”, và lời tuyên thệ này là lời tụng niệm tốt nhất để khôi phục đức tin Iman, và các lời tụng niệm Tawhid khác cũng mang ý nghĩa tương tự.

· “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” là nguyên nhân làm tăng đức tin Iman bởi vì nó củng cố mối quan hệ của người bề tôi với Thượng Đế của y khi nào y hiểu rõ ý nghĩa thực sự của lời tuyên thệ đó. Và ý nghĩa thực sự của nó là “Không có Thượng Đế đích thực nào đáng được tôn thờ mà chỉ có một mình Allah duy nhất” tức Allah là Đấng Tạo hóa duy nhất, một mình Ngài chi phối và điều hành vũ trụ và mọi vạn vật, Ngài là Đấng Thượng Đế duy nhất mà tất cả mọi vạn vật trong vũ trụ phải phục tùng và quy thuận, Ngài là Đấng duy nhất trong sự hoàn mỹ tuyệt đối.

Do đó, nếu một người có đức tin luôn biết ghi nhớ những điều này sau những lúc quên và vô ý thì Allah sẽ phù hộ cho y không làm điều tội lỗi và trái lệnh của Ngài. Còn mỗi lần một người bề tôi rời xa Thượng Đế của y là mỗi lần trái tim của y đánh giá không đúng về Allah. Cũng chính vì điều này mà những người vô đức tin đã đã thường đánh giá không đúng về Ngài và luôn làm trái nghịch mệnh lệnh của Ngài. Allah phán:

﴿ وَمَا قَدَرُواْ ٱللَّهَ حَقَّ قَدۡرِهِۦٓ ﴾ [سورة الأنعام: 91]

(Và họ (những kẻ vô đức tin) đã lượng giá không đúng về Allah)( (Chương 6 – Al-An’am, câu 91).


Như vậy, Tawhih sẽ nhắc nhở người bề tôi chấp hành mệnh lệnh của Allah, nó là yếu tố mạnh nhất trong các yếu tố củng cố đức tin Iman và làm tránh xa những điều tội lỗi và trái đạo.
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“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”

Người Nói Nó Sẽ Được Bảo Đảm Tính Mạng Và Tài Sản

عَنْ أَبِيْ هُرَيْرَة رَضِيَ اللهُ قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ الله صَلَّ اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: « أُمِرْتُ أَنْ أُقَاتِلَ النَّاسَ حَتَّى يَقُولُوا لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ فَمَنْ قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ فَقَدْ عَصَمَ مِنِّى مَالَهُ وَنَفْسَهُ إِلاَّ بِحَقِّهِ وَحِسَابُهُ عَلَى اللهِ » رواه مسلم.

Ông Abu Huroiroh ( thuật lại, Thiên sứ của Allah ( nói: “Ta được lệnh phải chiến đấu với thiên hạ cho tới khi họ chứng nhận lời tuyên thệ (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) - (Không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah). Bởi thế, người nào đã nói (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) thì quả thật y sẽ ngăn Ta xâm phạm đến sinh mạng và tài sản của y ngoại trừ vì chân lý của Islam, và việc thanh toán của y ở ngày sau là do Allah định đoạt.” (Hadith do Muslim ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith là bằng chứng rằng giáo luật cho phép Jihad (chiến đấu) để đưa cao khẩu hiệu Shahadah (lời chứng nhận) (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ).

· Quả thật, Nabi ( hành động đều theo Chỉ đạo và sắc lệnh từ nơi Thượng Đế của Người, Người không mang đến một điều gì từ bản thân Người cả, tất cả đều là từ mệnh lệnh của Allah, bởi lời Người nói “Ta được lệnh”.

· Hadith cho biết rõ rằng ý nghĩa và mục đích của Jihad là để thiết lập và gầy dựng các lẽ phải và chân lý cho Shahadah (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) chứ không phải vì mục đích tàn sát hoặc thiết lập gầy dựng lãnh thổ.

· Hadith cho biết lời chứng nhận Shahadah là yếu tố ngăn cản sự xâm phạm đến tính mạng và tài sản của một người.

· Chỉ dùng chiếc lưỡi để thốt lên lời chứng nhận Shahadah vẫn chưa đủ mà phải biểu hiện để chứng tỏ niềm tin thực sự trong tim. Do đó, một người sau khi đã chứng nhận (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) thì phải xác thực nó qua hành động nhất định để biểu hiện đức tin vào nó, và các hành động này là dâng lễ nguyện Salah, xuất Zakah (phần tài sản bắt buộc mà người giàu phải trích ra để bố thí cho người nghèo). Điều này đã được nói rõ trong Hadith của Abdullah bin Umar ( rằng Nabi ( nói:

« أُمِرْتُ أَنْ أُقَاتِلَ النَّاسَ حَتَّى يَشْهَدُوا أَنْ لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ وَأَنَّ مُحَمَّدًا رَسُولُ اللهِ وَيُقِيمُوا الصَّلَاةَ وَيُؤْتُوا الزَّكَاةَ فَإِذَا فَعَلُوا ذَلِكَ عَصَمُوا مِنِّي دِمَاءَهُمْ وَأَمْوَالَهُمْ إِلَّا بِحَقِّ الْإِسْلَامِ وَحِسَابُهُمْ عَلَى اللهِ تَعَالَى » متفق عليه.

“Ta được lệnh phải chiến đấu với thiên hạ cho tới khi họ chứng nhận lời tuyên thệ (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ وَ مُحَمَّدُ رَسُولُ اللهِ) – (Không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah và Muhammad là thiên sứ của Ngài), dâng lễ nguyện Salah, xuất Zakah. Và khi nào họ đã chấp nhận làm thế thì Ta bị cấm xâm phạm đến sinh mạng và tài sản của họ ngoại trừ vì chân lý của Islam, và việc thanh toán của họ ở ngày sau là do Allah định đoạt.” (Albukhari, Muslim).

· Sự ngăn cản không cho xâm phạm đến tính mạng và tại sản của một người sẽ bị mất đi nếu như người đã chứng nhận Shahadah (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) mà lại có biểu hiện trái ngược với nó qua lời nói, hành động hay niềm tin lệch lạc hoặc đã phạm những điều phải chịu sự hành hình theo giáo luật.

· Hadith cho biết rằng tính mạng và tài sản của người Muslim là bất khả xâm phạm ngoại trừ vì chính nghĩa và chân lý.
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“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”


Là Phủ Nhận Tất Cả Những Vật Được Thờ Phượng Ngoài Allah

عَنْ أَبِى مَالِكٍ عَنْ أَبِيهِ قَالَ سَمِعْتُ رَسُولَ اللهِ -صلى الله عليه وسلم- يَقُولُ « مَنْ قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَكَفَرَ بِمَا يُعْبَدُ مِنْ دُونِ اللهِ حَرُمَ مَالُهُ وَدَمُهُ وَحِسَابُهُ عَلَى اللهِ » رواه مسلم.

Ông Abu Malik đã nghe cha của ông thuật lại: Tôi đã nghe Thiên sứ của Allah ( nói: “Ai nói (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) và phủ nhận tất cả những gì được thờ phượng khác ngoài Allah thì tài sản và tính mạng của y bị cấm xâm phạm, còn việc phán xét ở Ngày sau là do Allah định đoạt” (Hadith do Muslim ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Tính mạng và tài sản của một người bị cấm xâm phạm bởi lời Shahadah (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ).

· Chỉ thốt lên lời Shahadah (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) là chưa đủ mà phải phủ nhận và bác bỏ hết tất cả mọi thứ, vật được thờ phượng ngoài Allah. Điều này cho thấy rõ điều sai lệch của những người có tâm niệm giả tạo đã cho rằng chỉ cần thốt lên lời Shahadah là vào Islam một cách hoàn toàn hoặc đã vững chắc Islam.

· Hadith muốn trình bày rõ rằng lời Shahadah gồm hai yếu tố căn bản: khẳng định và phủ định, khẳng định sự thờ phượng là chỉ dành riêng cho một mình Allah đồng thời phủ nhận sự thờ phượng đến vật (ai) khác ngoài Ngài, có như vậy thì mới xác thực là đã nắm chặt lời Shahadah, như Allah, Đấng Tối Cao và Toàn Năng đã phán:

﴿ فَمَن يَكۡفُرۡ بِٱلطَّٰغُوتِ وَيُؤۡمِنۢ بِٱللَّهِ فَقَدِ ٱسۡتَمۡسَكَ بِٱلۡعُرۡوَةِ ٱلۡوُثۡقَىٰ لَا ٱنفِصَامَ لَهَاۗ وَٱللَّهُ سَمِيعٌ عَلِيمٌ ٢٥٦  ﴾  [سورةالبقرة : 256]

(Do đó, người nào phủ nhận tà thần (vật thờ phượng ngoài Allah) và tin tưởng nơi Allah thì quả thật y đã nắm chặt sơi dây cứu rỗi không bao giờ đứt. Và Allah là Đấng hằng nghe và am tường mọi việc.( (Chương 2 – Albaqarah, câu 256).

Học giả Ibnu Kathir đã tafseer (giải thích ý nghĩa nội dung) của câu Kinh này, nói: Có nghĩa là ai bác bỏ các thần linh, các bụt tượng cùng tất cả những gì mà Shaytan mời gọi thờ phượng ngoài Allah và chứng nhận rằng không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah tức chứng nhận lời (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) thì quả thật y mới thực sự đã nắm chặt sợi dây vững chắc không bao giờ đứt(
). Sợi dậy vững chắc không bao giờ đứt chính là lời Shahadah (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) như đã được Saeed bin Jubair, Adhdhahak và những người khác giải thích như vậy.
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Được Phép Chiến Đấu Để Thiết Lập Giáo Lý Tawhid “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”


عَنْ عَبْدِ اللهِ بن عُمَر رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّ اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ : «بُعِثْتُ بَيْنَ يَدَىِ السَّاعَةِ بِالسَّيْفِ حَتَّى يُعْبَدَ اللهُ وَحْدَهُ لاَ شَرِيكَ لَهُ بِأَنْ يَقُوْلُوا لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ » رواه الإمام أحمد وصححه الألباني.

Ông Abdullah bin Umar ( thuật lại, Thiên sứ của Allah ( nói: “Ta được cử phái đến bằng lưỡi gươm vào thời trước Ngày Tận thế để Allah được thờ phượng duy nhất không có đối tác cùng Ngài và Ta được cử phải đến để thiên hạ nói lời chứng nhận (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ)” (Hadith do Ahmad ghi lại và được Sheikh Albani xác thực).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith ám chỉ rằng Nabi ( là vị Nabi cuối cùng bời lời của Người “thời trước Ngày Tận thế”. Và điều này cũng ám chỉ rằng Ngày Tận thế sắp gần kề như những gì được thuật lại trong Hadith Sahih rằng Người ( nói:

« بُعِثْتُ أَنَا وَالسَّاعَةَ كَهَذِهِ مِنْ هَذِهِ أَوْ كَهَاتَيْنِ » . وَقَرَنَ بَيْنَ السَّبَّابَةِ وَالْوُسْطَى. متفق عليه.


“Lúc Ta được cử phái đến so với Ngày Tận thế giống như thế này” rồi Người lấy ngón tay trỏ và giữa làm thí dụ. (Hadith do Albukhari, Muslim ghi lại). 

· Giáo luật cho phép chiến đấu một khi đã đầy đủ các yếu tố cho chiến đấu theo quy định của giáo luật.

· Hadith giải thích ý nghĩa của thờ phượng rằng nó là sự độc tôn hóa Ngài và không tổ hợp cùng với Ngài một ai (vật gì).

· Lời Shahadah (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) là nguyên nhân làm mất đi quyền xâm phạm đến tính mạng và tài sản của một người, do đó, người Muslim sẽ là người được Islam không cho phép xâm phạm đến tài sản và tính mạng của y như đã nói ở các phần trên.


( ( (



Cấm Xâm Phạm Đến Ai Đó Đã Chứng Nhận Lời Tawhid “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” Và Nêu Rõ Những Điều Vô Hiệu Nguyên Tắc Này

عَنْ عَبْدِ اللهِ بِنْ مَسْعُوْد رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ قَالَ رَسُولُ اللهِ - صلى الله عليه وسلم - « لاَ يَحِلُّ دَمُ امْرِئٍ مُسْلِمٍ يَشْهَدُ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَأَنِّى رَسُولُ اللهِ إِلاَّ بِإِحْدَى ثَلاَثٍ النَّفْسُ بِالنَّفْسِ وَالثَّيِّبُ الزَّانِى ، وَالْمَارِقُ مِنَ الدِّينِ التَّارِكُ الْجَمَاعَةَ » رواه البخاري ومسلم.


Ông Abdullah bin Mas’ud ( thuật lại, Thiên sứ của Allah ( nói: “Không được phép lấy đi sinh mạng của một người Muslim đã chứng nhận (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) ngoại trừ một trong ba loại: Người ngoại tình, người phải đền mạng vì đã giết một mạng người, và người rời bỏ tôn giáo chia rẽ tập thể và cộng đồng” (Hadith do Albukhari, Muslim ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Về căn bản là người Muslim được giáo luật đảm bảo tính mạng, tài sản và dạnh dự.

· Những điều khiến một Người Muslim bị giáo luật tước đi quyền sống: thứ nhất, quan hệ tình dục bất chính với người không phải là vợ (chồng) của mình theo pháp luật của Islam; thứ hai, tội cướp đi sinh mạng của người khác; và thứ ba, tội bỏ đạo và phủ nhận Allah, hoặc bỏ bổn phận lễ nguyện Salah, hoặc phản kháng lại mệnh lệnh của Allah, hoặc gây chia rẽ cộng đồng và xã hội.

Chia rẽ cộng đồng và không tuân theo mệnh lệnh của người lãnh đạo các vụ việc của những người Muslim là những kẻ nổi loạn và quấy rối, họ là những người được phép tước đi mạng sống của họ. Bởi Nabi ( đã nói:

« مَنْ بَدَّلَ دِينَهُ فَاقْتُلُوهُ » رواه البخاري.


“Ai thay đổi tôn giáo của y thì các người hãy giết chết y” (Albukhari).


« مَنْ أَتَاكُمْ وَأَمْرُكُمْ جَمِيعٌ عَلَى رَجُلٍ وَاحِدٍ يُرِيدُ أَنْ يَشُقَّ عَصَاكُمْ أَوْ يُفَرِّقَ جَمَاعَتَكُمْ فَاقْتُلُوهُ » رواه مسلم.

“Người nào đến với các người trong lúc các người đang đồng lòng theo một người, y muốn làm gãy cây gậy của người hoặc muốn chia rẽ tập thể của các người thì các người hãy giết chết y” (Muslim).


( ( (



“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”

Lời Tụng Niệm Tốt Nhất Trong Các Lời Tụng Niệm

عَنْ جَابِر بِنْ عَبْدِ اللهِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّ اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُوْلُ: « أَفْضَلُ الذِّكْرِ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَأَفْضَلُ الدُّعَاءِ الْحَمْدُ لِلهِ » رواه الترمذي وحسنه الألباني.

Ông Jabir bin Abdullah ( thuật lại, nói: Tôi đã nghe Thiên sứ của Allah ( nói: “Lời tụng niệm tốt nhất là (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) và lời Du-a tốt nhất là (الْحَمْدُ لِلهِ)” (Hadith do Tirmizhi ghi lại và được Sheikh Albani xác nhận là khá tốt).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết rằng lời (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ) là lời tụng niệm tốt nhất tức mang lại nhiều ân phước nhất trong số các lời tụng niệm. Và quả thật trong một Hadith khác, Nabi ( cũng có nói:

« خَيْرُ الدُّعَاءِ دُعَاءُ يَوْمِ عَرَفَةَ وَخَيْرُ مَا قُلْتُ أَنَا وَالنَّبِيُّونَ مِنْ قَبْلِى لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَحْدَهُ لاَ شَرِيكَ لَهُ لَهُ الْمُلْكُ وَلَهُ الْحَمْدُ وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَىْءٍ قَدِيرٌ » رواه الترمذي وقال حديث حسن.


“Du-a tốt nhất là Du-a vào ngày Arafah và lời tụng niệm tốt nhất mà Ta và các vị Nabi trước Ta thường nói là (La ilaha illolloh wahdahu la sharikalah lahul mulku wa lahul hamdu wa huwa ala kulli shayin qodir – Không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah, chỉ một mình Ngài là Thượng Đế Duy nhất không có đối tác ngang hàng với Ngài, Ngài nắm tất cả mọi quyền lực điều hành và thống trị, Ngài là Đấng đáng được ca tụng và Ngài có quyền năng trên mọi thứ)” (Hadith do Tirmizhi ghi lại, và ông nói đây là Hadith khá tốt).


Có ghi nhận rằng Ibnu Abbas ( có nói: Lời nói được yêu thích nhất đối với Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc là (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ), Allah không chấp nhận bất cứ một việc làm nào mà không dựa theo lời nói đó, và lời nói đó mang lại ân phước tốt nhất khi được thốt lên bằng lời với cả tấm lòng chân tâm, và cũng chính vì vậy nếu người nào thốt lên lời nói đó mà ẩn đi đại từ chỉ về Allah thì đó là hành động lệch lạc giống như một số người lệch lạc Sufi, và những người này đã chia thành nhóm: một nhóm thì chỉ nói (لَا إِلَـٰهَ) tức không có Thượng Đế đích thực, còn một nhóm thì chỉ nói (إِلَّا اللهُ) tức chỉ có Allah.

· Hadith cho biết rằng lời Du-a tốt nhất là lời ca ngợi và tán dương Allah (الْحَمْدُ لِلهِ) bởi vì Ngài là Đấng Ân Phúc. Và ân phước của lời ca ngợi và tán dương này mang lại nhiều ân phước, đã được Sheikh Islam Ibnu Taymiyah và học trò của ông Ibnu AlQayyim nói đến rất nhiều.




“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”


Điều Tốt Nhất Được Dùng Để Cầu Xin Allah Giúp Đỡ Khi Gặp Phải Tai Họa Và Nạn Kiếp


عَنْ أُمِّ سَلَمَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهَا قَالَتْ: اسْتَيْقَظَ النَّبِىُّ - صلى الله عليه وسلم - ذَاتَ لَيْلَةٍ وَ هُوَ يَقُوْل « لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ مَاذَا أُنْزِلَ اللَّيْلَةَ مِنَ الْفِتَنِ؟ وَمَاذَا فُتِحَ مِنَ الْخَزَائِنِ؟ مَنْ  يُوْقِظُ صَوَاحِب الْحُجَرَات؟ ، كَمْ مِنْ كَاسِيَةٍ فِى الدُّنْيَا عَارِيَةٍ فِى الآخِرَةِ » رواه البخاري.

Bà Ummu Salamah  thuật lại: Có một đếm, Nabi ( tỉnh giấc và nói: “(لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) sao đêm nay lại có nhiều điều xấu được giáng xuống thế này! Sao đêm nay lại nhiều của cải được ban xuống thế này! Ai đó hãy đi đánh thức người nhà của Ta? Có bao nhiêu người phụ nữ với biết bao nhiêu là quần áo che thân trên thế gian nhưng lại trở nên trần truồng vào Ngày Phục sinh!” (Hadith do Albukhari ghi nhận).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết giá trị của lời (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), nó được thốt lên khi có những điều không lành giáng xuống, nói lên sự nghiêm trọng của sự việc.

· Hadith cho biết nhiều điều xấu đã được giáng xuống trần gian, thúc giục các tín đồ hãy siêng năng tích cực dâng lễ nguyện Salah ban đêm và cố gắng nỗ lực trong hành đạo và tuân lệnh Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc cũng như gắng sức phục tùng theo mệnh lệnh của Thiên sứ của Allah (.


· Hadith bảo các tín đồ Muslim nên khuyên bảo người thân dâng lễ nguyện Salah và tích cực hành đạo, khuyến khích và thúc giúc họ như Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc đã phán về vị Nabi của Isma’il ( cho Nabi Muhammad (:

﴿ وَكَانَ يَأۡمُرُ أَهۡلَهُۥ بِٱلصَّلَوٰةِوَٱلزَّكَوٰةِ وَكَانَ عِندَ رَبِّهِۦ مَرۡضِيّٗا ٥٥ ﴾ [سورة مريم: 55]

(Và Y đã thường sai bảo người nhà dâng lễ nguyện Salah và đóng Zakah, và quả thật, Y là người được thượng Đế hài lòng( (Chương 19 – Maryam, câu 55).

· Hadith khuyến cáo những người phụ nữ không nên chưng diện và phô bày vẻ đẹp ra ngoài, như Nabi ( đã nói:

« صِنْفَانِ مِنْ أَهْلِ النَّارِ لَمْ أَرَهُمَا بَعْد: قَوْمٌ مَعَهُمْ سِيَاطٌ كَأَذْنَابِ الْبَقَرِ يَضْرِبُونَ بِهَا النَّاسَ وَنِسَاءٌ كَاسِيَاتٌ عَارِيَاتٌ مُمِيلاَتٌ مَائِلاَتٌ رُءُوسُهُنَّ كَأَسْنِمَةِ الْبُخْتِ الْمَائِلَةِ لاَ يَدْخُلْنَ الْجَنَّةَ وَلاَ يَجِدْنَ رِيحَهَا وَإِنَّ رِيحَهَا لَيُوجَدُ مِنْ مَسِيرَةِ كَذَا وَكَذَا »  رواه مسلم.

“Hai dạng người sẽ là những người thuộc cư dân nơi Hỏa ngục mà Ta không kịp nhìn thấy họ thời sau này: một nhóm người dùng những sợi dây như đuôi bò để đánh người (một cách bất công và tàn nhẫn), và những người phụ nữ ăn bận không kín đáo, lả lơi, với những cái đầu giống như những chiếc bướu của con lạc đà, những người phụ nữ này sẽ không được vào Thiên Đàng, thậm chí sẽ không ngửi thấy mùi hương của nó trong khi quả thật mùi hương của nó lan tỏa đi rất xa như thế này và thế này” (Muslim).

( ( (



Khuyến Khích Lặp Đi Lặp Lại Lời “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” Lúc Bệnh Nặng Và Gần Kề Cái Chết

عَنْ عَائِشَةَ رَضيَ اللهُ عَنْهَا قَالَتْ فِيْ اِحْتِضَارِ الرَّسُوْلِ : ... وَبَيْنَ يَدَيْهِ رَكْوَة فِيْهَا مَاءٌ: فَجَعَلَ يُدْخِلُ يَدَيْهِ فِى الْمَاءِ فَيَمْسَحُ بِهِمَا وَجْهَهُ يَقُولُ « لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ، إِنَّ لِلْمَوْتِ سَكَرَاتٍ » رواه البخاري.

 Bà A’ishah  thuật lại về lúc Nabi ( sắp lìa trần: ... và trước mặt Người có một cái chậu nước, Người đưa hai tay của mình nhúng vào trong nước và lau mặt, rồi Người nói: “(لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), quả thật trước cái chết là tình trạng mê sảng”. (Hadith do Albukhari ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết về cái chết của Nabi (, Người cũng giống như mọi người phàm tục khác phải chia tay với cuộc sống thế gian một khi đã hết tuổi đời qui định.

· Hadith chỉ dạy là nên lặp đi lặp lại lời Shahadah hay còn gọi lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) lúc sắp lìa trần hay cận kề với các chết.

· Hadith cũng mang ngụ ý khuyến khích thường xuyên nhắc và lặp đi lặp lại trong lúc lâm bệnh.

· Được phép tìm đến sự điều trị của y học cũng như tìm kiếm nguyên nhân làm cho khỏi bệnh.

· Hadith ngụ ý cho biết việc tụng niệm lớn tiếng khi bị đau đớn tốt hơn là rên rĩ và than thở.

· Hadith cho biết rằng trước lúc chết đều có những tình trạng mê sảng, và không một ai có thể tránh khỏi tình trạng này khi mà ngay cả Nabi ( cũng phải đối mặt với nó.

( ( (



“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”

Lời Tụng Niệm Là Điều Xóa Tội Tốt Nhất

عَنْ أَبِى ذَرٍّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ قُلْتُ يَا رَسُولَ اللهِ أَوْصِنِى. قَالَ صلى الله عليه وسلم « إِذَا عَمِلْتَ سَيِّئَةً فأَتْبِعْهَا حَسَنَةً تَمْحُهَا ». قُلْتُ يَا رَسُولَ اللهِ أَمِنَ الْحَسَنَاتِ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ؟  قَالَ: « هِىَ أَفْضَلُ الْحَسَنَاتِ » رواه أحمد وصححه الألباني.

Ông Abu Zhar ( thuật lại: Tôi nói với Nabi (: Thưa Thiên sứ của Allah, xin Người hãy cho tôi lời khuyên. Người ( nói: “Khi nào ngươi làm một điều xấu thì hãy dùng một điều tốt để bôi xóa nó đi”. Tôi nói: Thưa Thiên sứ của Allah, có phải lời (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) là một trong những điều tốt? Người ( nói: “Nó là điều tốt nhất trong các điều tốt” (Hadith do Ahmad ghi lại, và được Sheikh Albani xác thực là Sahih).


( Giải Thích Hadith:

· Hadith ngụ ý dạy bảo các tín đồ nên tìm tòi lời khuyên và giáo huấn từ những người ngoan đạo, đức hạnh và hiểu biết.

· Hadith cho biết rằng các vị Sahabah (cầu xin Allah hài lòng về họ) luôn quan tâm đến những điều tốt đẹp và ân phước.

· Hadith cho biết những việc làm tốt sẽ là nguyên nhân xóa đi những điều xấu, như Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc đã phán:

﴿ إِنَّ ٱلۡحَسَنَٰتِ يُذۡهِبۡنَ ٱلسَّيِّ‍َٔاتِۚ ﴾ [سورة هود: 114]

(Quả thật những điều tốt sẽ bôi xóa những điều xấu.( (Chương 11 – Hud, câu 114).

· Hadith ngụ ý khuyến khích đặt câu hỏi đến Sheikh để xin lời khuyên về những điều, sự việc chưa rõ.

· Hadith cho biết việc làm tốt nhất và mang lại trọng lượng nặng nhất trên chiếc cân công lý của Allah vào Ngày Phán xét là lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ).
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“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”


Bảo Vệ Người Bề Tôi Thoát Khỏi Những Tai Họa Của Thế Gian


عَنْ أَبِي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللهُ عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: « مَنْ قَالَ لا إِلَهَ إِلا اللهُ نَفَعَتْهُ يَوْمًا مِنْ دَهْرِهِ، أَصَابَهُ قَبْلَ ذَلِكَ مَا أَصَابَهُ» رواه البزار والبيهقي وصححه الألباني.

Ông Abu Huroiroh ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Người nào nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), nó sẽ mang đến điều tốt lành cho y vào một ngày nào đó trong năm, ngày mà y phải chịu tai họa theo tiền định, trước khi nó xảy ra cho y.” (Hadith do Albazar, Albayhaqi ghi lại và được Sheikh Albani xác thực là Sahih).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết giá trị tốt đẹp cũng như ân phước của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) mang lại.

· Lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ)  sẽ là thành lũy vững chắc bảo vệ người nói nó tránh khỏi những tai họa, những điều dữ trên cõi đời này.



Các Cửa Trời Sẽ Mở Ra Cho Những Ai Nói Lời Tawhid “لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ”

عَنْ أَبِى هُرَيْرَةَ رضى اللهُ عنه قَالَ قَالَ رَسُولُ اللهِ -صلى اللهُ عليه وسلم- « مَا قَالَ عَبْدٌ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ قَطُّ مُخْلِصًا إِلاَّ فُتِحَتْ لَهُ أَبْوَابُ السَّمَاءِ حَتَّى تُفْضِىَ إِلَى الْعَرْشِ مَا اجْتَنَبَ الْكَبَائِرَ » روااه الترمذي وحسنه الألباني.

Ông Abu Huroiroh ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Bất kể người bề tôi nào nói một cách thành tâm lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) đồng thời không phạm các đại trọng tội thì tất cả các cửa trời đều được mở cho y đến tận Ngai vương của Allah.” (Hadith do Tirmizhi ghi lại và được Albani xác nhận là khá tốt).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết rằng một trong những điều kiện của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) là Ikhlas (sự thành tâm): không làm Shirk (tổ hợp một thần linh cùng với Allah) về bất cứ điều gì, không giả tạo và không phô trương để được tiếng tâm, được khen ngợi hay để đạt được một lợi ích nào đó.

· Hadith cho biết giá trị thiêng liêng và ân phước của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) rằng nó là chiếc chìa khóa để mở các cửa trời đến tận Ngai vương của Allah.

· Qua Hadith, chúng ta hiểu và biết được rằng các cửa trời luôn được đóng lại, chúng chỉ được mở ra theo sự cho phép của Allah.

· Hadith cho biết rằng quả thật chiếc Ngai vương của Allah nằm ở bên trên các tầng trời, điều này là minh chứng khẳng định sự tối cao của Allah, Đấng Toàn Năng bên trên các tạo vật của Ngài.

· Hadith cũng là một bằng chứng khẳng định sự tồn tại của chiếc Ngai vương.

· Nội dung Hadith tương đồng với ý nghĩa trong lời phán của Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc:

﴿ إِلَيۡهِ يَصۡعَدُ ٱلۡكَلِمُ ٱلطَّيِّبُ وَٱلۡعَمَلُ ٱلصَّٰلِحُ يَرۡفَعُهُۥۚ ﴾ [سورة فاطر: 10]

(Mọi lời tốt đẹp sẽ đi lên đến tận Ngài (Allah) và mọi việc làm phúc thiện và ngoan đạo nâng lên cao.( (Chương 35 – Fatir, câu 10).


Và lời nói tốt đẹp nhất trong các lời nói tốt đẹp chính là lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ).


· Lời Hadith (Không phạm các đại trọng tội) có nghĩa là khi một người bề tôi tránh xa các đại trọng tội thì lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) sẽ đưa người đó đến với Allah nhanh hơn, giống như một số học giả đã nói rằng: Việc tránh xa những điều đại tội là yếu tố làm cho nhanh chứ không vì ân phước và được chấp nhận.

( ( (



Giữa Lời Tawhid “لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ” Và Allah Không Có Bức Màn Chắn

عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ عَمْرٍو رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ قَالَ رَسُولُ اللهِ -صلى اللهُ عليه وسلم- « التَّسْبِيحُ نِصْفُ الْمِيزَانِ وَالْحَمْدُ لِلهِ يَمْلَؤُهُ وَلاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ لَيْسَ لَهَا دُونَ اللهِ حِجَابٌ حَتَّى تَخْلُصَ إِلَيْهِ ». قَالَ أَبُو عِيسَى هَذَا حَدِيثٌ غَرِيبٌ مِنْ هَذَا الْوَجْهِ وَلَيْسَ إِسْنَادُهُ بِالْقَوِىِّ.

Ông Abdullah bin Amru( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Lời Tasbih (سُبْحَانَ الله – Subha-nolloh) chiếm nửa trọng lượng trên chiếc cân công lý (của Allah), lời tán dương ca ngợi (الْحَمْدُ لِلهِ-Alhamdulillah) sẽ làm đầy chiếc cân công lý, và giữa lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và Allah không có bức màn chắn để ai đó muốn thành tâm hướng về Ngài.” (Hadith do Tirmizhi ghi lại và ông nói Hadith hơi bất thường và đương dẫn truyền không mạnh).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết giá trị và ân phúc của lời Tasbih (nói: “سُبْحَانَ الله – Subha-nolloh”) rằng nó mang lại một nửa trọng lượng của các việc làm thiện tốt trên chiếc cân công lý của Allah vào Ngày Phán xét. Và ý nghĩa của lời Tasbih này là:  Vinh Quang thay Allah, Đấng Tinh khiết và Trong sách, Đấng Tối Cao và Toàn Năng.

· Tương tự Hadith cũng cho chúng ta biết rằng giá trị và ân phước của lời ca ngợi và tán dương (الْحَمْدُ لِلهِ-Alhamdulillah) rằng nó sẽ làm đầy chiếc cân công lý của Allah vào Ngày Phán xét. Ý nghĩa của lời tán dướng và ca ngợi này: Mọi lời ca ngợi và tán dương kính dâng lên Allah, Đấng Tối Cao và Toàn Năng.

· Hadith cho biết rằng giữa lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và Allah không có bức màn chắn cản trở những ai muốn đến với Ngài bằng cả lòng thành tâm.

· Và tất cả các Hadith được nói ở trên đây đều chỉ ra giá trị và ân phước của sự tụng niệm chung chung như được nói trong Hadith được Muslim ghi lại sau đây:

Thiên sứ của Allah ( nói:


 « لأَنْ أَقُولَ سُبْحَانَ اللهِ وَالْحَمْدُ لِلهِ وَلاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَ اللهُ أَكْبَرُ أَحَبُّ إِلَىَّ مِمَّا طَلَعَتْ عَلَيْهِ الشَّمْسُ » رواه مسلم.

“Quả thật, Ta nói (سُبْحَانَ الله – Subha-nolloh), (الْحَمْدُ لِلهِ-Alhamdulillah), (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ-La-ilaha-illolloh) và (اللهُ أَكْبَرُ-Ollo-hu-akbar) là việc làm yêu thích đối với Ta hơn những gì được mặt trời chiến sáng.” (Muslim).

( ( (



“لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ” Là Nguyên Nhân Bôi Xóa Các Tội

عَنْ أَبِى هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ قَالَ رَسُولُ اللهِ - صلى الله عليه وسلم - «مَنْ حَلَفَ مِنْكُمْ فَقَالَ فِى حَلِفِهِ بِاللاَّتِ وَالْعُزَّى . فَلْيَقُلْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ . وَمَنْ قَالَ لِصَاحِبِهِ تَعَالَ أُقَامِرْكَ ، فَلْيَتَصَدَّقْ » رواه البخاري ومسلم.

Ông Abu Huroiroh ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói:  “Ai đó trong các ngươi thề thốt, y đã nói trong lời thề của mình: thề bởi thần Allat, thề bởi thần Uzza, thì y hãy nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ). Và người nào đã nói với người bạn đồng hành của mình, đến đây tôi cá cược với anh thì y hãy bố thí.” (Hadith do Albukhari và Muslim ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết về giá trị và ân phước thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ الله) rằng nó sẽ là điều Kaffarah (xóa tội) cho người nào đã thề bởi ai (vật) khác ngoài Allah.

· Hadith ngụ ý cho biết rằng sự thề thối bởi ai (vật) khác ngoài Allah là một việc làm Shirk.

· Hadith cho biết rằng Islam nghiêm cấm hình thức Qimar (cá cược, đánh cuộc ăn tiền). Hiểu theo khái niệm của các học giả Fuqaha’ (thông hiểu giáo luật) thì Qimar là một hình thức giao dịch tài sản trong đó những người giao dịch không rõ là mình sẽ được lời hay bị lỗ hoặc được hay mất. Và đó là hình thức đánh bạc hay cá cược tức những trò chơi ăn thua bằng tiền bạc được Allah, Đấng Tối Cao và Thông Lãm đề cập đến trong Qur’an, Ngài phán:

﴿ يَٰٓأَيُّهَا ٱلَّذِينَ ءَامَنُوٓاْ إِنَّمَا ٱلۡخَمۡرُ وَٱلۡمَيۡسِرُ وَٱلۡأَنصَابُ وَٱلۡأَزۡلَٰمُ رِجۡسٞ مِّنۡ عَمَلِ ٱلشَّيۡطَٰنِ فَٱجۡتَنِبُوهُ لَعَلَّكُمۡ تُفۡلِحُونَ ٩٠  إِنَّمَا يُرِيدُ ٱلشَّيۡطَٰنُ أَن يُوقِعَ بَيۡنَكُمُ ٱلۡعَدَٰوَةَ وَٱلۡبَغۡضَآءَ فِي ٱلۡخَمۡرِ وَٱلۡمَيۡسِرِ وَيَصُدَّكُمۡ عَن ذِكۡرِ ٱللَّهِ وَعَنِ ٱلصَّلَوٰةِۖ فَهَلۡ أَنتُم مُّنتَهُونَ ٩١ ﴾ [سورة المائدة: 90، 91]

(Này hỡi những người có đức tin! Quả thật, uống rượu, cờ bạc, thờ cúng trên bàn thờ bắng đá và dùng tên bắn để làm quẻ xin xăm là điều khả ố thuộc những việc làm của Shaytan. Các ngươi hãy từ bỏ và tránh xa chúng mong rằng các ngươi mới có thể thành đạt. Shaytan chỉ muốn tạo ác cảm và hận thù giữa các ngươi qua việc uống rượu và cờ bạc, nó muốn cản trở các ngươi nhớ đến Allah và dâng lễ nguyện Salah. Thế các ngươi không chịu ngưng hay sao?( (Chương 5 – Al-Ma-idah, câu 90).

· Hadith cho biết rằng khuyến khích Kaffarah các việc xấu, tội lỗi bằng những việc làm cùng dạng nhưng thuộc các việc làm ngoan đạo và chấp hành mệnh lệnh cùng với sự tawbah (ăn năn sám hối). Chẳng hạn khi một người thề bởi ai (vật) khác ngoài Allah là điều Shirk thì y thực hiện Kaffarah cho hành động Shirk đó của y bằng cách nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ الله), tương tự, khi một người phạm vào điều cấm Qimar (cờ bạc, cá cược) thì y Kaffarah cho việc làm tội lỗi đó bằng hình thức Sadaqah (bố thí cho người nghèo), Qimar là sự ăn thua trên tiền bạc không đúng đắn và Kaffarah bằng cách bố thí tiền cho người nghèo, hai hành đồng đó được coi là cùng dạng vì nó đều là hành động trên tiền bạc.

Học giả Alhafizh Ibnu Hajar nói trong “AlFath”: Atti-bi nói: Ý nghĩa của việc đề cập đến những trò chơi ăn thua tiền bạc sau việc thề thốt bởi thần Al-Lat rằng người nào thề bởi thần Al-Lat thì hình thức Kaffarah tương xứng cho lời thề sai trái của y là Tawhid, và người nào mời gọi đến với trò chơi ăn thua tiền bạc thì hình Kaffarah tương xứng cho trò chơi đó là phải bố thí. Ông nói: Trong Hadith, ai kêu gọi đến trò chơi đó thì phải Kaffarah bằng Saqadah, điều đó khẳng định sự hợp lý của trò chơi.(
)
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“لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ” Là Nguyên Nhân Bôi Xóa Các Tội


عَنْ أَنَسٍ بن مَالِك رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ : قَالَ رَجُلٌ : يَا رَسُوْلَ اللهِ ، مَا تَرَكْتُ مِنْ حَاجَةٍ وَلَا دَاجَة إِلَّا أَتَيْتُ عَلَيْهَا قَالَ : « أَوتَشْهَدُ أَنْ لَّا إلهَ إِلَّا اللهِ ، وَأَنَّ مُحَمَّداً رَسُوْلُ اللهِ ؟» قَالَ : نَعَمْ قَالَ : « فَإِنَّ هَذَا يَأْتِيْ عَلَى ذَلِكَ كُلِّهِ » رواه أبو يعلى والبزار والطبراني، قال الهيثمي: ورجالهم ثقات.

Ông Anas bị Malik ( thuật lại rằng, có một người đàn ông đã nói với Nabi (: Thưa Thiên sứ của Allah, chưa từng có tội lỗi nào mà tôi chưa làm, vậy tôi có cơ hội quay lại sám hối không? Người nói: “Ngươi có chứng nhận rằng không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah và Muhammad là Thiên sứ của Allah không?” Y nói: Có. Người bảo: “Quả thật, nó (lời Tawhid) sẽ mang lại cho Ngươi tất cả điều đó” (Hadith do Abu Ya’la, Albazar, và Attabra-ni, Alhathami nói: những người dẫn truyền Hadith này đều trung thực).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết rằng Islam sẽ không bắt tội những gì trước nó, mà nó sẽ là con đường tốt đẹp để một người thay đổi tìm đến sự tha thứ và ân phước nơi Allah.

· Hadith cho biết rằng một người gia nhập Islam thông qua lời tuyên thệ Shahadah (لاَ إِلَهَ إِلاَّ الله ، مُحَمَّدٌ رَسُوْلُ اللهِ)  - La-ila-ha-illolloh, Muhammad Rosu-lulloh: Không có Thượng Đế đích thực nào ngoài Allah, Muhammad là vị Thiên sứ của Ngài.

· Hadith cho biết giá trị và ân phước của lời tuyên thệ Shahadah, rằng nó là nguyên nhân xóa đi các tội lỗi.

· Hadith cho thấy rằng các Sahabah luôn quan tâm và lo sợ cho bản thân vì những tội lỗi.

· Hadith cho biết rằng lòng nhân từ và bao dung của Allah đối với những bề tôi của Ngài. Không những Tawbah (sự ăn năn sám hối thành tâm) sẽ được Ngài tha thứ mọi tội lỗi mà nó còn biến những điều xấu thành những điều tốt đẹp, như Ngài đã phán:

﴿ إِلَّا مَن تَابَ وَءَامَنَ وَعَمِلَ عَمَلٗا صَٰلِحٗا فَأُوْلَٰٓئِكَ يُبَدِّلُ ٱللَّهُ سَيِّ‍َٔاتِهِمۡ حَسَنَٰتٖۗ وَكَانَ ٱللَّهُ غَفُورٗا رَّحِيمٗا ٧٠ ﴾ [سورة الفرقان: 70]

(Ngoại trừ những ai biết hối cải và tin tưởng và làm việc thiện thì là những người mà Allah sẽ đổi điều xấu xa của họ thành điều tốt lành bởi vì Allah là Đấng Hằng tha thứ, Rất mực khoan dung.( (Chương 25 – Al-Furqan, câu 70).
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“لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ” Là Nguyên Nhân Xóa Tội Sau Khi Chết


عَنْ مُعَاذِ بْنِ جَبَلٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ قَالَ رَسُولُ اللهِ -صلى الله عليه وسلم- « مَا مِنْ نَفْسٍ تَمُوتُ تَشْهَدُ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَأَنِّى رَسُولُ اللهِ -صلى الله عليه وسلم- يَرْجِعُ ذَلِكَ إِلَى قَلْبٍ مُوقِنٍ إِلاَّ غَفَرَ اللهُ لَهَا » رواه النسائي و ابن ماجه وحسنه الألباني.

Ông Mu’azd bin Jabal ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Không có một linh hồn nào chứng nhận rằng không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah và chứng nhận Ta là Thiên sứ của Allah với tấm lòng kiên định rồi chết đi mà không được Allah tha thứ tội lỗi.” (Hadith do Annasa-i và Ibnu Majah ghi lại, và được Sheikh Albani xác thực là khá tốt).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết về giá trị và ân phước của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), và nó là nguyên nhân xóa tội.


· Hadith cho thấy mối liên quan không thể tách rời giữa lời chứng nhận Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và lời chứng nhận Nabi Muhammad là vị Thiên sứ của Ngài, hai lời chứng nhận này không có giá trị nếu như thiếu vắng một trong hai.

· Hadith cho thấy rằng tất cả mọi hành động, mọi việc làm đều được chứng thực bởi kết quả cuối cùng. Ai làm tốt sẽ có kết cuộc tốt và ai làm xấu sẽ có kết cuộc xấu.

· Hadith cho thấy rằng lời tuyên thệ Shahadah cần phải được thốt lên bằng niềm tin kiên định trong trái tim, vì niềm tin kiên định sẽ trói buộc những yếu tố xác thực cho lời tuyên thệ Shahadah.


· Hadith cho thấy lòng nhân từ bao la của Thượng Đế, Đấng Chủ Tể của vũ trụ và muôn loài.


( ( (



Khuyến Khích Nhắc Người Sắp Chết Nói Lời Tawhid “لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ”

عَنْ أَبِيْ سَعِيدٍ الْخُدْرِىَّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ -صَلىَّ اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ- « لَقِّنُوا مَوْتَاكُمْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ » رواه مسلم.

Ông Abu Sa’eed Al-Khudri ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Các ngươi hãy nhắc những người sắp chết của các ngươi nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ)” (Hadith do Muslim ghi lại).


( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết rằng Nabi ( ra lệnh bảo nhắc những ai sắp chết nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), điều này ám chỉ ân phúc và tầm quan trọng của lời Tawhid đối với một người. Cũng vì vậy mà Nabi ( đã nói trong một Hadith Sahih khác như sau:

« مَنْ كَانَ آخِرُ كَلاَمِهِ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ دَخَلَ الْجَنَّةَ » رواه أبو داود.

“Người nào mà cuối lời của y là (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) thì sẽ được vào Thiên Đàng” (Hadith do Abu Dawood).

Và chỉ cần nói một lần lời Tawhid trước lúc lâm chung là đủ chứ không cần phải lặp đi lặp lại trừ phi y nói chuyện khác sau khi đã nói lời Tawhid thì y phải nói lại.

· Hadith cho thấy rằng, mỗi tín đồ nên đến ở bên người sắp chết để nhắc họ nói lời Tawhid, vuốt mặt cho họ nhắm mắt, tham gia lo an táng cho họ.(
)

· Hadith ám chỉ tình trạng mê sảng trước khi chết, nên người sắp chết cần được nhắc nhở thường xuyên nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ).

( ( (



“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”


Cứu Rỗi Khỏi Sự Trừng Phạt Trong Cõi Mộ


عَنِ الْبَرَاءِ بْنِ عَازِبٍ - رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا - عَنِ النَّبِىِّ - صلى الله عليه وسلم - قَالَ « إِذَا أُقْعِدَ الْمُؤْمِنُ فِى قَبْرِهِ أُتِىَ ، ثُمَّ شَهِدَ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ، وَأَنَّ مُحَمَّدًا رَسُولُ اللهِ ، فَذَلِكَ قَوْلُهُ ﴿ يُثَبِّتُ ٱللَّهُ ٱلَّذِينَ ءَامَنُواْ بِٱلۡقَوۡلِ ٱلثَّابِتِ ﴾ [سورة إبراهيم: 27] » رواه البخاري.

Ông Al-Barra’ con trai ông A’zib (Cầu xin Allah hai lòng về hai người họ) thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Khi nào người có đức tin được cho ngồi dậy trong cõi mộ thì y sẽ chứng nhận (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ – Không có Thượng Đế đích thực nào ngoài Allah) và (مُحَمَّدًا رَسُولُ اللهِ – Muhammad là Thiên sứ của Allah). Đó chính là lời phán của Allah: (Allah làm vững chắc lời nói của những người có đức tin( (Chương 14 – Ibrahim, câu 27).” (Hadith do Albukhari ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết ân phước và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), và nó là nguyên nhân cứu rỗi một người bề tôi khỏi sự trừng phạt nơi cõi mộ. Chính vì lẽ đó mà Imam Albukhari đã ghi Hadith này trong mục “Những điều nói về sự trừng phạt trong cõi mộ”. Và Albukhari thường không ẩn ý trong cách trình bày, thường nói một cách trực tiếp theo nội dung của chủ đề.

Al-Hafizh Ibnu Hajar nói: Hadith này được Ibnu Mardawiyah ghi lại với lời:


إِنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ذَكَرَ عَذَابَ القَبْرٍ فَقَالَ: إِنَّ المُسْلِمَ إِذا شَهِدَ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَعَرَّفَ أَنَّ مُحَمَّداً رَسُوْلُ اللهِ ... الحديث.

“Quả thật, Nabi đã nói đến sự trừng phạt trong cõi mộ, Người nói: “Quả thật, người Muslim khi nào chứng nhận lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và thừa nhận rằng Muhammad là Thiên sứ của Allah ....”” (Hadith).(
)

· Hadith xác nhận cuộc sống của cõi Barzakh (cõi chuyển tiếp giữa thế giới trần tục và cõi vĩnh hằng của cuộc sống Đời Sau, còn được gọi là cõi mộ hay cõi chết).

· Hadith cho biết rằng điều đầu tiên được tra hỏi là lời tuyên thệ Shahadah (لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ وَ مُحَمَّدٌ رَسُولُ اللهِ).


· Hadith cho biết người chết sẽ bị bắt ngồi dậy trong mộ để tra hỏi về Tawhid và tôn giáo của y.


· Hadith cho thấy trong cõi mộ sẽ có các vị Thiên thần được cử phái đến tra hỏi những người trong đó, họ được gọi là Munkar và Nakir.

· Hadith cho biết rằng Allah ban ân huệ cho những người có đức tin khi Ngài làm vững chắc lời nói của họ khi họ được các thiên thần tra hỏi. Và nó cũng cho chúng ta biết cõi mộ là nơi cũng rất khó khăn trong thử thách.

Cầu xin Allah làm vững chắc lời nói của chúng ta, và cha mẹ của chúng ta trong những thời khắc đó.
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Không Có Bất Cứ Điều Gì Có Thể Sánh Bằng Lời Tawhid “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”

عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنَ عَمْرِو بْنِ الْعَاصِ رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ -صلى الله عليه وسلم- « إِنَّ اللهَ سَيُخَلِّصُ رَجُلاً مِنْ أُمَّتِى عَلَى رُءُوسِ الْخَلاَئِقِ يَوْمَ الْقِيَامَةِ فَيَنْشُرُ عَلَيْهِ تِسْعَةً وَتِسْعِينَ سِجِلاًّ كُلُّ سِجِلٍّ مِثْلُ مَدِّ الْبَصَرِ ثُمَّ يَقُولُ أَتُنْكِرُ مِنْ هَذَا شَيْئًا أَظَلَمَكَ كَتَبَتِى الْحَافِظُونَ فَيَقُولُ لاَ يَا رَبِّ. فَيَقُولُ أَفَلَكَ عُذْرٌ فَيَقُولُ لاَ يَا رَبِّ. فَيَقُولُ بَلَى إِنَّ لَكَ عِنْدَنَا حَسَنَةً فَإِنَّهُ لاَ ظُلْمَ عَلَيْكَ الْيَوْمَ فَتَخْرُجُ بِطَاقَةٌ فِيهَا أَشْهَدُ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَأَشْهَدُ أَنَّ مُحَمَّدًا عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ فَيَقُولُ احْضُرْ وَزْنَكَ فَيَقُولُ يَا رَبِّ مَا هَذِهِ الْبِطَاقَةُ مَعَ هَذِهِ السِّجِلاَّتِ فَقَالَ إِنَّكَ لاَ تُظْلَمُ. قَالَ فَتُوضَعُ السِّجِلاَّتُ فِى كِفَّةٍ وَالْبِطَاقَةُ فِى كِفَّةٍ فَطَاشَتِ السِّجِلاَّتُ وَثَقُلَتِ الْبِطَاقَةُ فَلاَ يَثْقُلُ مَعَ اسْمِ اللهِ شَىْءٌ » رواه الإمام أحمد والترمذي وصححه الألباني.


Ông Abdullah con trai ông Amru bin Al’Ass (Cầu xin Allah hài lòng với hai người họ) thuật lại rằng: Tôi đã nghe Thiên sứ của Allah ( nói: “Quả thật, vào Ngày Phán xét, Allah sẽ phán xét một người trong số cộng đồng tín đồ của Ta từ ngay phía bên trên đầu của nhân loại, những tờ sớ ghi chép được trải ra, gồm cả thảy chín mươi chín tờ sớ ghi chép, và mỗi tờ sớ ghi chép dài bằng khoảng cách một tầm nhìn của mắt. Sau đó, Ngài phán hỏi: Ngươi có điều gì kháng lại cáo trạng này không? Những vị ghi chép của TA có bất công điều gì với ngươi không? Y nói: Thưa không, Thượng Đế của bề tôi! Ngài phán: Vậy ngươi có điều gì để biện hộ không? Y nói: Thưa không, Thượng Đế của bề tôi! Ngài phán: Không, quả thật ngươi có một điều tốt ở nơi TA, quả thật, nó không bất công với ngươi trong ngày hôm nay. Thế là, Ngài lấy ra một tấm thẻ trong đó có ghi: 

أَشْهَدُ أَنْ لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ وَأَشْهَدُ أَنَّ مُحَمَّدًا عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ

Tôi chứng nhận không có Thượng Đế đích thực nào ngoài Allah và tôi chứng nhận Muhammad là người bề tôi và là vị Thiên sứ của Ngài.

Rồi Ngài phán: Hãy mang chiếc cân của ngươi đến đây. Y nói: Thưa Thượng Đế của bề tôi! Tấm thẻ nhỏ này làm sao có thể so với những tờ sớ kia đây. Ngài phán: Bởi vì ngươi sẽ không bị đối xử bất công. Thế là, những tờ sớ ghi chép đặt lên một bên của chiếc cân và tấm thẻ đặt lên bên kia của chiếc cân, những tờ sớ nhẹ hơn và tất cả trọng lượng đều nghiêng về tấm thẻ, bởi lẽ không có bất cứ thứ gì có thể nặng hợn tên của Allah”. (Hadith do Imam Ahmad và Tirmizhi ghi lại, và được Sheikh Albani xác thực là Shahih).

  ( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết rằng chiếc cân công lý để cân đo trọng lượng các việc làm của người bề tôi vào Ngày Phán xét gồm có hai dĩa hai bên.

· Hadith khẳng định việc các Thiên thần được Allah giao trách nhiệm ghi chép các việc làm tốt xấu của mỗi người bề tôi là sự thực, và tất cả mọi hành động, mọi sự việc của con người đều được các Thiên thần ghi chép cẩn thận, đầy đủ và chi tiết không sót một điều nhỏ nào. Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc phán:

﴿ وَوُضِعَ ٱلۡكِتَٰبُ فَتَرَى ٱلۡمُجۡرِمِينَ مُشۡفِقِينَ مِمَّا فِيهِ وَيَقُولُونَ يَٰوَيۡلَتَنَا مَالِ هَٰذَا ٱلۡكِتَٰبِ لَا يُغَادِرُ صَغِيرَةٗ وَلَا كَبِيرَةً إِلَّآ أَحۡصَىٰهَاۚ وَوَجَدُواْ مَا عَمِلُواْ حَاضِرٗاۗ وَلَا يَظۡلِمُ رَبُّكَ أَحَدٗا ٤٩  ﴾  [سورة : الكهف: 49]

(Và quyển sổ sẽ được mang đặt trước mặt. Rồi Ngươi (Muhammad) sẽ thấy những kẻ tội lỗi kinh hãi về những điều ghi trong đó. Và chúng sẽ than: “Ôi, thật khổ thân chúng tôi! Quyển sổ gì như thế này! Sao nó ghi không sót một điều gì dù nhỏ hay lớn”. Và chúng sẽ nhìn thấy trước mặt chúng tất cả những điều mà chúng đã làm. Và Thượng Đế của Ngươi sẽ không đối xử bất công đối với một ai.( (Chương 18 – Al-Kahf, câu 49).


· Hadith cho thấy sự công bằng tuyệt đối của Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc, mọi sự bất công đều không tồn tại ở nơi Ngài, Ngài phán:


﴿ مَّنۡ عَمِلَ صَٰلِحٗا فَلِنَفۡسِهِۦۖ وَمَنۡ أَسَآءَ فَعَلَيۡهَاۗ وَمَا رَبُّكَ بِظَلَّٰمٖ لِّلۡعَبِيدِ ٤٦ ﴾ [سورة فصلت: 46]

(Ai làm điều thiện tốt thì được lợi cho bản thân mình, còn ai làm điều xấu và ác đức thì sẽ mang lại tai hại cho bản thân y. Bởi quả thật Thượng Đế của Ngươi (Muhammad) không bao giờ bất công đối với người bề tôi nào của Ngài.( (Chương 41 – Fussilat, câu 46).

· Hadith cho thấy rằng quả thật Allah yêu thích sự biện hộ chân thật.

· Hadith khẳng định ân phúc và giá trị thiêng liêng của lời Shahadah, nó luôn có trọng lượng nặng hơn tất cả mọi thứ, bởi vì khi đặt một tấm thẻ có ghi trên đó lời Shahadah này lên một bên của chiếc cân còn bền kia là những tờ ghi chép các việc làm xấu thì bên của những tờ ghi chép lại nhẹ hơn và bị nhấc bổng lên trên. Như vậy, tấm thẻ nhờ có lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) nên đã có trọng lượng nặng như thế.

· Hadith cho thấy rằng dù làm tội lỗi như thế nào đi chăng nữa miễn sao đó không phải là tội Shirk thì Allah sẽ tha thứ, vì người trong Hadith đã làm rất nhiều tội lỗi nhưng vì trong tâm của y luôn chứng nhận một cách trung thực về lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) nên Allah đã tha thứ cho y với lòng thương xót và nhân từ bao la của Ngài.
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“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”

Có Trọng Lượng Hơn Tất Cả Mọi Thứ


« عَنْ أَبِي سَعِيدٍ الْخُدْرِيِّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ ، قَالَ رَسُولِ اللهِ صلى الله عليه وسلم: قَالَ مُوسَى : يَا رَبِّ ، عَلِّمْنِي شَيْئًا أَذْكُرُكَ وَأَدْعُوكَ بِهِ ، قَالَ : قُلْ يَا مُوسَى : لا إِلَهَ إِلا اللهُ ، قَالَ : كُلُّ عِبَادِكَ يَقُولُ هَذَا ، قَالَ : يَا مُوسَى ، لَوْ أَنَّ السَّمَاوَاتِ السَّبْعَ وَعَامِرَهُنَّ غَيْرِي وَالأَرَضِينَ السَّبْعَ فِي كِفَّةٍ ، وَلا إِلَهَ إِلا اللهُ فِي كِفَّةٍ مَالَتْ بِهِنَّ لا إِلَهَ إِلا اللهُ » رواه ابن حبان والحاكم وصححه.

Ông Abu Sa’eed Al-Khudri ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: ““Musa nói: Thưa Thượng Đế của bề tôi! Xin Ngài hãy dạy bề tôi điều gì đó để bề tôi tụng niệm Ngài và cầu nguyện đến Ngài”. Allah bảo: “Này Musa, ngươi hãy nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ)”. Musa nói: “Thưa Thượng Đế của bề tôi! Tất cả mọi người bề tôi của Ngài đều nói lời này”. Allah bảo: “Này Musa, nếu có lấy tất các tầng trời cùng những gì trong nó và các hành tinh như trái đất đem đặt trên một bên đĩa của chiếc cân và lấy (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) đặt trên bên đĩa còn lại của chiếc cân thì chắc chắn trọng lượng sẽ nghiêng về bên (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ)”.” (Hadith do Ibnu Hibban và Al-Hakim ghi lại, và ông xác nhận là Sahih).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith khẳng định ân phúc và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), rằng không có bất cứ thứ gì có thể có trọng lượng hơn nó trên chiếc cân công lý của Allah ở vào Ngày Phán xét. Chính vì vậy mà khi Nabi Musa ( xin Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc chỉ dạy Người một điều gì đó để Người tụng niệm và tán dương Ngài cũng như để cầu nguyện đến Ngài thì Ngài đã bảo Người ( nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ).

· Hadith cho thấy các vị Nabi cần lưu ý về giá trị và ân phúc của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), không những vậy, tất cả nhân loại cần lưu ý đến lời Tawhid này, bởi lẽ có nhiều người nói lời Tawhid này nhưng vẫn không mang lại trọng lượng nặng trên chiếc cân công lý vì không có sự thành tâm và chân thật.


· Hadith khẳng định rằng trái đất cũng gồm có bảy giống như bảy tầng trời.


· Hadith khẳng định sự ở trên cao của Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc.


· Hadith cho biết rằng chiếc cân công lý của Ngày Phán xét là sự thật và nó có hai đĩa ở hai bên.
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“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”

Lời Di Chúc Tốt Nhất


عَنْ عَبْدِ اللهِ بن عَمْرُو رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: « قَالَ نُوْحُ عَلَيْهِ السَّلَامُ لِاِبْنِهِ عِنْدَ مَوْتِهِ: آمُرُكَ بِلَا إِلهَ إِلَّا اللهُ، فَإِنَّ السَّمَاوَاتِ السَبع الأَرْضِيْنَ السَبع لَوْ وُضِعَتْ فِيْ كَفَّةٍ ووُضِعَتْ لَا إِلهَ إِلَّا اللهُ فِيْ كَفَّةٍ لَرَجَحَتْ بِهُنَّ لَا إِلهَ إِلَّا اللهُ، وَلَوْ أَنَّ السَّمَاوَاتِ السَبع الأَرْضِيْنَ السَبع كُنَّ حَلْقَةً مُبْهَمَةً لَقَصَمَتْهُنَّ لَا إِلهَ إِلَّا اللهُ » رواه الإمام أحمد والحاكم والبخاري في الأدب المفرد وصححه الألباني.

Ông Abdullah bin Amru (Cầu xin Allah hài lòng về hai người họ) thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Nabi Nuh ( đã nói với đứa con của Người lúc lâm chung: Cha ra lệnh cho con phải giữ lấy và duy trì Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ للهُ); bởi quả thật, dù cho có đem bảy tầng trời và bảy trái đất đặt trên một đĩa của chiếc cân và lấy lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ للهُ) đặt trên một đĩa còn lại của chiếc cân thì chắc chắn (لاَ إِلَهَ إِلاَّ للهُ) sẽ chiếm trọng lượng nặng hơn; và cho dù bảy tầng trời và bảy trái đất là những vòng tròn bị khóa chặt lại thì chắc chắn chúng cũng sẽ bị vỡ ra bởi sức mạnh của (لاَ إِلَهَ إِلاَّ للهُ).” (Hadith do Imam Ahmad và Al-Hakim ghi lại, và Albukhari ghi trong “Al-Adab Almufrad” và được Albani xác thực là Sahih). 

( Giải Thích Hadith:

· Hadith khẳng định ân phúc và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ للهُ) và không có một thứ gì có thể ngang bằng với nó trên chiếc cân công lý của Allah vào Ngày Phán Xét.

· Hadith dạy các tín đồ rằng lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ للهُ) là lời di ngôn tốt nhất cho con cái lúc lâm chung giống như Nabi Nuh ( đã di ngôn với đứa con của Người, và giống như Nabi Ibrahim và Nabi Ya’cub đã khuyên bảo các con lúc lâm chung, Allah phán:

﴿ وَوَصَّىٰ بِهَآ إِبۡرَٰهِ‍ۧمُ بَنِيهِ وَيَعۡقُوبُ يَٰبَنِيَّ إِنَّ ٱللَّهَ ٱصۡطَفَىٰ لَكُمُ ٱلدِّينَ فَلَا تَمُوتُنَّ إِلَّا وَأَنتُم مُّسۡلِمُونَ ١٣٢ ﴾ [سورة البقرة: 132] 

(Và Ibrahim đã truyền bảo điều đó (lời Tawhid) cho các con của Y, và Yaqub (Jacob) ( cũng dặn dò các con y như thế, Y nói: Này các con! Quả thật, Allah đã chọn cho các con một tôn giáo, bởi thế, các con hãy đừng chết trừ phi các con là những người Muslim (thần phục Allah).( (Chương 2 – Albaqarah, câu 124 – 132).


Và Nabi Ibrahim ( đã làm cho nó thành lời răn dạy trường cửu cho thế hệ con cháu mai sau:

﴿ وَجَعَلَهَا كَلِمَةَۢ بَاقِيَةٗ فِي عَقِبِهِۦ لَعَلَّهُمۡ يَرۡجِعُونَ  ٢٨﴾ [سورة الزخرف: 28]

(Và Y (Ibrahim) đã làm cho nó (lời Tawhid) thành một lời trường cửu cho hậu thế, nhờ đó, may ra họ có thể quay trở lại với Allah.( (Chương 43 – Al-Zukhruf, câu 28).


· Hadith cho thấy rằng tôn giáo của các vị Nabi (cầu xin Allah ban bằng an và phúc lành cho tất cả họ) chỉ là một, đó là Islam (quy phục và tuân lệnh chỉ một mình Allah duy nhất và xác thực lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ للهُ).

· Hadith khẳng định sự tồn tại của chiếc cân công lý vào Ngày Phán xét và nó là một loại cân gồm hai đĩa hai bên.

· Hadith cho biết rằng trái đất cũng có bảy giống như bảy tầng trời.

( ( (



“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” Là Điều Biện Hộ Cho Người Đã Nói Nó Vào Ngày Phán Xét

عَنْ أُسَامَةَ بْنَ زَيْدٍ - رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَا – قَالَ: بَعَثَنَا رَسُولُ اللهِ - صلى الله عليه وسلم - إِلَى الْحِرْقَةِ مِنْ جُهَيْنَة ، فَصَبَّحْنَا الْقَوْمَ فَهَزَمْنَاهُمْ وَلَحِقْتُ أَنَا وَرَجُلٌ مِنَ الأَنْصَارِ رَجُلاً مِنْهُمْ ، فَلَمَّا غَشِينَاهُ قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ . فَكَفَّ الأَنْصَارِىُّ ، فَطَعَنْتُهُ بِرُمْحِى حَتَّى قَتَلْتُهُ ، فَلَمَّا قَدِمْنَا بَلَغَ النَّبِىَّ - صلى الله عليه وسلم - فَقَالَ « يَا أُسَامَةُ أَقَتَلْتَهُ بَعْدَ مَا قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ » قُلْتُ إِنَّمَا قَالَهَا مُتَعَوِّذًا . فَقَالَ «يَا أُسَامَةُ أَقَتَلْتَهُ بَعْدَ مَا قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ». فَمَا زَالَ يُكَرِّرُهَا حَتَّى تَمَنَّيْتُ أَنِّى لَمْ أَكُنْ أَسْلَمْتُ قَبْلَ ذَلِكَ الْيَوْمِ. وَفَيْ رِوَايَةٍ: «أَفَلَا شَقَقْتَ عَنْ قَلْبِهِ» رواه البخاري ومسلم.

ولمسلم فِيْ رِوَايَةٍ أَنَّهُ قَالَ: يَا رَسُوْلَ اللهِ اسْتَغْفِرْ لِيْ، فَقَالَ: «كَيْفَ تَصْنَعُ بِلَا إِلَهَ إِلاَّ اللهُ  إِذَا جَاءَتْ يَوْمَ القِيَامَةِ».


Ông Usamah bin Zaid ( thuật lại: Thiên sứ của Allah ( đã cử phái chúng tôi đến chinh phục vùng Hirqah thuộc khu vực Juhaynah. Chúng tôi đã tới đó vào buổi sáng và chúng tôi đã đánh bại họ. Tôi và một ngươi thuộc dân Al-Ansar đã đối đầu với một người đàn ông trong bọn họ, lúc hai chúng tôi đánh bại hắn thì hắn nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), thế là người Al-Ansar kia đã ngừng chiến với hắn nhưng tôi đã phóng giáo giết chết hắn. Khi chúng tôi trở về thì người Al-Ansar đó đã thưa sự việc lại với Thiên sứ của Allah ( thì Người nói: “Này Usamah, ngươi giết chết y sau khi y đã nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) ư?”. Tôi nói: Thưa Thiên sứ của Allah, thật ra hắn nói lời Tawhid đó chỉ để thoát chết chứ không thật lòng. Người ( nói: “Này Usamah, ngươi giết chết y sau khi y đã nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) ư?”. Người đã không ngừng lặp lại lời đó đến nỗi tôi phải nói với lòng ước gì mình không vào Islam trước ngày hôm đó. 

Còn trong một lời dẫn khác, sau khi Usamah nói rằng thật ra hắn nói lời Tawhid đó chỉ để thoát chết chứ không thật lòng thì Người ( nói: “Chẳng lẽ ngươi đã mổ tim của y ra để nhìn ư?”. (Hadith do Albukhari và Muslim ghi lại).


Và trong một lời dẫn khác của Muslim có thêm một chi tiết bổ sung, rằng Usamah đã nói: Thưa Thiên sứ của Allah, xin Ngài hãy cầu xin Allah tha thứ cho tôi. Người ( nói: “Ngươi sẽ làm thế nào với (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) khi nó đến vào Ngày Phán xét?!”.

( Giải Thích Hadith:

· Hadith khẳng định ân phước và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và cho biết rằng nó sẽ lời biện hộ cho người chứng nhận nó vào Ngày Phán xét vì Nabi ( đã nói: “Ngươi sẽ làm thế nào với (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) khi nó đến vào Ngày Phán xét?!”.

· Hadith cho thấy rằng bắt buộc phải ngừng chiến lặp tức với những ai đã nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), bởi Nabi ( đã nói khiển trách và tỏ thái độ giận dữ với Usamah (: “Này Usamah, ngươi giết chết y sau khi y đã nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) ư?”.

· Hadith cho thấy rằng quả thật không một ai có thể biết được những điều vô hình, những sự việc thầm kín bên trong mà chỉ một mình Allah duy nhất có quyền năng đó, bằng chứng cho điều đó là lời của Nabi ( khi Người nói: “Chẳng lẽ ngươi đã mổ tim của y ra để nhìn ư?”.

· Hadith cho biết rằng chúng ta, những người tín đồ Muslim chỉ xem xét và định đoạt vấn đề và sự việc dựa theo biểu hiện bên ngoài của các hành động còn những thầm kín bên trong là do Allah, Đấng Tối Cao và Toàn Năng định đoạt.

· Hadith cho biết rằng một người bị cấm xâm hại đến tính mạng và tài sản bởi lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ).

· Hadith ám chỉ rằng người tín đồ nên xem nguyên cớ là chuyện đi đầu.

· Hadith chỉ dạy rằng nên tấn công kẻ thù khi họ không phòng thủ.

· Hadith cho biết việc đi chinh chiến Jihad là phương tiện để xác thực sự quy thuận lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ).
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“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” Là Lời Bào Chửa Tránh Tội Cho Một Người

عَنْ سَعِيدُ بْنُ الْمُسَيَّبِ عَنْ أَبِيهِ قَالَ لَمَّا حَضَرَتْ أَبَا طَالِبٍ الْوَفَاةُ جَاءَهُ رَسُولُ اللهِ -صلى الله عليه وسلم- فَوَجَدَ عِنْدَهُ أَبَا جَهْلٍ وَعَبْدَ اللهِ بْنَ أَبِى أُمَيَّةَ بْنِ الْمُغِيرَةِ فَقَالَ رَسُولُ اللهِ -صلى الله عليه وسلم- « يَا عَمِّ قُلْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ. كَلِمَةً أَشْهَدُ لَكَ بِهَا عِنْدَ اللهِ ». فَقَالَ أَبُو جَهْلٍ وَعَبْدُ اللهِ بْنُ أَبِى أُمَيَّةَ يَا أَبَا طَالِبٍ أَتَرْغَبُ عَنْ مِلَّةِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ. فَلَمْ يَزَلْ رَسُولُ اللهِ -صلى الله عليه وسلم- يَعْرِضُهَا عَلَيْهِ وَيُعِيدُ لَهُ تِلْكَ الْمَقَالَةَ حَتَّى قَالَ أَبُو طَالِبٍ آخِرَ مَا كَلَّمَهُمْ هُوَ عَلَى مِلَّةِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ. وَأَبَى أَنْ يَقُولَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ. فَقَالَ رَسُولُ اللهِ -صلى الله عليه وسلم- « أَمَا وَ اللهِ لأَسْتَغْفِرَنَّ لَكَ مَا لَمْ أُنْهَ عَنْكَ ». فَأَنْزَلَ اللهُ عَزَّ وَجَلَّ ﴿ مَا كَانَ لِلنَّبِيِّ وَٱلَّذِينَ ءَامَنُوٓاْ أَن يَسۡتَغۡفِرُواْ لِلۡمُشۡرِكِينَ وَلَوۡ كَانُوٓاْ أُوْلِي قُرۡبَىٰ مِنۢ بَعۡدِ مَا تَبَيَّنَ لَهُمۡ أَنَّهُمۡ أَصۡحَٰبُ ٱلۡجَحِيمِ ١١٣﴾ [سورة التوبة: 113]. وَأَنْزَلَ اللهُ تَعَالَى فِى أَبِى طَالِبٍ فَقَالَ لِرَسُولِ اللهِ -صلى الله عليه وسلم- ﴿إِنَّكَ لَا تَهۡدِي مَنۡ أَحۡبَبۡتَ وَلَٰكِنَّ ٱللَّهَ يَهۡدِي مَن يَشَآءُۚ وَهُوَ أَعۡلَمُ بِٱلۡمُهۡتَدِينَ ٥٦﴾ [سورة القصص: 56]. رواه البخاري ومسلم.

Ông Sa’eed con trai ông Almusayyib thuật lại từ cha rằng: Trước phút Abu Talib lâm chung, Thiên sứ của Allah ( đến, lúc đó Abdullah bin Abu Umayyah và Abu Jahal đang có mặt bên cạnh ông. Người nói với Abu Talib: “Bác ơi, bác hãy nói một lời (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), cháu sẽ dùng nó biện hộ cho bác nơi Allah”. Lập tức Abu Jahal và Abdullah bin Abu Umayyah cắt lời nói với Abu Talib: Ngươi muốn từ bỏ tôn giáo của Abdul-Muttalib (ông nội của Nabi) ư? Nabi ( vẫn cứ tiếp tục kêu gọi bác nói lời Tawhid còn hai người họ vẫn  liên tục ngăn Abu Talib nói lời đó. Và lời cuối cùng của Abu Talib là ông vẫn theo tôn giáo của cha ông Abdul-Muttalib và từ chối nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ). Tuy nhiên, Nabi ( bảo: “Chắc chắn cháu sẽ luôn cầu xin Allah tha thứ cho bác nếu như Allah không nghiêm cấm”. Thế là, Allah mặc khải xuống câu kinh: (Nabi và những người có đức tin không được phép xin (Allah) tha thứ cho những người dân đa thần dù đó là bà con ruột thịt của họ đi chăng nữa sau khi  đã rõ rằng họ là những người bạn của Hỏa ngục.( (Chương 9 – Attawbah, câu 113). Và Allah đã mặc khải xuống cho Người về Abu Talib: (Quả thật, Ngươi (Muhammad) không thể hướng dẫn được ai mà Ngươi yêu thương, ngược lại Allah mới là Đấng hướng dẫn người nào Ngài muốn. Và Ngài biết rõ nhất ai là những người được hướng dẫn theo Chính đạo.( (Chương 28 – Al-Qisas, câu 56). (Hadith do Albukhari và Muslim ghi lại). 

( Giải Thích Hadith:

· Hadith khẳng định ân phúc và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và nó sẽ là điều biện hộ và bào chữa cho người đã chứng nhận nó vào Ngày Phán xét.

· Hadith cho thấy rằng giữa Allah và các tạo vật của Ngài không có mối liên hệ họ hàng và dòng tộc. Ngài là Đấng Tạo hóa, Đấng phán xét công bằng. Do đó, Abu Talib vẫn là người thuộc nơi Hỏa ngục mặc dù đó là người bác yêu quí của Nabi bởi vì ông ta đã không chịu nói lời Tawhid chứng nhận (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) tức không chịu chứng nhận rằng không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah.

· Hadith cho thấy sự ảnh hưởng của những kẻ xấu bởi một trong những nguyên nhân làm cho Abu Talib không nói lời Tawhi là do tác động của những kẻ đa thần đã ngồi bên cạnh ông.

· Hadith cho biết rằng người có đức tin không được phép thương xót và cầu xin Allah tha thứ cho bất cứ ai ngoài những người của Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), bởi Allah đã phán:

﴿ مَا كَانَ لِلنَّبِيِّ وَٱلَّذِينَ ءَامَنُوٓاْ أَن يَسۡتَغۡفِرُواْ لِلۡمُشۡرِكِينَ وَلَوۡ كَانُوٓاْ أُوْلِي قُرۡبَىٰ مِنۢ بَعۡدِ مَا تَبَيَّنَ لَهُمۡ أَنَّهُمۡ أَصۡحَٰبُ ٱلۡجَحِيمِ ١١٣﴾ [سورة التوبة: 113]

(Nabi và những người có đức tin không được phép xin (Allah) tha thứ cho những người dân đa thần dù đó là bà con ruột thịt của họ đi chăng nữa sau khi  đã rõ rằng họ là những người bạn của Hỏa ngục.( (Chương 9 – Attawbah, câu 113).

﴿إِنَّكَ لَا تَهۡدِي مَنۡ أَحۡبَبۡتَ وَلَٰكِنَّ ٱللَّهَ يَهۡدِي مَن يَشَآءُۚ وَهُوَ أَعۡلَمُ بِٱلۡمُهۡتَدِينَ ٥٦﴾ [سورة القصص: 56].

(Quả thật, Ngươi (Muhammad) không thể hướng dẫn được ai mà Ngươi yêu thương, ngược lại Allah mới là Đấng hướng dẫn người nào Ngài muốn. Và Ngài biết rõ nhất ai là những người được hướng dẫn theo Chính đạo.( (Chương 28 – Al-Qisas, câu 56).


· Hadith cho biết rằng sự hướng dẫn cũng như làm cho thành hay không thành đều nằm trong quyền năng của Allah, Đấng Tối Cao, không có bất kỳ ai trong tạo vật của Ngài có quyền năng đó.

· Hadith cho biết rằng kết quả của mọi hành động và việc làm sẽ được chứng thực bởi những điều cuối cùng của cuộc đời.

· Hadith là một bằng chứng bác bỏ quan điểm của những ai cho rằng Abdul-Muttalib và những người theo ông là những người theo Islam.

· Hadith cho thấy rằng Abu Jahal cũng như những người theo ông đều biết rõ ý nghĩa về việc Nabi ( nói với một người: “Hãy nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ)” là phủ nhận tất cả những gì được thờ phượng ngoài Allah. Do đó, Abu Jahal được Allah cho là một tên xấu xa vì hắn đã biết rõ hơn ai hết về căn nguyên và bản chất của Islam. Đây là những gì mà Imam Muhammad bin Abdul Wahab .

( ( (



“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” Là Nguyên Nhân Được Sự Cầu Xin Ân Xá Của Nabi (

عَنْ أَبِى هُرَيْرَةَ - رَضِيَ اللهُ عَنْهُ - أَنَّهُ قَالَ قُلْتُ يَا رَسُولَ اللهِ مَنْ أَسْعَدُ النَّاسِ بِشَفَاعَتِكَ يَوْمَ الْقِيَامَةِ فَقَالَ « لَقَدْ ظَنَنْتُ يَا أَبَا هُرَيْرَةَ أَنْ لاَ يَسْأَلَنِى عَنْ هَذَا الْحَدِيثِ أَحَدٌ أَوَّلُ مِنْكَ ، لِمَا رَأَيْتُ مِنْ حِرْصِكَ عَلَى الْحَدِيثِ ، أَسْعَدُ النَّاسِ بِشَفَاعَتِى يَوْمَ الْقِيَامَةِ مَنْ قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ . خَالِصًا مِنْ قِبَلِ نَفْسِهِ » رواه البخاري.

Ông Abu Huroiroh ( thuật lại: Tôi đã nói với Nabi (: Thưa Thiên sứ của Allah! Ai là người có diễm phúc nhất được sự cầu xin ân xá của Người vào Ngày Phán xét? Người bảo: “Này Abu Huroiroh, quả thật, Ta nghĩ rằng không có ai trước ngươi hỏi Ta về điều này bởi Ta thấy ngươi là người luôn quan tâm đến điều này. Ngươi có diễm phúc nhất trong nhân loại được sự cầu xin ân xá của Ta vào Ngày Phán xét là người nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) một cách thành tâm và chân thật từ đáy lòng.” (Hadith do Albukhari ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith khẳng định ân phúc và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và rằng người nào nói nó sẽ được sự cầu xin ân xá của Nabi ( vào Ngày Phán xét.

· Hadith xác thực sự cầu xin ân xá của Nabi (.

· Hadith đề cập đến những người có diễm phúc được hưởng sự cầu xin ân xá của Nabi ( vào Ngày phán xét là những ai có đức tin nơi Allah một cách thành tâm và trung thực.

· Hadith cho thấy rằng những ai không phải là những người của Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) thì sự cầu xin ân xá sẽ vô nghĩa đối với họ.

· Hadith cho thấy tầm quan trọng của sự thành tâm và trung thực trong lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ).

( ( (



Lửa Hỏa Ngục Bị Cấm Đến Gần Những Ai Trung Thực Nói Lời Tawhid “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”


 عَنْ مُعَاذ بن جَبَل رَضَيَ اللهُ عَنْهُ عَنِ النَبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: « مَا مِنْ أَحَدٍ يَشْهَدُ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَأَنَّ مُحَمَّدًا رَسُولُ اللهِ صِدْقًا مِنْ قَلْبِهِ إِلاَّ حَرَّمَهُ اللهُ عَلَى النَّارِ » رواه البخاري ومسلم.

Ông Mu’azd bin Jabal ( thuật lại rằng Nabi ( nói: “Bất cứ ai chứng nhận “không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah và Muhammad là vị Thiên sứ của Ngài” một cách trung thực từ trái tim thì Allah sẽ cấm lửa Hỏa ngục chạm đến y.” (Hadith do Albukhari và Muslim ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith khẳng định ân phước và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và người nào trung thực đến với nó sẽ được cứu rỗi khỏi lửa của Hỏa ngục.

· Hadith cho thấy rằng người trung thực nói lời Tawhid này sẽ bị cấm vào Hỏa ngục hoặc sẽ không bị đày trong đó mãi mãi.

· Hadith cho thấy một trong những yếu tố làm nên giá trị thực sự của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) là sự trung thực không gian dối. Do đó, một người khi nói lời Tawhid này thì phải nói bằng lưỡi đông thời trái tim phải tin tưởng vào nó, còn nếu như lưỡi của một người nói lời Tawhid nhưng con tim lại không tin vào nó thì người đó là một tên Muna’fiq (giả tạo đức tin) và dối trá. Allah, Đấng Tối Cao phán:

﴿ وَمِنَ ٱلنَّاسِ مَن يَقُولُ ءَامَنَّا بِٱللَّهِ وَبِٱلۡيَوۡمِ ٱلۡأٓخِرِ وَمَا هُم بِمُؤۡمِنِينَ ٨ يُخَٰدِعُونَ ٱللَّهَ وَٱلَّذِينَ ءَامَنُواْ وَمَا يَخۡدَعُونَ إِلَّآ أَنفُسَهُمۡ وَمَا يَشۡعُرُونَ ٩ فِي قُلُوبِهِم مَّرَضٞ فَزَادَهُمُ ٱللَّهُ مَرَضٗاۖ وَلَهُمۡ عَذَابٌ أَلِيمُۢ بِمَا كَانُواْ يَكۡذِبُونَ ١٠ ﴾ [سورة البقرة: 8 - 10]

(Và trong nhân loại, có người nói rằng chúng tôi tin nơi Allah và tin vào Ngày Sau nhưng thực chất họ không hề tin gì cả. Chúng dối lừa Allah và những người có đức tin nhưng thật ra chúng chỉ dối lừa chính bản thân của chúng mà chúng không biết. Trong lòng của chúng có một chứng bệnh (giả dối), thế là Allah gia tăng thêm làm bệnh của chúng trầm trọng hơn nữa để rồi chúng sẽ bị trừng phạt đau đớn về những gì mà chúng giả dối và ngụy tạo.( (Chương 2 – Albaqarah, câu 8 - 10).

· Hadith cho thấy cái sai của những người lệch lạc khi họ cho rằng chỉ cần thốt lên lời Tawhid là đủ, chứ không cần phải trung thực và thành tâm.

( ( (



Người Bề Tôi Thành Tâm Nói “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”  Chắc Chắn Sẽ Không Vào Hỏa Ngục

عِتْبَانَ بْنَ مَالِكٍ الأَنْصَارِىَّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ « لَنْ يُوَافِىَ عَبْدٌ يَوْمَ الْقِيَامَةِ يَقُولُ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ . يَبْتَغِى بِهِ وَجْهَ اللهِ ، إِلاَّ حَرَّمَ اللهُ عَلَيْهِ النَّارَ »  رواه البخاري ومسلم، واللفظ للبخاري.

Ông Itban bin Malik Al-Ansar ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Không một người bề tôi nào nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) một cách thành tâm vì Allah mà không được Allah nghiêm cấm Lửa Hỏa ngục chạm đến y vào Ngày Phán xét.” (Hadith do Albukhari và Muslim ghi lại, lời dẫn là của Albukhari).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith khẳng định ân phước của người nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) thành tâm vì Allah giống như một số Hadith được nêu trên. Sự thành tâm là sự tin tưởng kiên định, không có sự nghi ngờ và trung thực trong đức tin.

· Hadith là một sự phản hồi cho những người sai lệch nói rằng lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) chỉ cần thốt trên môi chứ không cần thành tâm hay không cần hiểu nội dung ý nghĩa của nó.

· Hadith cho biết rằng Allah sẽ nghiêm cấm Lửa Hỏa ngục đụng đến những người của Tawhid hoặc là họ sẽ không vào trong đó ngay từ lúc đầu hoặc là họ sẽ không bị đày ở trong đó mãi mãi mà chỉ bị trừng phạt một khoảng thời gian nhất định theo các tội lỗi tương ứng theo sự định đoạt của Allah.

( ( (



“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” Là Điều Cứu Rỗi Một Người Khỏi Hỏa Ngục

عَنْ أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ أَنَّ ا لنَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ سَمِعَ مُؤَذَّناً يَقُولُ: « أَشْهَدُ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ أَشْهَدُ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ». فَقَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ « خَرَجْتَ مِنَ النَّارِ » رواه مسلم.


Ông Anas bin Malik ( thuật lại rằng có lần Nabi ( nghe người Mu’azzin (người kêu gọi đến giờ Salah) nói:  « أَشْهَدُ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ أَشْهَدُ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ »  “Ashhadu alla-ila-ha-illolloh, Ashhadu alla-ila-ha-illolloh” thì Người ( nói: “Ngươi đã ra khỏi lửa của Hỏa ngục” (Hadith do Muslim ghi lại).


( Giải Thích Hadith:

· Hadith khăng định ân phước của người Mu’azzin giống như nó được đề cập trong một Hadith Sahih khác, Nabi ( nói:

« الْمُؤَذِّنُونَ أَطْوَلُ النَّاسِ أَعْنَاقًا يَوْمَ الْقِيَامَةِ » رواه مسلم.


“Những người Mu’azzin là những người có cái cổ dài vào Ngày Phán Xét” (Hadith do Muslim ghi lại).


· Hadith khẳng định ân phước và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), và nó là điều cứu rỗi một người khỏi Hỏa ngục bởi lời của Nabi ( đã nói với người Mu’azzin: “Ngươi đã ra khỏi lửa của Hỏa ngục” tức với lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) ngươi sẽ được Allah cứu khỏi Hỏa ngục.

· Hadith cho biết rằng được phép nói chuyện trong suốt thời gian Azan nếu như nó không làm mất đi lời lặp lại theo sau người Mu’azzin.
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Những Người Của Tawhid “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”  Sẽ Tránh Được Sự Vĩnh Viễn Trong Hỏa Ngục

عَنْ أَنَسٍ بن مَالِك رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِىِّ - صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ - قَالَ « يَخْرُجُ مِنَ النَّارِ مَنْ قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ، وَفِى قَلْبِهِ وَزْنُ شَعِيرَةٍ مِنْ خَيْرٍ ، وَيَخْرُجُ مِنَ النَّارِ مَنْ قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ، وَفِى قَلْبِهِ وَزْنُ بُرَّةٍ مِنْ خَيْرٍ ، وَيَخْرُجُ مِنَ النَّارِ مَنْ قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ، وَفِى قَلْبِهِ وَزْنُ ذَرَّةٍ مِنْ خَيْرٍ » رواه مسلم.


Ông Anas bin Malik ( thuật lai rằng Nabi ( nói: “Sẽ ra khỏi Hỏa ngục người nào nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và trong tim của y có đức tin nặng bằng hạt lúa mạch, kế đến sẽ ra khỏi Hỏa ngục người nào nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và trong tim của y có đức tin nặng bằng hạt thóc, và kế đến sẽ ra khỏi Hỏa ngục người nào nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và trong tim của y có đức tin nặng bằng con kiến nhỏ.” (Hadith do Muslim ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith khẳng định ân phúc và giá trị thiêng liệng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và nó là yếu tố để được Allah xóa tội lỗi.

· Lời Tawhid sẽ ngăn sự đời đời kiếp kiếp trong Hỏa ngục của một người phạm đại tội, điều này trái với quan niệm không đúng của những người Khawarij và Mu’tazilah.

· Hadith cho biết rằng đức tin Iman có sự tăng giảm và có các cấp bậc khác nhau giữa người này với người kia.


· Hadith là bằng chứng khẳng định về sự ân xá của của Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc đối với những bề tôi của Ngài. Và sự ân xá của Ngài chỉ đối với những ai được Ngài hài lòng và chấp thuận, và Ngài chỉ hài lòng và chấp thuận ân xá đối với những người của Tawhid mà thôi, Ngài phán:


 ﴿ وَكَم مِّن مَّلَكٖ فِي ٱلسَّمَٰوَٰتِ لَا تُغۡنِي شَفَٰعَتُهُمۡ شَيۡ‍ًٔا إِلَّا مِنۢ بَعۡدِ أَن يَأۡذَنَ ٱللَّهُ لِمَن يَشَآءُ وَيَرۡضَىٰٓ ٢٦﴾  [سوروة النجم: 26]

(Và có bao nhiêu Thiên thần trong các tầng trời mà sự can thiệp chẳng có kết quả gì trừ phi Allah chấp thuận cho ai mà Ngài muốn và hài lòng.( (Chương 53 – Annajm, câu 26).


· Hadith cho thấy lòng thương xót vô bờ của Thượng Đế, Đấng Chủ Tể của toàn vũ trụ và muôn loài, đối với những bầy tôi có đức tin của Ngài.
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Người Muslim Tội Lỗi Chắc Chắn Sẽ Được Ra Khỏi Hỏa Ngục Sớm Hay Muộn Bởi Ân Phúc Của Lời Tawhid “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”

عَنْ أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ فِيْ حَدِيْثِ الشَّفَاعَةِ أَنَّ  النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «...... ثُمَّ أَخِرُّ لَهُ سَاجِدًا فَيُقَالُ لِى يَا مُحَمَّدُ ارْفَعْ رَأْسَكَ وَقُلْ يُسْمَعْ لَكَ وَسَلْ تُعْطَ وَاشْفَعْ تُشَفَّعْ. فَأَقُولُ يَا رَبِّ ائْذَنْ لِى فِيمَنْ قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ. قَالَ لَيْسَ ذَاكَ لَكَ - أَوْ قَالَ لَيْسَ ذَاكَ إِلَيْكَ - وَلَكِنْ وَعِزَّتِى وَكِبْرِيَائِى وَعَظَمَتِى وَجِبْرِيَائِى لأُخْرِجَنَّ مَنْ قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ » رواه مسلم.

Ông Anas bin Malik ( thuật lại trong Hadith cầu xin sự ân xá rằng Nabi ( nói: “... rồi sau đó Ta quì xuống cúi đầu phủ phục Ngài (Allah). Ngài phán: Này Muhammad! Ngươi hãy ngẩng đầu lên; hãy nói, lời nói của Ngươi sẽ được lắng nghe; hãy đòi hỏi, Ngươi sẽ được ban cho; và hãy cầu xin sự ân xá, Ngươi sẽ được sự ân xá. Thế là Ta nói: Thưa Thượng Đế của bề tôi! Hãy cho phép bề tôi cầu xin ân xá cho những ai đã nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ). Ngài phán: Đó không phải là nhiệm vụ của Ngươi (hoặc đó không thuộc quyền hạn của Ngươi), tuy nhiên, với Sự Quyền Uy, sự Tối Cao, sự Vĩ Đại và sự Oai Nghiêm của TA, chắc chắn TA sẽ đưa ra khỏi Hỏa ngục những ai nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ).” (Hadith do Muslim ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith khẳng định ân phước và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), và nếu có một ai đó bị đày vào Hỏa ngục bởi những tội lỗi của y thì chắc chắn đến một lúc nào đó y cũng sẽ đưa ra khỏi đó vì ân phúc của lời Tawhid này.

· Hadith khẳng định sự cầu xin ân xá của Nabi (, đây là một đặc ân mà Allah dành cho Người, và đó là một vinh dự đáng ca ngợi mà Người ( đã được hứa như Allah đã phán:

﴿ وَمِنَ ٱلَّيۡلِ فَتَهَجَّدۡ بِهِۦ نَافِلَةٗ لَّكَ عَسَىٰٓ أَن يَبۡعَثَكَ رَبُّكَ مَقَامٗا مَّحۡمُودٗا ٧٩﴾ [سورة الإسراء: 79] 

(Và Ngươi hãy thức một phần trong đêm để dâng lễ nguyện Salah như một lễ phụ cho Ngươi; có lẽ Thượng Đế của Ngươi sẽ nhấc Ngươi lên một địa vị thật vinh dự đáng ca ngợi.( (Chương 17 – Al-Isra’, câu 79).

· Hadith khẳng định sự cao quý và phúc đức của Nabi ( hơn các vị Nabi khác (cầu xin bằng an và phúc lành cho tất cả họ).

· Hadith cho biết rằng sự cho phép cầu xin ân xá thuộc thẩm quyền của một mình Allah, Đấng Tối Cao, không ai có quyền đứng lên cầu xin ân xá cho đến khi nào Ngài cho phép. Ngài phán:

﴿ قُل لِّلَّهِ ٱلشَّفَٰعَةُ جَمِيعٗاۖ ﴾ [سورة الزمر: 44]

(Ngươi (Muhammad) hãy bảo họ: “Mọi sự cầu xin ân xá đều thuộc quyền của Allah cả”.( (Chương 39 – Azzumar, câu 44).

· Hadith cho thấy giá trị của việc Du-a trong Sujud và Sujud là một trong những lúc có nhiều hy vọng được Allah đáp lại lời cầu xin.

· Hadith cho thấy lòng nhân từ và thương xót của Nabi ( đối với các tín đồ của Người, Người luôn quan tâm và lo lắng cho họ, Người luôn mong mỏi được cầu xin ân xá cho họ, Ngươi tha thiết muốn cứu họ khỏi nơi Hỏa ngục.

· Hadith khẳng định các thuộc tính của Allah, Đấng Tối Cao rằng Ngài là Đấng Quyền lực, Đấng Tối Cao, Đấng Vĩ Đại Và Oai Nghiêm.

· Hadith cho thấy lòng nhân từ và thương xót bao la của Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc.
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“ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” Là Nguyên Nhân Được Thu Nhận Vào Thiên Đàng


عَنْ أَبِيْ ذَرٍّ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: أَتَيْتُ النَّبِىَّ - صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ - وَعَلَيْهِ ثَوْبٌ أَبْيَضُ وَهْوَ نَائِمٌ ، ثُمَّ أَتَيْتُهُ وَقَدِ اسْتَيْقَظَ فَقَالَ « مَا مِنْ عَبْدٍ قَالَ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ. ثُمَّ مَاتَ عَلَى ذَلِكَ ، إِلاَّ دَخَلَ الْجَنَّةَ » . قُلْتُ وَإِنْ زَنَى وَإِنْ سَرَقَ قَالَ « وَإِنْ زَنَى وَإِنْ سَرَقَ » . قُلْتُ وَإِنْ زَنَى وَإِنْ سَرَقَ قَالَ « وَإِنْ زَنَى وَإِنْ سَرَقَ » . قُلْتُ وَإِنْ زَنَى وَإِنْ سَرَقَ قَالَ « وَإِنْ زَنَى وَإِنْ سَرَقَ عَلَى رَغْمِ أَنْفِ أَبِى ذَرٍّ » . وَكَانَ أَبُو ذَرٍّ إِذَا حَدَّثَ بِهَذَا قَالَ وَإِنْ رَغِمَ أَنْفُ أَبِى ذَرٍّ . متفق عليه.

Ông Abu Zhar ( thuật lại: Có lần tôi đến gặp Nabi ( trong lúc Người đang ngủ trong một chiếc áo dài trắng, sau đó tôi đến gặp Người thì Người đã thức. Người nói: “Không một người bề tôi nào nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) rồi chết trên lời Tawhid đó mà không được vào Thiên Đàng”. Tôi nói: Ngay cả khi người đó làm zina hay trộm cắp?. Người ( bảo: “Ngay cả y làm zina hay trộm cắp”. Tôi nói: Ngay cả khi người đó làm zina hay trộm cắp ư? Người ( nói: “Ngay cả y làm zina hay trộm cắp”. Tôi nói: Ngay cả khi người đó làm zina hay trộm cắp sao! Người ( nói: “Ngay cả y làm zina hay trộm cắp và ngay cả Abu Zhar phản đối.” (Hadith do Albukhari và Muslim ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith khẳng định ân phúc và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), và nó là nguyên nhân khiến một người bề tôi được thu nhận vào Thiên Đàng.

· Hadith cho thấy lời Tawhid không xóa đi các đại trọng tội.

· Hadith cho biết rằng người nói lời Tawhid sẽ không bị đày vào Hỏa ngục đời đời kiếp kiếp mà sẽ quay trở ra khỏi đó vào một lúc nào đó theo sự định đoạt của Allah.

· Những ai chấp nhận Tawhid khi làm điều tội lỗi thì không phải là hoàn toàn thoát khỏi Hỏa ngục, họ sẽ nằm trong sự định đoạt của Allah, nếu muốn Ngài tha thứ cho họ và nếu không Ngài sẽ trừng phạt, tuy nhiên họ không phải mãi mãi trong Hỏa ngục.

· Kết quả của cuộc sống sau khi chết là phụ thuộc vào Tawhid. Người nào lúc chết mà vẫn không trở lại với Tawhid thì họ là những kẻ thật bại và nguy khốn thê thảm. Allah, Đấng Tối Cao và Toàn Năng phán:

﴿ إِنَّ ٱلَّذِينَ كَفَرُواْ وَمَاتُواْ وَهُمۡ كُفَّارٌ أُوْلَٰٓئِكَ عَلَيۡهِمۡ لَعۡنَةُ ٱللَّهِ وَٱلۡمَلَٰٓئِكَةِ وَٱلنَّاسِ أَجۡمَعِينَ ١٦١ ﴾ [سورة البقرة: 161]

(Quả thật, những ai không có đức tin và chết trong lúc họ vẫn là những kẻ không có đức tin thì họ là tên bị Allah, các Thiên thần cùng tất cả nhân loại nguyền rủa.( (Chương 2 – Albaqarah, câu 161).


· Hadith ám chỉ kết cuộc tốt của những người chấp nhận Tawhid.

· Hadith cũng khuyến khích mặc quần áo trắng, quả thật, Nabi ( nói:

« خَيْرُ ثِيَابِكُمُ الْبَيَاضُ فَكَفِّنُوا فِيهَا مَوْتَاكُمْ وَالْبَسُوهَا » رواه ابن ماجه وغيره وصححه الألباني.


“Quần áo tốt nhất của các ngươi là màu trắng, do đó, các ngươi hãy dùng vải màu trắng để liệm cho người chết của các ngươi và các ngươi hãy mặc áo màu trắng.” (Hadith được Ibnu Ma-jah cùng những người khác ghi lại, và được Sheikh Albani xác thực là Sahih).

· Hadith ám chỉ rằng người học trò nên hỏi và xác nhận lại với thầy của mình mỗi khi có những vấn đề chưa hiểu rõ.
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Ân Phước Của Người Nói “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” Và Biết Rõ Ý Nghĩa Của Nó


عَنْ عُثْمَانَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ « مَنْ مَاتَ وَهُوَ يَعْلَمُ أَنَّهُ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ دَخَلَ الْجَنَّةَ » رواه مسلم.

Ông Uthman bin Affan ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Người nào chết trong lúc y biết rõ lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) thì sẽ vào Thiên Đàng.” (Hadith do Muslim ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết rằng người nào chết trong lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) tức nói và biết rõ ý nghĩa của nó thì sẽ được thu nhận vào Thiên Đàng.

· Hadith trình bày rõ rằng một trong những yếu tố làm nên giá trị lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) là một người phải biết và hiểu rõ ý nghĩa của nó, bởi Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc phán:


﴿ إِلَّا مَن شَهِدَ بِٱلۡحَقِّ وَهُمۡ يَعۡلَمُونَ ﴾ [سورة الزخرف: 86]

(Ngoại trừ những ai làm chứng cho sự thật trong lúc họ biết rõ về nó.( (Chương 43 – Azzukhruf, 86).

· Hadith cho biết rằng người nào nói lời Tawhid nhưng không hiểu được ý nghĩa của nó cũng như không biểu hiện để chứng thực ý nghĩa của nó thì nó chẳng mang ích lợi gì cho y.

· Hadith khẳng định tất cả mọi hành động đều được chứng thực ở cuối đời.
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Ân Phúc Của Niềm Tin Kiên Định Trong Lời Tawhid “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”

عَنْ أَبِيْ هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ : «أَشْهَدُ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وَأَنِّى رَسُولُ اللهِ لاَ يَلْقَى اللهَ بِهِمَا عَبْدٌ غَيْرَ شَاكٍّ فِيهِمَا إِلاَّ دَخَلَ الْجَنَّةَ ». رواه مسلم.


Ông Abu Huroiroh ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Ta chứng nhận không có Thượng Đế đích thực nào khác ngoài Allah và Ta chứng nhận Ta chính là Thiên sứ của Allah. Một người trở về gặp Allah với hai lời chứng nhận đó một cách không nghi ngờ thì sẽ được vào Thiên Đàng.” (Hadith do Muslim ghi lại).


( Giải Thích Hadith:

· Giống như các Hadith đã nói, khẳng định ân phúc và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), một lời hứa ban tặng Thiên Đàng cho những ai nói lời Tawhid và tin tưởng nó.

· Sự chứng nhận về Sứ mạng Thiên sứ của Nabi (  phải đồng hành với sự chứng nhận Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), có nghĩa là sự chứng nhận Tawhid sẽ không được hoàn thiện cho tới khi nào chứng nhận Sứ mạng Thiên sứ của Nabi (, và ngược lai.

· Hadith cho thấy rằng yếu tố làm cho lời Tawhid có giá trị là phải có niềm tin kiên định không nghi ngờ, ý nghĩa của niềm tin kiên định là những gì được biểu hiện để chứng thực cho lời Tawhid. Allah, Đấng Tối Cao và Ân Phúc phán:

﴿ إِنَّمَا ٱلۡمُؤۡمِنُونَ ٱلَّذِينَ ءَامَنُواْ بِٱللَّهِ وَرَسُولِهِۦ ثُمَّ لَمۡ يَرۡتَابُواْ وَجَٰهَدُواْ بِأَمۡوَٰلِهِمۡ وَأَنفُسِهِمۡ فِي سَبِيلِ ٱللَّهِۚ أُوْلَٰٓئِكَ هُمُ ٱلصَّٰدِقُونَ ١٥ ﴾ [سورة الحجرات: 15]

(Chỉ những ai tin tưởng nơi Allah và Sứ giả của Ngài rồi không nghi ngờ điều gì và chiến đấu bằng cả tài sản lẫn sinh mạng của họ cho Chính đạo của Allah mới là những người có đức tin. Họ mới đích thực là những người chân thật.( (Chương 49 – Al-Hujurat, câu 15).
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Lời Báo Tin Vui Về Thiên Đàng Cho Những Ai Nói Lời Tawhid “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”  Với Niềm Tin Kiên Định

عَنْ أَبِيْ هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ مِنْ حَدِيْثٍ طَوِيْلٍ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم بَعَثَهُ بِنَعْلَيْهِ فَقَالَ: « فَمَنْ لَقِيتَ مِنْ وَرَاءِ هَذَا الْحَائِطِ يَشْهَدُ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ مُسْتَيْقِنًا بِهَا قَلْبُهُ فَبَشِّرْهُ بِالْجَنَّةِ » رواه مسلم.

Ông Abu Huroiroh ( thuật lại trong một Hadith dài rằng Nabi ( đã cử ông đem đôi giầy của Người đi, Người nói: “Người nào mà ngươi gặp từ phía sau bức tường rào này nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) một cách ngay chính từ bằng cả trái tim của y thì ngươi hãy báo tin vui cho y về Thiên Đàng.” (Hadith do Muslim ghi lại).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết rằng người nào nói (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) thì sẽ là người thuộc nơi Thiên Đàng với điều kiện y phải có niềm tin kiên định về lời Tawhid này cùng với những gì mà lời Tawhid này yêu cầu và đòi hỏi. Do đó, nếu ai đó nói lời Tawhid này nhưng có sự nghi ngờ về nó hay chỉ nghi ngờ một phần nào từ những gì mà nó mang lại thì y không phải là người thuộc nơi Thiên Đàng.

Alhafizh Nawawi đã có phần chú thích về Hadith này, ông nói: “Ý nghĩa của nó: Người cho họ biết rằng người nào có những đặc điểm này (tức nói lời Tawhid với niềm tin kiên định) thì y là người thuộc nơi Thiên Đàng, còn ngược lại thì không, tuy nhiên, Abu Huroiroh không biết được niềm tin kiên định trong tim của họ. Và điều này đối với trường phái đúng đắn và chân lý là bằng chứng cho thấy rằng sẽ không mang lại giá trị nếu như có đức tin Tawhid mà không khẳng định Tawhid bằng lời nói hoặc thốt lên lời Tawhid nhưng lại không có đức tin, giá trị Tawhid chỉ được khẳng định khi nào kết hợp giữa đức tin trong tim và thốt lên bằng lời.”(
)

· Hadith cho thấy rằng Abu Huroiroh là vị Sahabah lúc nào cũng quan tâm đến điều ân phúc và thiện tốt.

· Hadith chỉ dạy rằng nên có gì đó để làm minh chứng sự thật cho lời truyền đạt hay thông tin. Trong Hadith, Nabi ( đã đưa cho Abu Huroiroh ( đôi giày của Người để làm minh chứng rằng Abu Huroiroh đích thực đã gặp Người và đã nghe được lời thông tin và truyền đạt của Người (.
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Báo Tin Mừng Về Thiên Đàng Cho Những Ai Thành Tâm Nói Lời Tawhid “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”


عَنْ أَبِى مُوسَى الأَشْعَرِي رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ اللهُ - صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ : « أَبْشِرُوا وَبَشِّرُوا مَنْ وَرَاءَكُمْ أَنَّهُ مَنْ شَهِدَ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ صَادِقاً بِهَا دَخَلَ الْجَنَّةَ » رواه أحمد والطبراني وصححه الألباني.


Ông Abu Musa Al-Ash’ari ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( nói: “Các ngươi hãy báo tin mừng, hãy loan truyền niềm vui đến những ai ở phía sau các ngươi rằng quả thật người nào chứng nhận (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) một cách thành tâm và trung thực thì sẽ được vào Thiên Đàng.” (Hadith do Ahmad, Attabra-ni ghi lại, và được Sheikh Albani xác thực là Sahih).


( Giải Thích Hadith:

· Hadith khẳng định ân phúc và giá trị thiêng liêng của một người chứng nhận lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) và người nào nói lời Tawhid này sẽ là người thuộc nơi Thiên Đàng, bởi Nabi đã báo tin mừng cho những ai là người của Tawhid, và đó là sự báo tin vui mừng cho toàn thể những người của Tawhid bao gồm cả những ai vào Thiên Đàng từ lúc ban đầu và những ai vào Thiên Đàng sau khi đã hết hạn bị đày trong Hỏa ngục.

· Hadith đã cho chúng ta thấy rõ rằng sự trung thực là điều kiện trong các điều kiện làm nên giá trị của lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ), và người nói lời Tawhid này một cách gian dối hay chỉ có đức tin ở một phần của nó thì sẽ không được Allah chấp nhận.

· Hadith cho thấy rằng Islam khuyến khích loan báo tin vui mừng về những điều tốt đẹp cũng như khuyến khích mang lại những niềm vui cho các tín đồ Muslim.
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Báo Tin Mừng Về Thiên Đàng Cho Những Ai Thành Tâm Trong Lời “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ”

عَنْ جَابِر رَضِيَ اللهُ عَنْهُ أَنَّ رَسُوْلَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بَعَثَهُ فَقَالَ: اِذْهَبْ فَنَادِ فِيْ النَّاسِ أَنَّ مَنْ شَهِدَ أَنْ لاَ إِلَهَ إِلَّا اللهُ مُؤْمِنًا أَوْ مُخْلِصًا دَخَلَ الجَنَّةَ رواه مسلم.

Ông Jabir ( thuật lại rằng Thiên sứ của Allah ( đã cử ông đi, Người nói: “Ngươi hãy đi kêu gọi với mọi người rằng ai chứng nhận lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلَّا اللهُ) một cách tin tưởng và thành tâm sẽ được vào Thiên Đàng.” (Hadith do Muslim ghi lại).
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Ai chứng nhận lời Tawhid “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” sẽ được vào Thiên Đàng

عَنْ عَبْدِ اللهِ بِنْ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: « مَنْ شَهِدَ أَنْ لَا إِلهَ إِلَّا اللهُ دَخَلَ الجَنَّةَ » رواه البزار وصححه الألباني.

Ông Abdullah bin Umar ( thuật lại rằng Nabi ( nói: “Ai chứng nhận lời (لَا إِلهَ إِلَّا اللهُ) (không có Thượng Đế đích thực nào Ngoài Allah) thì sẽ được vào Thiên Đàng.” (Hadith do Albazar ghi lại và được Sheikh Albani xác nhận là Sahih).


( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho thấy rằng người nào chứng nhận lời Tawhid (لَا إِلهَ إِلَّا اللهُ) thì sẽ vào Thiền Đàng, tuy nhiên phải thành tâm và chân thật trong lời chứng nhận, bởi sự thành tâm và chân thật là điều kiện để lời Tawhid có giá trị nơi Allah.

· Hadith khẳng định ân phúc và giá trị thiêng liêng của lời Tawhid (لَا إِلهَ إِلَّا اللهُ).
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Lời nói cuối cùng trên môi trước khi chết là lời Tawhid “ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ ” sẽ được vào Thiên Đàng

عَنْ مُعَاذِ بْنِ جَبَلٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ قَالَ قَالَ رَسُولُ اللهِ - صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ : « مَنْ كَانَ آخِرُ كَلاَمِهِ مِنَ الدُّنْيَا لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ دَخَلَ الْجَنَّةَ » رواه الإمام أحمد وأبو داود والحاكم وصححه الألباني.


Ông Mu’azd bin Jabal ( thuật lại rằng Thiên Sứ của Allah ( nói: “Ai mà lời cuối cùng của y trên thế gian là (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) thì sẽ được vào Thiên Đàng.” (Hadith do Imam Ahmad, Abu Dawood và Al-Hakim ghi lại, và được Sheikh Albani xác nhận là Sahih).

( Giải Thích Hadith:

· Hadith cho biết rằng người nào chia tay với cõi trần trong tình trạng là người tin tưởng và thừa nhận lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) vợi sự chân tâm thì người đó là người thuộc nơi Thiên Đàng. Do đó, mỗi tín đồ phải luôn lưy ý và cố gắng làm sao giữ vững lời nói cuối cùng của mình bằng lời nói Tawhid, và mỗi tín đồ phải nên nhắc nhở người chết nói lời Tawhid này lúc lâm chung vì Nabi ( có dạy:

« لَقِّنُوا مَوْتَاكُمْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ » رواه مسلم.

“Các ngươi hãy nhắc những người sắp chết của các ngươi nói lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ)” (Hadith do Muslim ghi lại).

Và mỗi tín đồ nên biết rằng người sắp chết sẽ không thể nào nói lên được lời Tawhid này ngoại trừ y là người thuộc nơi Thiên Đàng tức y luôn làm việc thiện tốt và ngoan đạo.

· Hadith cho biết rằng tất cả các việc làm sẽ được chứng minh bởi những điều cuối cùng của cuộc đời. Cầu xin Allah, Đấng Tối Cao thương yêu chúng ta và làm vững chắc lời nói của chúng ta trong Tawhid, xin Ngài hãy để chúng ta được chết trong Tawhid và phục sinh chúng ta cùng với những người thuộc cư dân nơi Thiên Đàng, xin Ngài soi sáng và hướng dẫn chúng ta vững bước trên con đường Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) – (Không có Thượng Đế đích thực nào ngoài Allah).

( Sau khi tôi đề cập đến các Hadith nói về “Lời Tawhid (لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ) là nguyên nhân khiến một người được vào Thiên Đàng” thì tôi cũng phải lưu ý rằng: Quả thật, một người chỉ nói trên môi lời Tawhid thì chưa đủ để Allah chấp thuận thu nhận y vào Thiên Đàng cũng như chưa đủ điều kiện để Allah cứu rỗi y khỏi nơi Hỏa ngục, mà y phải hiểu rõ ý nghĩa nội dung của nó cũng như phải tin tưởng trong tim và thể hiện niềm tin đó ra bên ngoài bằng hành động của thể xác. Và đó chính là nghĩa của đức tin Iman, và các điều kiện làm nên giá trị của Tawhid được giới Ulama đề cập đến đã được tôi thu nhặt lại làm thành bảy điều kiện trong đó có một số tôi đã đề cập rồi ở phần trên, và một trong các vị Sheikh của tôi, ông Hafizh Alhakami(
) đã nói trong bài thơ gieo vần của ông về giáo lý Tawhid:

Nội dung của bài thơ (tạm dịch): Người nào tin tưởng vào lời Tawhid rồi thể hiện niềm tin đó qua lời nói và hành động và chết trong tình trạng đó thì sẽ được phục sinh vào Ngày phục sinh là người có niềm tin thực sự. Và lời Tawhid có nghĩa là niềm tin kiên định rằng Allah là Thượng Đế duy nhất, một mình Ngài đã tạo hóa vũ trụ và muôn loài, một mình Ngài điều hành và chi phối mọi vạn vật trong vũ trụ, không có đối tác ngang hàng cùng với Ngài. Nó gồm có bảy điều kiện: hiểu, kiên định, chấp nhận, tuân thủ, trung thực, thành tâm và tình yêu.

Cầu xin Allah hướng dẫn và soi sáng!!!
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(�) Đây là chợ trong số các chợ của thời Jahiliyah, phiên chợ được nhóm tụ tại Arafah, chỉ diễn rà trong các ngày kể từ ngày mồng một của tháng zhul-Hijjah và chấm dứt vào ngày mồng tám.



(�) Phái Sunnah và Jama’ah là phái theo đúng đường lối nguyên thủy của Nabi, đường lối của các vị Sahabah ngay chính, nó còn được gọi là phái Chính thống.



(�) Xem Tafseer Ibnu Kathir: Tafseer chương 2 – Albaqarah, câu 256.



(�) Xem Fathul-Bary, bộ giải thích Sahih Albukhari của Ibnu Hajar, phần “Đức tin Iman và Sự thề nguyện”, chương “Không thề bởi thần Al-Lat, hay thần Al-Uzza hoặc bất cứ tà thần nào”.



(�) Xem Sharh Sahih Muslim của Nawawi ở chương “An táng Người Chết”, mục “Các người hãy nhắc người sắp chết nói lời Tawhid: لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ”.



(�)Xem Sharh Sahih Albukhari “Fat-hul-bari” chương “An táng người chết” mục “Những điều nói về sự trừng phạt trong cõi mộ”.



(�) Bộ giải thích Sahih Muslim của Imam Annawawi, chương “Đức tin Iman”, mục “Bằng chứng về việc một người chết trong tình trạng Tawhid sẽ được vào Thiên Đàng”.



(�) Ông tên Hafizh bin Ahmad Alhakami, mất năm 1377 Hijr, bài thơ gieo vần của ông mang chủ đề “Đến một cách an toàn với căn bản của Tawhid (độc tôn hóa Allah trong thờ phượng) và nói theo đường lối của Thiên sứ (” 
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